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ARGOMENTO. 

A Difcordìà  per  mettere  il  Cielo  iru 
[compiglto  getta  nel  Confìtto  de  gli  Deè 
il  P omo  d‘  Oro  con  la  fèntenz^a  regijìra~ 
ta^i  Diafì  alla  più  Bella. 

Giunone, P aUade,  e Venere  pretendo- 
no a gara  di  confeguirlo  j Gio’ve  ne  ri- 
mette il  giudiz^io  a Paride  piglio  di  Priamo  Re  di  Troia 
Jtimato  tra  tutti  i AT  or  tali  il  piu  giujìo , e che  per  mante- 
nerfi  tale  Je  ne  viveva  lontano  dalla  Regia  'Paterna  tra 
le  folitudini  del  monte  Ida  ^ Pacavano  reciprochi  amori 
tra  lui  et’  Ennone  bellijjìma  Ninfa,  e figliadelfume  Xan- 
te , onde  ella fprez,z,ava  Xurindo  Pafìore , che  ardente- 
mente /’  amava.  AU'  auvifo,  che  Mercurio  porta  à Pa- 
ride dell’  e le  t tiene  fatta  da  Giove  in  lui  per  Arbitro  di 
quefta  lite , Ennone  fi  turba , ma  Paride  t affteura  della 
cofìanz,a  del  fio  affetto.  Si  pre fontano  avanti  di  lui  le 
tre  Dive  procurando  di  guadagnare  il  fuo  voto  con  pro- 
mettere Giunone  di  far  lo  Signore  dell'  Afa,  e dell’  Europa, 
€ PaUade  di  render  lo  il  piu  Glorio  fo  Capitano  de  fuoi  tem- 
p ; ma  Venere  offerendoli  il poffeffo  delle  bellez,z,e  d’Elena 
Regina  di  Sparta , ottiene  la  fentenz,a  in fuo  favore , che 
infieme  col  Pomo  Paride  le  concede  ^ Indi  per  riportarne 
il  premio  promeffoli , rifolve  di  navigare  à Sparta  ; En^ 
none  lo  prefente,  e fico  fe  ne  duole,  ma  egli  con  nuove  lufn- 
ghe  incannatala , s’ imbarca  fenz,^  di  lei  faputa. 

Per  quefa  fentenz,a  Giunone,  e PaUade  fdegnate 
con  Paride  vanno  machinando  contro  di  lui  le  proprie.^ 

A z vendeu 


rendette,  Giunone  con  richieder  Eolo  à farlo  naufragare 
col  mez,z,o  de  i Venti)  e Eallade  con  impuonere  a Cecrope 
Rè  d'Jthene  fuo  devoto  di  perfeguitarlo  cò  /’  armi.  Ve- 
nere refoluta  d^  ajutarlo  prega  d\'dar te  ad  afftfìerli)  ond 
egli  disfida  Cecrope  à ritrovarfii  feco  in  luogo  determinato 
con’  un  numero prefiffo  de  i fuoi per  fofienerli  con  la  fiada 
la  giufiiZ)ia  della  fentenz^a  data  in  favor  di  Venere^. 

Paride  mentre  naviga  con  profiero  vento  tutto  alle- 
gro per  le  fjseranz^e  di  confeguir’  Elena , adulato  da  fuoi 
feffuaci  per  tal  imprefa , viene  afi alito  da fiera  Eempefia, 
dalla  quale  offendo  per  refiar fommerfo.  Con’  invocar  1 a- 
juto  di  Venere  vien  da  lei  foccorfò  con  1 opera  diNettun- 
no,  che  d preghiere  di  lei,  e su  le promeffe  di fargli  ottenere 
1 amata  Anfitrite , tranquilla  il  marc^. 

Segue  1 abbattimento  tra  Marte,  e Cecrope,  e quefii 
reflando perditore  divien  prigioniero  di  Marte,  onde  P al- 
lade  efacerbata  mentre  fi flava  in  Athene  implorando  co 
facrifici  il  fuo  favore  nel  Tempio  a lei  dedicato,  con'  un 
Terremoto  1 atterra , indi  comparfà  agl Atheniefi  sbigot- 
titi per  quefio  accidente,  li  da  parte  della  prigionia  del  Rè, 
e fi  injìiga  ad  andare  d liberarlo  d forz,a  d armi,  iV  d 
recuperar  il  Pomo  d‘  Oro,  1 uno,  e 1 altro  cufioditi  in  una 
fortez>Zi^  di  Marte, 

Giunone fidegnata  con  ÌSlettunno  perche  habbia  impe- 
dito il  Naufragio  di  Paride , ricorre  alla  sfera  delfico,  fa- 
cendo infanzia  d quell'  Elemento , che  voglia  defcendere 
fop  ra  il  Regno  di  Nettunno , e defiruggerlo , Quegli  nega 
difarlo,per'  ejfere  contro  1 ordine  del  Fato,  ond’  ella  mag- 
giormente commoffa  d fidegno , doppo  1 ejjèrfi  doluta  con 
Giove  dell'  bavere  rimejfd  ad'  altri  la  cognitione  di  quefia 
Caufa,  e non  giudicatala  egli fi  e fio  come  doveva,  sfoga  la 
fua  rabbia  per  1 Aria  mettendola  tutta  fofibpra  con  piog- 
gie,  Grandine,  Lampi,  Tuoni,  e Tempefie , onde  ne  riman 
defirutta  la  delizjofa  Villa  di  Paride , del  quale  havendo 
Ennone più  volte  ricercato,  md  in  vano,  intefa  finalmente 


la  p^Tten^a,  e la  cagione,  che  a cto  l ha  fj^into,  jnenu- 
tafi  prima  per  ejìremo  dolore , indi  à poco  dijperata  fi^uol 
uccidere^  ma  da  Aurindo,  che  fopragiunge,  impedita,  à lui 
doppo  qualche  repulfa  rivolge  ih  ajf  'etto.  ' 

CjI  Athenieji  guidati  da  Alcejìe  Jpopt  di  Cecrope  ji 
portano  all  ajjalto  del  Cajìello  di  IMlarte^  ma  rigettati  da 
lui  II  vien  J^atto  animo  da  P allude,  quale  ^^ridata  da  Gio- 
ve perche  metta  il  tutto  fojjopra per  quefio  Pomo  d' oro,  nel 
voler fofienere  quel  che  fa,  viene  a contrajìo  con  Giunone, 
onde  Giove  per  toglier  tante  contefe  delibera__di  ripigliare 
il  Pomo,  fulmina  perciò  la  Torre , ove  era  racchiujo,  e la 
dirocca  commettendo  all’Aquila,  che  vada  a prenderlo, 
et  ella partendofi  a volo,  ritrovatolo  tra  quelle  rovine,' lo 
riporta  a Giove;  Giunone, e Pallade fanno agara  infian- 
Z,a  di  haverlo,  mentre  Venere  portando^  al  Cielo,  fi  ram- 
marica, che  voglia  retyattarf  una  fenten^a  f giuf  amente 
data  da  un’ Arbitro  eletto  da  Giove.  Egli  dice,  che  vuol 
renderle  tutte  contente,  e fatùfatte,  riferbando  quefio  Po- 
mo d’ Oro  alla  maggior  Prtncipeffa,  che  fila  mai  per  na~ 
fiere  al  mondo , Figlia , e ffofia  de  i maggiori  IMonarchi 
della  Terra,  la  piu  Pella,  efaggia  d’ ogn’  altra,  in  cui  per- 
ciò unite  le  Glorie  di  Giunone  per  la  grande z,K,a  delfan- 
gue,  e de  gli  Stati,  i Pregi  di  Venere  per  la  fua  Bellesjzja, 
e le  prerogative  di  Pallade  per  lo  fuo  gran ffirito,  potrà 
ciafcuna  di  quefie  tre  Dive  gloriar  fi  d’ haver  confegmto  il 
Pomo  d’Oro  ; Impuone perciò  all’Aquila  il  confervarlo 
a quefaGrande  Heroina  per  darglielo  allhora,  che  eletta 
à propagare  d’ Auguftifftmi  Hèroi  la  più  chiara,  è Glorio  fa 
Stirpe  dell’  Vniverfo,  fi  vedrà  unita  a la  grand’ Aquiltt-j 
Imperiale,  Ciò  detto,  Giove  apre  i più  ripofli  nafcondigh 
del  Fato,  ove  tra  le  Idee  di  tutti  gl'  Imperatori , B.è,  et 
altri  Prencipi  dell'  Cafa  d’ Aulirla,  fi 

vedono  l’ Imagini  di  S.  M.  C.  e deU’  Imperatrice  MAR- 
CHE RITA  con  numerofa  Prole.  Le  tre  Dive  ammi- 
randola, fi  l’ inchinano  mofirandofi  contentififiìme  del  de- 

A j ere  lo 


creta  di  Gio^ue,  e per  darne [egni  e'videntt , comanda  Giu-^ 
none  agli  fpirtiy^rei,  Pallade  aUi  Cavalieri  fnoi  feguaci, 
e Venere  alle  Sirene  e Tritoni , che  per  tal  caufa  unita- 
mente fejìeggino  , onde  cangiatafi  la  fcena  inferiore  in 
una  vap^una  Piaz,z,a  di  fuperhi,  e ricchi  edifctj  co' l 
mare  nel  Propetto,  ne  feguono  tre  Gran  Balli. 

Di^iritelli  in’ Aria. 

Di  Cavalieri  inTerra. 

Di  Sirene,  e Tritoni  in  Mare.^. 


INTERLOCVTORL 


m 

Pro-' 

lOQO. 


A Gloria  Auftriaca* 
Amore_j. 

Himeneo. 

LTmperio. 

La  Monarchia  di  Spagna. 
^L’America. 

J1  Regno  d’ Honglieria, 

J1  Regno  di  Boemia. 

Lo  Stato  Patrimoniale  di  Germania. 
L’ Italia. 

La  Sardigna. 
aiove_^. 

Giunonc-j. 

Pallade_j. 

Venere-^. 

Apollo. 

Nettunno. 

Marte.^. 


Bac- 


Bacco» 

Mercurio. 

Hebe_». 

Momo. 

Ganimede-». 

Eolo. 

Zeffiro. 

Aulirò. 

Euro. 

Volturno. 

Elemento  del  foco. 

Letrh  fAglaie-». 

Gran  j Eufrofìne-». 
s/d--.  [Palìthea_». 

Plutone_j. 

Proferpina_a^ 

La  Difcordia-*. 
Caronte-». 


Le  trh 
Furie^. 


rTefifone-». 
■!  Aletto. 
[Megera^. 


Sacerdote  di  Pallade_». 

Paride  figlio  del  Rè  di  Troia.». 
Ennone  amante  riamata  diParide_». 
Filaura  fua  Nutrice^. 

Aurindo  Pallore  innamorato  d’ En- 


none_». 

Cecrope  Rè  d’ Athene-». 

^ Adra- 


» 


Adrafto  fu o Tenente  Generalo^ 
Alcefte  fpofa  di  Cecropi. 

CHORL 

Di  Deità. 

Di  Soldati  Atheniefi. 

Di  Servi  di  Paride-?. 

Di  miniftri  del  Tempio  diPalladc-^» 

COMPARSE. 

Di  Belidi  con  Proferpina_9. 

Di  Spiriti,  e Moftri  Infernali  con  Plu- 
tone.?. 

Di  Semidei  al  convito  di  Giove.?. 

Di  Ninfe  con’Ennone_?. 

Di  Pallori  con  Paride.?;: 

Di  Nereidi  con  Venere.?. 

Di  Donzelle  con  Alcefte.?. 

Di  Tritoni  conNettunno. 

D'Arcieri  conCecrope.?. 

Di  Soldati  con  Adrafto. 

Di  Damigelle  con  Venere.?. 

Di  Soldati  con  Marte.?. 


AZZIO- 


A Z Z I O N I. 


Alla  fine  delFAtto  Primo. 

Ballo  deir  Idee  delle  Bellezze  ^ e degl  Amori. 

Alla  fine  delFAtto  IL 

Armeggiamento  di  Donzelle  armate  à guifa  diA^ 
mazzonì  in  honore  di  Pallade^. 

Alla  fine  delFAtto  IH. 

Combattimento  tra  Marte,  e lifuoi  feguaci,  e Cecro- 
pe,  eli fuoi Soldati 

Alla  fine  delFAtto  IV. 

Affatto  dato  dagì  Athenieji  alla  Fortezza  di  Marte. 

In  fine  dell’  Opera.. 

r Di  spiritelli  inAri/U. 

Balli.  •i  Di  Cavalieri  in  DerrO-u 

[ Di  Sirene,  e Tritoni  in  Mart^. 


MUTAZIONI  DI  SCENA. 

PROLOGO. 

Theatro  della  Gloria  Aupiaca->. 

ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 

Reggia  dipintone^. 
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SCE- 


SCENA  IV. 

Reggia  di  Giove  co  7 convito  degli  Dei. 

SCENA  VI. 

Selva  dWd/L>, 

SCENA  XI. 

Cortile  del  Palazzo  di  Paride^.  ^ 

SCENA  XV. 

Giardino  del  Piacere^. 


ATTO  SECONDO. 

SCENA  PRIMA. 

Torto  diMare^. 

SCENA  VI. 

Bocca  d' Inferno. 

SCENA  X. 

Piazza  d' Armi. 

SCENA  XIIL 

Talude  Tritoni /l>. 


ATTO  TERZO. 

SCENA  PRIMA. 

Caverna  di  Eolo. 

SCENA  III. 

Valle  co  7 fiume  Xanto. 

SCENA  VI. 

Arfenal  di  Marita. 

SCE- 


ATTO  aVARTO. 

SCENA  PRIMA. 

Cedraro-t. 

SCENA  HI. 

tempio  diPallade  inAthene^, 

SCENA  VI. 

Aerea  con  la  Via  lattea,  e Ulcera  delFoco^ 

, SCENA  X. 

Atrio  del  Palazzo  di  Venere^. 

SCENA  XIV. 

Fortezza  diMarteJ. 


ATTO^UVINTa 

SCENA  PRIMA. 

Vida  deliziofa  diPàridtj^ 

SCENA 

Piazza  del  Capilo  di  Marita . 

SCENA  VLTIMA. 

Celep,  ferrepe,  eMaritim/u. 


Ba 


PRO- 


PROLOGO. 

. Eafro  della  Gloria  Auftriaca  > in  cui 
ì Jì  •vedono  dipinte)  e fcolpite  f imprefe 
® fue  intrecciate  con  uarjj  Trofei,  e con 
le  Statue  eepuefiri  di  tutti  ^'Imperatori  dell' Au- 
gujiijfma  Cafo-j. 

La  Gloria  Aufiriaca  fopra  il  Cavai  Pe- 
gafeo  in  Aria;  li fuoi  felicijjtmi Stati  induè-» 
Chori,  nell'  uno  l' Imperio,  il  Regno  d' On- 
gheriay  I Italia^  e la  Sardigna  ; nell'  altro  la 
Spagna , ìA/ncrka , il  Regno  di  Boemia, 
e lo  Stato  Patrimoniale  di  Germa- 
nia; Amore,  ^Himeneo 
/opra  due  nubi. 


Amore, 


Amore,  j" 
Himen.  .j 
lì  2.Cbo. 

L 


Sia  tutto  ripieno, 

Sparifeano  i nubili 
Dal  Regio  tuo  feno, 

E in  Cielo  fereno 
Più  chiara , che  mai 
^ DilFondi  Avst  RiACA  Gloria 

tnmo  la  ve  1 Sol  tramonta,  e muore.» 

Choro,  J1  tuo  S o L più  bello  è Torto. 

Secondo  Onde  il  pregio  aliai  maggiore^ 

€horo.  Dee  l’ Occafo  haver  de  l’ Orto. 

Amore.  Jo  de  T Aquila  affìlTai 

L’alte  luci  à si  bel  Sole.». 
tìimen.  Ma  per  me  ne  godi  homai 

D’ alta  fpeme  A v g v s x a ProIe_>. 

Amore,  &:  Himeneo 


Gloria 

Aujìriaca.  Per  Voi  gioifeo,  e godo. 

Sol’ è voftro  Trofeo 
Così  bel  nodo. 

Con  quello  auvinta  sia 
La  volubile  Rota 
De  la  Fortuna  mia 
Per  farla  immota.». 

Amore.  fSe  di  Glorie  Tempre  onufto, 
tìimen.  \ Se  di  Palme  ogn’hor  ferace 

Forte  in  Guerra , e chiaro  in  Pacej 
£'  r Avstri  Aco  Tronco  A vgvstOj 


E'  ben  giullo. 

Che  s’ammiri  anche  dal  mondo 


Pho  del 
Cboro% 


Di  rinafeenti  Germi  hoggi  fecondo. 
O che  ftuol  d’ invitti  Heroi 

Gloria  Avstriaca  indi  n’alpetti 
Per  unirne  à te  foggetti 
B 3 


Co  gl’  Elperij  i lidi  Eoi. 

Ahto del  De  Ridolfi,  ede  gli  Alberti, 

Choro.  E de  gl’  altri  Avi  si  grandi 

Si  vedran  doppo  i Fernandi 
Rinovarfi  i nomi,  e i merci. 

Gloria  Sì,  SÌ  giubilate 
Aufirìaca.  O'  Regni  felici. 

De  gl' Aftri  nemici 
Son  l’ ire  ceflate. 

Già  (Ielle  beate 

Piovon  (òpra  di  voi  da  raggi  loro 
Con  le  gratie  del  Cielo  un  fecol  d’ oro. 

Tutti  i Godiamo 
Chori.  Noi  Regni, 

Che  degni 
Ne  (ìamo. 

Godiamo, 

Che  il  Faro 
Benigno  n’  ha  dato 
Di  Stirpe  si  A V G V s T A 
Sotto  l’ombra  po(ar  clemente,  e giufta_». 
Spagna.  Già  par  òli 

Tra  r armi 
La  Fama  rifuOìie 
Felici  ' 

Vittrici 

L’ Ibere  Corone^* 

Stato  Pa-  Già  liete 
trimon.  Quiete 

Son  r Artiche  .Rive_5. 

Sardigna.  Mie  fponde 

Tra  r onde 
Rimbomban  feftivcj. 

Boemia,  Gioi(ce , 

Frui(ce 

J1  Regno  Boemo. 

Ongher.  Del  T race 
Rapace 

Gl’  infuiti  non  temo. 

" Impe\ 


Imperio.  Fefteggia 

La  Reggia 

Del  Soglio  Romano. 

Balta.  Già  fento 

Contento 

V Infubre,  e ’l  Sicano. 

America.  Si  mira, 

S’  ammira 
Di  gioie  fecondo, 

Feftofo,' 

Faftofo 

L’ Americo  Mondo. 

TMi  le  f Godiamo,  che  il  Fato 
Chori.  “j  Benigno  n’  ha  dato 

^ Di  Stirpe  si  Ave  V STA 

Sotto  l’ombra  pofar  clemente,  e giufta_s. 

Gloria  Ma  del  giubilo  voftro 
Aujìriaca.  Non  meno , chc  del  mio 
E'  dover,  che  rifuoni 
Di  Pindo  il  colle,  ed’Hippocrene  il  Rio, 

Onde  si  faufto  evento 

A''  celebrar  cò  le  Caftalie  Dive 

Verfo  l’ amene  rive 

Del  mio  caro  Parnafo  ^ 

Dal  Germanico  fuolo 

Su  ’I  deftrier  di  Pegafo  inalzo  Ìl  volo. 

La  Gloria  Auflriaca  ji  parte  àvolo  fu’l  Cavai  Pegafeo, 
Imperio,  Vanne  pur  ; è ben  dritto 

De  tuoi  fublimi  honori, 

Che  Imperiali  allori 
Cò  Lavri  d’Elicona 
Intreccino  al  tuo  crin  degna  corona. 

Amore,  Noi  Sourani  Architetti 

De  cri’  A V G V s T I fponfah, 

Anefiamo  à regiftrarne 
Ne  gl’  archivi'immortali 
1’  honorata  memoria. 

Onde  viva  per  Tempre 
Anche  la  noftra  Gloria.*. 


Amore, 
Himen, 
Amore* 
Himen, 
Amore, 
Himen. 
Amore.  J 
Himen,  | 

"Tutti  li  { 
Chori.  I 


Sì,  sì;  che  ben  dovuti  à si  gran  gefti 
Per  fèmpre  memorandi- 
Son  gl’applaufi  ceiefti. 

Alme  più  grandi. 

Più  magnanimi  cori. 

Non  si  accefcr  giamai. 

Non  si  ftrinfer  mai  più, 

Beati  ardori, 

Feliciffimi  nodi, 

Voliam  pur  à raccorre  applaufì,  e lodi 

Cosìfempre  gloriofè, 

Luminofe, 

Si  rimirin  lineate, 

Regiftrate 

A'  caratteri  di  delle 

Ne  volumi  del  CieP  Opre  si  bello. 


ATTO 


ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 


Reggia  di  Plutone. 

Proferpina  feguita  dalle  BelidL 

Dove  t’aggiri 
Tra  Talme  dolenti. 

Se  pianti,  e fofpiri 
Non’ altro  qui  {enti 5 
Se  pene,  e tormenti 
Ingombrano  il  tutto 
D’ horror,  di  ftrida , di  querele,  e lutto. 

La  Tantalo  geme 

Per’  Pefca  mendace. 

Qui  Sihfo  preme 
J1  {affo  fugace. 

Là  roftro  vorace 

Di  crudo  Avoltorc 

Sbrana  di  Tizio  il  rinafcente  cote. 

E in  quell’ horrido  Abilfo 

Ho  da  viver  fepolta  ? o Cielo,  o Dei, 
Son  quelli  gl’  Himenei 
Di  Proferpina  vollra.^ 

Dunque  fenz’ altra  colpa, 

Che  d’ efler , qual  si  sia. 

Quella  Bellezza  mia 
Piaciuta  al  Rè  de  l’ ombre, 

ElTer  devo  in’  eterno 
Condannata  a l’Inferno? 


c 


SCE 


piato: 

Proferp: 

Plato: 

Proferp: 

Piato: 

Profrp: 

Plato: 


atto  primo. 

SCENA  II. 

Pf'oJcTpifid  > Plutone  coTteffidto  dd  *Vdrìj  SpÌTtiy 
e Mojlri  Inferudlu 
He  piangi  amata  fpofa  ? 

I miei  fati  crudeli: 

^ A torto  ti  quereli 
In  vita  si  penofa  ? 

E pur  tu  Tei  Regina 

E di  che  Regno , ò Fiuto  ? 

Del  piu  grande,  e temuto, 

Che  al  tuo  piede  s’ inchina. 

E'  fol  per  la  fiera 
Megera 
Tal  Regno; 

Chi  tanta  ventura 
Non  cura, 

N’  è indegno. 

E quello  uno  fiato 
Beato 
Si  dice!* 

Chi  può  quel,  che  brama. 

Si  chiama 
Felice_5. 

Tra  pene  fi  amare 


Regnare 
Non  vò. 


Co  ’l  Regno  il  martire 
Soffrire 
Si  può. 

è femore  M 

Dolce  ^ fi  regnar . 


SCENA  in. 

SCENA  III. 

JDìfcoTdid  Jopr d un  Drdgù.,  P lutone  > Pwjevpindi 

Dipord:  O che  reggo  lo  Scettro 

da  sCé  voleri  difcordi, 

SS  Hor  foura  i miei  Regnanti 

Pur’ al  fin  di  regnare  ottengo  i Vanti* 
Riveriti  miei  Regi 

Se  de  voftri  contenti 

Turba  il  dolce  lèren  nube  importuna 

Di  fini  lira  fortuna_s5 

La  cagion  fc  n’  alcriva 

Ai  partimento  iniquo,  ed’  inhumano 

Del  Retaggio  Paterno, 

Che  fè  l’ alto  Germano^ 

Ei  v’afiegnò  r Inferno, 

Centro  fola  di  pene,  e di  tormenti, 

E per  se  prefe  il  Cielo, 

Cti’  è sfera,  de  i contenti,  ove,  sbandita 
Ogni  cura  molefta , 

Rafia  fol  la  fua  vita  in  gioia , e in  fefta_»* 

Pur  troppo  ineguali 
Tra  loro  diìcerno 
Del  Cielo  il  governò, 

E gl’ antri  Infernali. 

Dìfcord:  Un  tanto  fuantaggio 
Non’  e da  foffrire. 

Si  torni  à partire 
V antico  Retaggio. 

Troferp:  Sì,  sì,  eh’  è ben  giufto. 

Che  Giove  t’ afiTegni 
La  parte  de  i Regni, 

Che  ufurpafi  ingiufto. 

Fiuto:  Con  lui  tutti  uniti 
Si  fono  gli  Dei, 

|1  torto  haverci 
Nel  muovergli  liti. 

Difeord:  Per  farli  difcordi 

Ouefl’  opra  prometto, 

^ C 2 Jo 
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ATTO  PRIMO. 

Jo  vò  ch’ogni  affetto 
Tra  loro  si  fcordi. 

Tra  lor  Pian  contefe 

E vengano  à T armi, 

Jl  vanto  vò  darmi 
Di  far  quetf  imprefe. 

Fiuto:  Se  tanto  ti  lice, 

Proferp:  Se  tanto  tu  puoi, 

A 2.  La  fpeme  haurem  noi 

Di  forte  felicc-s. 

Fiuto:  Va  duncjue , et’ ultrice 

De  i noftri  gran  danni. 

Di  quel  moltro  Infernal  difpiega  i Vanni. 

Di/cord:  Ecco  di  Giove  a fcherno 

Me  ne  volo  a portar  nelCiel  l’ inferno. 

La  Difcordia  fu  'I  Draga  che  getta  foco  dalla  Bocca 

Fiuto:  Tranquillifi  il  Peno,  jparif e angolo. 

eh’ haurem  fra  poch’hore 
Fortuna  migliore. 

Godendone  a pieno 5 
A 2.  Per  noi  Poi  Pereno 

E'ilCiel,  Pe  vi  della 

La  Difcordia  tra  i Numi  aPpra  tempella_4. 

S C E N A IV. 

Reggia  di  Giove  col  convito  de  gli  Dei. 

Giove , Giunone , Pallade , Venere , j4poUo,  Marte y 
ISfettunnOy  Bacco,  Mercurio,  Hebe  cof pierà  di  Giove, 
Ganimede  coppiero  degl  altri  Dei.  Momo  bujpone» 
Choro  di  Semidei , che  ferve  alla  tavola-^. 

Apollo.  Uefta  Patera  Ppumant€L5> 

Gran  Tonante.? 

A tua  gloria  ecco  eh’  io  votoj 
Ma  ben  predo  la  riempio, 

• Noftro  ePempio 

Segua  Marte  a tè  devoto. 

Marte.  Si  Gran  Calice  di  Vino 
Al  divino 

Tuo 


If _*»■<* 


tylianhauJ 
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SCENA  IV. 
Tuo  poter  confacro  anch’ioj 
Colmo  m’hà  di  gioia  il  lènoj 
Hor  ripieno 

A Nettunno  ecco  l’ invio. 

Marno.  Quello  nò , che  non  ftà  bene. 

Non  conviene 

Dar  il  Vino  al  Dio  de  l’ acque  j 
Nettun.  Benché  in  forte  havelh  il  mare. 

Di  nuotare 

Entro  il  Vin  lèmpre  mi  piacque. 
In  fàlute  del  Germano 
L’  Oceano, 

Se  Vin  folle,  io  beverei. 

Marno.  Non  giurar,  che  te  lo  credo. 

Ben  lo  vedoj 

Come  trincan  quelli  Dei! 

Nettun.  Cedo  ò Bacco  al  tuo  gran  Nume, 

Le  tue  Ipume 

De  le  mie  fono  migliori  ; 

Prendi  pure  il  tuo  conforto, 
eh’  io  ti  porto. 

In  si  amabili  liquori. 

Bacco.  Del  gran  Giove  à T intentione 
Fò  ragione 

Ancor’  io  con  quella  coppa. 
Marno.  E'  pur  grande,  e colma  bene. 
Quanto  tiene? 

E nelTun  mai  dice  è troppa. 

Bacco.  Hor,  Cillenio,  eh’  io  T hò  tutta 
Ben’  afeiutta , 

Riempir’  à te’  la  devo. 

Mercur.  Con  P affetto  del  mio  Core 
In’  honore 

Del  gran  Padre  io  me  la  bevo. 
Marno.  Deh  per  grada,  ò Bottigliero 
Un  Picchierò, 

Che  ancor’  io  vò  far  mie  prove  5 
Mefci  pur  de  la  Vernaccia  5 
Così  faccia 

Chi  vuol  bene  à meffer’  Giove. 

C 3 


Marte. 


6 A T T O P R I M O* 

Marte,  Per  la  Diva, 

Che  m’  auviva, 

Suggo  il  balfamo  vitale  5 

Venere.  Viva  Marte, 

Che  nel’  arte  ^ 

De  la  Guerra  è fenz’ eguale.  ^ 

Momo.  Quefto  Marte  bora , eh’  e a Cena, 

Come  mena  ben  le  mani  ? 

Ha  fpolpati  due  Capponi, 

Sei  Pipioni,  e tré  Fagiani. 

De  la  fame  folo  parmi, 

Non  de  l’ armi , effer’  il  Dio; 

Se  àia  Guerra  fei  si  bravo, 

Ti  fon  fchiavo  bene  mio. 

Gtow,  A i voftri  dolci  inviti 

Vò  rifpondere  ò Numi 
Co  l’Ambrofie  Celefti. 

Hebe.  Eccomi  pronta; 

Su  su  dunque  su  prefli 
Jl  Nettare  mefeete. 

Momo.  Mà  fia  pieno  il  Picchierò 
• Da  cavarli  la  fete; 

Perchè  per  dir’  il  vero  ^ 

Egli  è andato  fin’ hor’ murando  à fecco; 
Hebe  Ipedifci. 

Hebe.  Ed’  ecco  ^ 

Colmo  lo  porto;  Ahimè. 

Gìunon.  Figlia , che  fai  ? ^ 

Hebe.  M^è  fdrucciolato  un  pie. 

Ganim.  Quefto  è un  gran’  fallo. 

Giove.  E che  fu  del  Chriftallo  ? 

Hebe.  E'  fano. 

Ganim.  Si , mà  voto. 

Poi  che’  tutta  in  cadere 
Ha  data  al  pavimento 
La  dolce  Ambrofia  à bere, 

Giunon.  Ohimè  che  fento  ? 

Giove.  Si  dunque  fi  trafeura 
Ufficio  fi  ftimato  ? 


Montò. 

Gìunon^ 

Htbe. 

Giunon, 

Giove. 

Giunon. 

Giove. 


Giunone 

Giove. 

Hebe. 


Giunon. 

Giove, 

Ganim. 

Giove. 

Ganim. 

Giove. 

A 2. 


> , SCENA  IV. 

Giòve  e molto  sdegnato, 

O gran  fuentura_i,. 

Errai  Signor,  nò  rnego. 

Ma  del  perdon  ti  prego. 

E ben  lo  merta 

Involontario  errore. 

E'  tropo  grave. 

Sai  pur,  eh’ è Figlia  mia? 

Per  ciò  minore 

La  fila  pena  farà  ; deporta  fia 
Dal  Tuo  gran  minirtero. 

Per  si  lieve  fallir  ? 

Non  più  contrarti. 

Voglio  un’ altro  coppiere,  e tanto  barti. 
Chi  rtia  forte 
Pefear 
De  la  Corte 
Nel  mar 
Sperando  va. 

Impari  hoggi  dà  mè. 

Che  Io  fdrucciol  d’ un  Pie 
Naufragio  fa. 

Addio  ftellanti  Lumi, 

Addio  Reggia,  addio  Numi, 

Ecco  il  Nappo  gemmato. 

Che  per  maligno  fato 
A più  felice  man  dà  mè  lì  cede. 

Ed’  à chi  fi  conlègna  ? 

Ad’  una  man  più  degna;  à Ganimede-i. 

Mio  Rè,  che  favori 
Immenfi  fon  quelli  ? 

Trà  Numi  Celerti 

Tù  merti  gflionori. 

AI  fin,  che  fon’  io? 

Stimato  da  un  Dio. 

Un  porto  si  degno 

De  f Etra  nel  Regno 
Effetto  fù  certo 


Sol 

Non*^^^^  grazia 


tua,  non  mio 


SCE- 


ATTO  PRIMO. 


S C E N A V. 

Giove,  e gl' altri  Dei,  Ganimede,  Momo,  la-Difcordìa 
in  una  Nube  ^affando  [opra  la  Tavola  fenz,^ejer 
veduta  da  i convitati. 


D'tfiord.  Osi  grand’  allegria  . 

^ Saprò  ben  difturbar  con  1 arte  mia  j 

Ecco  fpargo  tra  loro 
De  la  difcordia  il  Teme 
Con  quello  Pomo  d’ oro. 

Getta  il  Pomo  m Tavola,  e fartejs. 

Gìunon,  E qual  novello  Giove 

Quell’oro  in  fen  mi  piove? 

Venere.  E'  fopra  me  caduto 

Giunon.  Ma  à mè,  che  fon  maggiore,  è fol  dovuto. 

Venere.  Se  li  primato  fi  contende, 

Jo  v’alpiro,  e v’hò  ragione, 

TalUd.  Anche  Pallade  pretende. 

Giunon.  Ma  lo  deve  haver  Giunone. 

Venere.  Son  di  Giove  figlia  anch’  io, 

T aliai.  Di  fua  Telia  io  venni  fuqra, 

Gìunon.  T'  maggiore  il  pregio  mio. 

Se  li  fon’  Conforte,  e Suora. 

Uomo.  Oro , e che  DiavoI  fei  ? 

Se  tu  accendi  le  rilTe  anche  tra  i Dei  ? 

Giove.  Ecco  foritta  nel  Pomo  la  fentenza, 

Da  la  qual  non  si  appella. 

Giuno.  ì 

Venere.  A'  chi  si  deve  dare  ? 

Fallai.  J 

Giove.  AMa  più  Bella, 

Venere.  A'  mè  dunque  si  deve. 

Che  fon  de  la  Beltà  P unico  Nume. 

Giuno.  1 Ma  non  d’  ogni  bellezza 
Fallai.'^  Jl  pregio'a  tè  s’ alctiva. 

Venere.  Di  quella , che  tra  P altre 

Più  si  llima,  e s’ apprezza,  io  fon  la  Diva, 

De  la  vaga,  e gentile. 

Leggiadra,  et’  amorofa-s. 

FahL 
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^ SCENA  V. 

FdUd.  Quefta  ha  piu  del  virile 
Giunon.  Quella  e più  maeftolà. 

Tutt.s.  Nò,  nò  il  Pomo  nò,  nò 

Altrui  ceder  non  vò,  nò  nò  non’io, 

Non  fi  deve,  che  a me. 

Venere.  Di  Venere  1 

Giunon.  Di  Giunone  \ foP  è,  lo  voglio,  è mio. 

Pal/ud.  DiPallade  J 

Giove.  Fermate,  ò là  fermate 

Quefta  rifle  mal  nate. 

ValUd.  M’  acquieto. 

Venere.  Mi  rimetto. 

Giunon.  La  tua  fentenza  afpetto. 

Giove.  Egualmente  congiunte 

Non  meno,  che  per  {angue 
Mi  fiere  per’ affetto. 

Onde  il  Giudizio  mio 
Tra  voi  dar  non  vogP  io, 

Paride  il  faggio,  il  Giulio 

Del  Regnator  de  l’ Alia  inclito  Figlio, 

Che  tra  le  felve  d’ Ida 

Per  mantener  d’ un’ incorrotta  mente, 

E d’ un’  Alma  innocente 
La  Virtù,  eh’  è si  bella. 

Alà  fi  poco  gradita. 

Da  la  Reggia  lontan  palla  la  Vita  5 
Egli  l’ Arbitro  fia. 

Che  la  fentenza  dia. 

Giunon.^  Sì , sì  confento 

Venere,  l Nel  Paftor  Frigio, 

Pallad.  j Si  gran  litigio 

Per  lui  fia  (pento  j 
Sì,  sì  confento. 

Giove.  Vanne  Cillenio,  e quello  Pomo  d’oro. 

Che  trà  le  noftre  Dive 

S’  è refo  di  Beltà  pompa,  e telbro. 

Porta  al  Frigio  Garzone, 

Ei  d’ogni  lor  ragione 
Giulio , faggio , e fincero 

Potrà  fcoprire,  e dichiarare  il  Vero. 

n Mercur. 


o 


atto  primo. 

n s’  è per’ anche  d’ Ida 
A le  Cimmerie  Grotte 
Ritirata  la  Notte, 

M’  apprefterò  per  tanto  al  gran  viaggio. 

Per  andar  quando  fpunta 

Del  maturino  albore  il  primo  raggio. 


Momo,  E pur’  il  Dio  de  ladri 


Dourebbe,  è già  gran  pezzo, 

A calumar  di  notte  eller  auvezzo. 


Da  alcune  nubi  vien  ricoperto  ti  cenvìtOt 
refiando  fuori  Momo. 


Quello  Paride  non  hà 

Mal  concetto  apprelTo  Giove, 

Ma  venendofi  à le  prove,  ^ 

Non  so  poi  quel,  che  bara; 

Jo,  per  dirla  come  Uà, 
Son’un’huom , che  le  non  vedo, 
E non  tocco,  non  gli  credo. 
Quanti  vidine  àmiei  Di 
Kaver  tittolo  di  buoni. 

Che  ho  fcoperti  a 1’  occafiom 
Per  furfanti  in  cremesìj 
Se  Ila  Paride  così 
Huom  da  bene,  come  parmi, 
Vodio  andare  ad’  accertarmi. 

Z> 


SCENA  VI. 


Selva  d’Ida_9. 
Ennone  fola» 


He  gioia,  che  fenti 
Felice  mio  Core 
Tra  fiamme  d’ Amore 


Si  dolci,  e cocenti. 
Non  fon  si  contenti 
I Numi  lafsù, 

NÒ,  nò,  che  non  fu 
Non’  è,  non  farà 
Chi  soda  di  mè 


Più  lieta  r età. 


Di 


Paride. 

Ennone. 

A 2. 


Ennone. 

Paride. 


SCENA  VII. 

Di  Paride  mio 

Amante,  et’ amaca, 

In  Terra  beata 
Ben  dirmi  pofs’io, 

E'  pago  il  defio, 

Non  chieggio  di  più. 

Nò,  nò,  che  non  fù. 

Non’ è,  non  farà 
Chi  goda  di  mè 
Più  lièta  l’età. 

SCENA  VII. 

T aride  ] Ennone^, 

Mia  vita! 

O mio  Core  ! 

O mio  foave  ardore. 

Ove  a tuoi  dolci  rai 
Senza  morir  giamai  quali  fenice 
71  mio  collante  amor 
Si  rmova  ad’  ogn’  hor  Tempre  felice. 
Ed’  ove  sLi  quell’ bora? 

Ad’ adorar  ne  là  nalcente  Aurora 


II 


Di  tue  bellezze  un  raggio. 

Ennone.  Ed’  io  feguendo 

Vado  forme  di  lei 


Paride. 

Ennone. 


Paride. 

Ennone. 

Paride. 

Ennone. 


Gelofa  del  mio  Bene. 

E di  che  temi  ? . ^ 

Che  per’addur  piu  luminofo  il  Giorno 
Con  quei  gemini  Soli  ^ 

De  tuoi  begl’ occhi , ella  da  me  t involi. 

Luno'i  dal  tuo  bel  volto,  , ij 

Che  di  mie  gioie  il  di  folo  rn  adduce, 
Sarian  queft’ occhi  miei  privi  di  luco. 

Dunque  fperar  pofs’  io 

Di  poter  Tempre  dir,  Paride  mio. 

Senz’  Ennone  mio  Bene 

Non  proverei , che  pene. 

Et’  altra  Ninfa 

D 2 


Non 
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ATTO  PRIMO. 
Non  farà  mai  baftante 
Per  toglierti  al  mio  Amore  ? 

Paride.  Nemica,  è non  Amante 

Sarebbe , e di  mia  morto. 

Non  già  di  me  invaghita 
Chi  toglier  mi  volefle  a la  mia  Vita. 
Mio  caro , e diletto. 

Mia  gioia,  mio  bene. 

Che  dolci  catene 


Ennone. 
Paride. 
Ennone.  1 
Paride,  j 

Paride. 


Ci  ftringono  il  petto  ! 

Non  chieggio,  non  bramo. 

Non’  amo 
Che  tè. 

Ennone.  Quell’  alma  fincera 
sfera 
Di  fè. 

Paride.  Un  fervo  più  fido 

Cupido 
Non’  hà; 

Ennone.  Eterno  il  contento, 

eh’  io  Tento, 

Sarà. 

.A' 2.  Godiamoci  Amanti 

Collanti 
Sì , sì  5 

Che  l’Alme  in’  un  Core 
Amore_!> 

C’  uni. 

SCENA  Vili. 

Mercurio,  che  feende  dal  Cielo  a volo,  Ennone, 
Paride^. 

Aride  ? 

Ohimè,  che  fia? 

Che  nuove  porti 

MelTaggier  degli  Dei  ? 

Ennone,  Porle  i contenti  miei  viene  à llurbare? 

Menar.  De  le  novelle  gare. 


Mercur. 

Ennone. 

Paride. 


Che, 


Paride, 


Mercur, 


Annone, 

Paride, 

Mercur, 

Paride, 

£moue, 

Paride. 

Ennone. 


SCENA  VIIL  13 

Che , tra  Giunone  inforte 
E Fallacie , e Ciprigna, 

Turbano  tutta  la  Celefte  Corte 

Per  quell’ Aurato  Globo,  in  cui  Uà  Icritta 

Inviolabil  Legge , 

Che  diali  à la  più  bella, 

Per’ Arbitro  t’elegge  il  Gran  Tonante, 

Eccoti  il  Pomo  a or,  tu  lo  conlegna 
A chi  ti  par  più  degna. 

Di  Bellezze  divinej». 

Che  Polo  cò  la  mente 
Si  ponno  contemplare, 

Come  può  giudicare  ticchio  terreno? 

Così  Giove  n’  impone , a tè  le  Dive 
Verran  per’  informarti 
Togni  loro  ragione,  onde  le  Parti 
kn  vedute,  e lentite 
Podi  dar  la  fentenza  in  si  gran  lite. 

O lite,  che  difturbi  ogni  mia  Pace, 

Non  devo  contumace 

ElTer  di  Giove  à i riveriti  imperi,  ^ 

Per  dar  giulli,  e finceri  i miei  giudici 
Su  ’lPomo  controverlo,  ecco  lo  prendo, 

E le  gran  Dive  attendo. 

Et  io  ritorno 

A'  dargline  V àuvifo.  hknurio  i^ta  dCat*- 

Che  pallor’  improvifo 

Turba  il  tuo  bel  fereno  ? 

O del’ Anima  mia,  non  so  s’ io  dica, 

O foave  contento, 

O pur  grave  tormento. 

Quel  titol,  eh’  io  ti  dia  comanda  Amore, 

^efto  detta  il  timore^. 

E perchè  temi?  . 

Non  n’  ho  forfè  cagione  ? bora  che  lei 

Arbitro  degli  Dei, 

Quella  tua  fida  Ancella 
Sarà  vile  appo  té 
Ti  feorderai  di  me 
Povera  Paftorella.  ^ ^ 
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Paride. 


Enmne. 


Paride. 


Ennone. 

Paride. 

A 2. 


atto  primo. 

Chi  de  la  tua  Bellezza 
Ennone  fol  si  appaga, 

Ofrni  pompa  difprezza, 

E ?è  quell’  Aureo  Pomo 
Ad’  altri , che  a le  Dive 
PotelTe  aggiudicarfi 
Da  la  fentenza  mia  j 
D’ Ennone  fol  farla, 

Per  cui  vivo,  e refpiro. 

Al  pregio  di  più  bella  io  non’  aTiro, 

Ma  de  la  più  fedele  , 

Al  bell’idolo  mio,  che  folo  adoro. 

Ma  quando  (ah’ eh’  in  penfarui 

Non  so  come  non  moro) 

Ma  quando  à gl’  occhi  tuoi  pompa  lafciva 

Earan  la  laggia  Diva , 

La  più  Grande,  e poflente. 

La  più  vaga , e più  bella,  ^ 

Ah’  che  pur  troppo  ahimè. 

Ti  feorderai  di  me 
Povera  Paftorella_s. 

E come  ben  mio 
Scordarmi  pofs’  io 
Tua  rara  Beltà? 

Mio  Core  leale. 

Mia  fiamma  irnmortalc 
Per  fempre  farà. 

Ne  vivo  ficura  ? 

Amor  te  lo  giura, 

^ impegn  ^ la  fè 


JJ/ce  Atirindo,  e -veduti  infame 
Paride,  Ennone,  fi  ritira. 


O 


Amante  riamat 


o 


Di  me  più 
Al  Mondo  non’  è. 


SCE- 


15 


SCENA  IX 

SCENA  IX. 

^urìndò  filo, 

A pili  fuenturato 
Di  mè  non'  è fl;ato> 

E mai  non  farà. 

Che  in  terra  non  v’  ha 
Piu  crudo  Martire, 

Che  veder  del  fuo  Bene  altri  gioite* 

O Regio  Garzone, 

Cui  Scettri,  e Corone 
Jl  Ciel  decretò. 

Non  quelle  nò,  nò, 

T’ invidia  il  mio  Core, 

Ma  la  forte,  che  godi  hoggi  in’Amorcjà 
Mifero,  ed’  è pur  vero. 

Che  quel  ben,  che  mi  nega 
Deftin  perfido,  e rio, 

Premio  de  l’ Amor  mio,  de  la  mia  fede, 
Prodigo  altrui  concede? 

Godi  ò Paride  contentò 
De  piaceri  il  più  foave, 
eh’  io  più  grave 

I Hò  di  Tantalo  il  tormento. 

Se  del  cibo,  onde  beate 
Satiate 

Son  tue  brame, 

Jo  digiun  moro  di  famej. 

SCENA  X. 

Filaurd,  Aurindo. 

Filaura  D’  ecco  quelZerbin,  che  per’  amore 

Dice  fempre,che  muore,  et’ anche  c Vivoj 
Aurindo  come  ftai  ? ^ 

Aurindo.  Comc  di  vita  privo,  e ben  tù  fai, 
eh’ Amor  fe  ben  nutrito 
Di  foavi  fperanze 
Vuol  che  fenza  fperare  - - - 


Elaura. 


ti  \ 


i I 


I».  ! 


Aurìndo. 


FtlAurs.. 

Aurìndo, 


Filaura. 


ATTO 
Jl  tempo  fpendi 
Ami,  non’  una  Ninfa, 

Ma  si  ben’  una  Belua. 

Una  Belua  fei  tu,  mentre  pretendi. 

Non  sò  con  che  ragion , eh’  ella  per  tè 
Sprezzi  un  figlio  di  Rè. 

Correre  i fiumi 

Onde  di  pianto  amare 
Jo  vidi  al  lacrimare 
Di  quefti  afflitti  lumi,  i duri  faffl 
Fin  da  gl’  antri  dolenti 
Forman  l’ Echo  tal’  fiora  a i miei  lamenti, 

E r ventilar  de  l'ora 
Replica  fj^eflb  il  fuon  de  miei  fofpiri. 

Ed’  ella  piu  fpietata 
D’ogni  cola  infenlara 
Mai  nonfcnce  pietà  de  miei  martiri. 

Che  vuoi  che  faccia  ? di,  ^ 

Se  foffi  Ennone  anch’io  farei  cosi.^ 

Ah’  che  di  latte  fiumano 
Ella  non  fii  nodrita, 

Ma  del  fangue  crudel  d’ un  moftro  hircano, 

O del’ atro  veleno, 

Che  diftillan  dal  fieno  alpi,  e Cerafte, 

Ne  menti  per  la  Gola, 

Chemoftri?  che  \ 

Da  quelle  Poppe  mie 
Ee  più  pure,  et’  intatte. 

Che  mai  foflero  in’ Ida 
Ella  ha  fucchiato  il  latte 
La  più  fbave  cola. 

Che  si  poteffe  haver  per  far  la  Mola. 

. Poi  che  forda  tù  fei , ^ 

Vado  altrove  a sfogar  gP  affanni  miei. 

Meglio  forfè  fària , 

Che  tù  andaffi  à guarir  de  la  pazzia. 

Che  {ciocche  perfone 
Son  quelli  Zerbini, 

Si  gran  pretenfione 
Con  pochi  quattrini. 

In  ri- 


che veleni  ? e che  bugie  ? 


SCENA  XI 


In  l-j^a  vuol  ftare 

Con  Paride  Aurindo* 
E crede  paffare 
Per  vago,  e per  lindo. 

Son  d’ oro  lo  ftrale, 

£ Parco  d’ Amore, 

E r oro  fol  vale 
A prender*  un  Core. 

O queruli  Amanti 
Son  vani  i fofpiri. 

Ci  voglion  contanti. 
Non  pene,  é martiri. 

Nò,  nò,  non  fpendete 
Più  tante  parole, 

Ma  belle  monete. 

Che  P altre  fon  fole_5. 


SCENA  XI. 


Cortile  del  Palazzo  di  Paride,^. 
Momo  fojlermto  dairjure  cala  dal  Cielo  in  T^erra. 


Da  quefp  Aurette, 

Volo  lènz’ ale. 

Come  vò  bene,  e non  sò  dir  che  male, 

O coppia  vaga 
Jl  voftro  Pile 
Molto  m’  appaga 
Affai  fimile 
Al  genio  mio. 

Voi  mormoranti,  e mormorante  anch’io. 
Ma  già  m’havete 
Condotto  al  fuolo. 

Tornar  potete 
Per  Paria  a volo, 

Bel  modo  è quefto 

Da  viaggiar’  à fuo  belPagio,  e prePo. 


E 


VAure  à volo  jparifcono. 

Paiqui- 
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atto  primo. 

Pafquino  il  mio  Parente, 

Che  per’  effer  pungente 
Si  trova,  oh  Arano  cafo. 

Senza  piè,  lenza  braccia,  e lènza  nafb. 

Che  direbbe  in  vedere, 
eh’  io  fagace , et’  accorto 
Con  piu  belle  maniere, 
di’  ei  fu  ’l  Tebro  non  tiene, 

Se^uo  a dir  male,  e men’  incontra  bene? 

Giù  dal  Cielo  sbalzato 

Fu  Vulcano,  di’  è un  Nume, 

Jo  venni  su  le  piume 

De  l’Aure  foAenuto,  et’  adagiato. 

Che  d’ haver’  chi  li  porti 

Son  de  matti,  e Buffoni  tifate  forti. 

Fin  che  il  favio  oftentai 

Jo  non  hebbi  mai  fpaccio, 

Hor  che  da  ftolto  faccio 

Trovo  in  poco  cervel  fortuna  affai. 

Che  Politico  tratto 

Per  giuneer’ al  fuo  fine  è il  far’ da  matto. 

O O 

SCENA  XII. 

MomOy  Paride-^. 


Marno, 


Paride. 


Geo  Paride  viene, 

Hor  vedrò,  fe  in’  effetto 
E'  conforme  al  concetto 
Queir  huom  tanto  da  bene. 
O'  fupremo  Altitonante, 

Che  del  Ciel  f imperio  reggi. 
Per  r imprefa,  à cui  m’eleggi. 
Dammi  ancor  lume  baftante. 
Monto.  Mancar  non  ponno  i lumi 
A r Arbitro  de  i Numi. 

E tu  chi  fèi  ? 

Jl  traftul  degli  Dei, 

Queir  humor  fi  galante. 

Che  Momo  era  già  detto. 


Paride. 

Momo. 


j 


Paride. 

MomOt 


Paride. 

Marno. 

Paride. 

Marno. 


Paride. 


SCENA  XII.  19. 

Quel  maligno  arrogante  ? 

Quel  si  sfacciato,  e ardito? 

Che  da  tutti  è abhorrito  ? 

Roggi  non  più. 

Che  fono  in‘ altro  flato 
Da  tutti  accarezzato.  ^ 

Mi  fai  ftupir’j  e come? 

Cangiai  fortuna  col  mutarmi  nome. 

E che  nome  prendefti  ? 

J1  più  caro , e più  grato 

Per  farmi  ben  veder  da  le  perfone, 

Con  quefto  colmo  à lato 
Altri  mi  chiama  il  Matto,  altri  ilBuffonej. 

E con  quefto  bora  devi 
Dar  le  botte  più  lievi 
Di  quelle,  che  folea  con  ftil  pungente 
A*  tutti  indiflerente 
Dar  tua  Lingua  mordace. 

Marno,  oh  quefto  no  _ 

Difmctter  non  mi  piace; 

Che  molto  ben  si  può  fchietto , e fìnccro 
Da  un  Matto,  ò da  un  Buffon  fentirfi  il  vero. 

Paride.  Mà  il  mal  giamai , che  fe  n*  incontra  danno, 

E non  fi  può  fofFrire_s. 

Marno.  Mà  fe  gl’  altri  lo  fanno. 

Perche  nò  l’ poflb  io  dire  ? 

Paride.  Perchè  non  può  piacere; 

Quefto  è un  fpender  1 ingegno 
Per  farfi  mal  volerti- 

Marno.  Jo  dico  quel,  che  voglio, 

E neftun  fe  n offende. 

Anzi  gran  gufto  prende  • r r 

Chi  può  legger  tal’  hor  qualche  mio  foglio. 

Paride.  Dir  mal’  è Tempre  male_5. 

Marno.  Anzi  eh’ è bene;  . . 

Così  del  mal’  oprar  punito  viene 

Chi  per  la  fua  grandezza 

Non  temendo  le  Leggi,  Aftrea  difprezza_*. 


E 2 


SCE- 


Paride. 

Marno. 

Paride. 

Marno. 

Giunon. 

Paride, 

Marno. 

Giunon. 


Marno. 

Paride, 


ATTO  PRIMO. 

SCENA  XIII. 

P aride jMomo,  Giunone,  che fcende  dal  Cielo  infuna 

gran  Galleria  ripiena  d‘  oro,  Gioie  Scettri, 

^ Corone , (3’c. 

A che  veggio?  Dal  Cielo 
Scender’  una  gran  parte 
De  l’ Empirea  magione  ? 

Quella  mi  par  Giunone, 

Che  s’ en  venga  à trovartc. 

Che  pompa  maeftofa? 

Ben  si  vede,  eh’  à Giove  è Suora,  e Spofa. 

Che  meraviglia  fia. 

Che  de  P oro  la  forza 

La  calamita  fia,  che  tiri  ogn’  huomo. 

Se  quell’  Aurato  Pomo 

In  fin  dal  Cielo  fa  calar  gli  Dei  ? 

Paride? 

A^  tè  m’ inchino. 

Et’  IO  fol  di  quegl’  ori 
A'  r alta  maeftà , 

eh’  è la  più  gran  Deità,  ch’hoggi  s’adori. 
Come  lèmpre  Rimai 

Jl  tuo  /àngue  Reale  à me  devoto, 

Cofi  ancora  al  tuo  voto 
La  mia  giuftitia  confidar  bramai. 

Per  mè  dal  gran  Sourano 

A^  mè  Spofo,  e Germano,  bora  tu  fei 

Di  contefa  fi  grande  Arbitro  eletto, 

E le  i diritti  miei 

Non  m’  ufutpi  per’ altri,  io  ti  prometto 

Premij  di  tè  ben  degni 

De  l’Afia  , e dePEuroj^a 

Tutti  i più  ricchi , e più  potenti  Regni. 

L’  offerte  di  Giunone 
Le  fan  vincer  la  lite 
Senza  tanto  cercar’  s’ habbia  ragione_i. 

Al  tuo  gran  merto  foP,  o Bella  Diva, 

Non’  a i doni  s’  aferiva. 

Se 


■■  UjS 


SCENA  XIII. 


Se  la  fentenza  mia  farà  qual  chiedi. 
Gtmon.  rari  de  qual  si  fia 

LaBeka  di  Giunon,  conolci,  e vedi. 
Soggiunger  d’  avantaggio 
Un'  offender  farebbe 
D’ un’arbitro  fi  faggio 
Jl  Giudizio  lineerò  5 
Parto  contenta,  e la  Vittoria  fpero. 
Fame.  Vanne  pure,  e confida 

Di  ritrovar  d’ Aftrea  le  lanci  in’  Ida. 
Momo.  Se  tutti  i litiganti. 


Che  tanti  n’hanno,  e tanti 
Del  mondo  i Tribunali, 

Con  si  ricchi  regali 
Se  ne  veniffer  via. 

Che  bel  meftiero  il  fèntenziar’  fària  ! 


Paride. 


Che  volto? 

Che  ammiro? 

Che  afcolto? 

Che  miro? 

Che  m’ offre  Giunone  ? 


Che  gran  tentatione  I 


Momo^ 

Paride. 


Che  tratti 
Celefti  ? 


Che  patti 
Son  quelli? 

Che  in  vincer  propone? 


Che  gran  tentatione  ! 


Marno. 

Paride. 


Honori  ? 

Ricchezze  ? 

Tefori  ? 

Grandezze  ? 

E Scettri,  e Corone? 


ran  tentatione! 


Marno. 

Paride. 

Momo. 


E che  dici  ? 
Che  ogn’  altri 


Per  premio  affai  minore 
Darebbe  la  fentenza  in  filo  favoro* 


Paride.  E che  direbbe  il  mondo  ? 

E 3 


Momo. 
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Marno,  Che  tùhaveffi  cervello  5 . 

Non  fai  che  da  1 piu  faggi  a chi  piu  Ipendc 
LaGiuftitia  fi  vende? 

Paride.  In  quella  forma 

Si  alTaffina  la  gente  ? 

Marno.  Procura  pur  procura 

D’elfer  ricco,  e potente  ^ altro  non  cura, 
Conofcerai  per  prova, 

Che  quanto  un  Grande  fa,  tutto  s’ approva. 

A’  i Ricchi  quel  più. 

Che  voglion  far  lice. 

In  loro  lì  dice , 

Che  il  Vitio  è Virtù. 

. Vn  Mida  non  v’  è 

Si  iniquo  neP  opra. 

Che  il  tutto  non  copra 
Con  r Oro,  ch’ei  fè. 

Sia  pur  quell’età 

Di  ferro  ben  vile, 

C he  un  lullro  gentile 
t Da  r Oro  bavera. 

SCENA  XIV.  ; 

Paride,  Momo,  Pallade  armata,  che  fcende  dal  Cielo 

fotta  un  grand' Arco  ‘Trioi^fale , afffa  tra  otarie 
fpoglìe,  e Trofei. 

A che  nobil  trionfo 
Si  fcof 

Superba  mollra 

Da  comparire  in  Giollra_j. 

Conofci  tù  chi  fia? 

Pallade  è quella. 

Vedi,  che  porta  in  tella  il  Moriglione.  * , 

Paride.  Vorrà  forlè  con  l’ Armi 
Sollener  fua  ragione? 

Momo.  Quanto  làrebbe  meglio 
Per  vincer  la  fua  lite 
Scoprire  il  feno  ignudo, 

Che  armata  comparir  d’Vsbergo,  e feudo. 

P alla  de « 


Paride. 

Momo. 

Paride, 

Momo. 


re  agl’  occhi  miei  ? 
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SCENA  XIV. 

fallade,  Paride , fon  si  certa 

De  la  Giuftizia  tua,  che  vincitrice 
D’ ufcir  da  la  contefà 
L’anima  mi  predice. 

Onde  a tè  lieta,  e di  Vittoria  in  fegno 
Trionfante  ne  veglio. 

Paride.  La  tua  nobil  bellezza, 

A CUI  dà  la  fierezza 
L’Amorofo  piccante. 

Ogni  fpirto  guerrier  sì  rende  amantC-s. 

Paihdé.  Sò,  cheGiunon  fuperba. 

So,  che  Venere  folle 

Lufingar  ponno  un  core 

Avaro , e vile , effeminato , e molle  : 

Mà  d’  ogn’  altro  maggiore 
J1  tuo  fpirto  Reale, 

Che  da  l’ alto  natale 
Traffefenno,  ed’ ingegno 
E generofo,  e degno. 

Nel  giudicar  tra  noi 

Conofoer  si  farà  ftirpe  d’Heroij 

E tu  quando  rifolvi 

J1  Pomo  aggiudicarmi,  à tanti  pregi 

Aggiungerai  per  mè  quello  de  P Armi, 

Cnefempre  vincitore  in  Mare,  e in  Terra 

Sarà  il  tuo  gran  valore 

Riverito,  e temuto  in  Pace,  e inGuerra_s. 

Paride.  Già  Ranno,  e Frigi],  e Lidi]  a la  bell  ombra 
Di  pacifiche  olive. 

Et  il  mio  Patrio  Regno 
Da  nemici  ficuro  in  Pace  vive. 

Non  m’  occorre  pugnar,  vincer  non  curo. 
Non  per  queRo  m’haurai 
Favorevole  meno  al  tuo  defio. 

Quanto  l’Arbitrio  mio 

PuòRenderfi  à tuo  prò,  tutto  prometto, 

VaUade.  Dunque  ficura  afpetto, 

Che  date  fi  decida 

Di  Pallade  in  favor  l’alta  disfida, 


In 
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Momo. 

Paride. 

Momo, 

Paride. 


Momo, 

Paride. 

Venere. 


atto  primo. 

In  tanto  al  Ciel  ritorno 
Per  oftentar’  in  breve 
La  sli  tra  gl’  altri  Dei 
De  la  Vittoria  mia  gl’ Aurei  trofei. 
Quella  Pallade  è nata 

Del  Cervello  di  Giove,  e non  P intende, 
Se  invaghirti  pretende 
Col’  imnrefe  Guerriere  in  paragone 
Di  Riccnezze  si  grandi. 

Che  ti  offerfe  Giunone, 
troppo  il  genio  mio  contrario  a Tarmi, 
Non  pon  quelle  allettarmi. 

Suenturato 
Jl  foldato 

Credei  lèmpre,  a dire  il  vero. 
Quanti  affanni 
In  tanti  anni 
Di  si  mifero  melliero  ? 
Travagliando, 

E llentando 

Starà  Tempre  terra  terra, 

Se  si  avanza 
Di  fperanza. 

Ecco  un  colpo,  che  I’  atterrà. 


SCENA  XV. 

Per  illufìone  di  Venere  si  muta  la  Scena  nel 
Giardino  delPiacere_j. 

Venere  corteggiata  da  un  Coro  delf  Idee  di  uarit^ 

Bellez>z>s,  e da  un  Coro  di  MmorilT aride jM.omo. 


non  fon  già  ubbriaco? 

Come,  le  non  mi  muovo, 

Ero  in  Cortile , hor’  in  Giardin  mi  trovo  ? 

Àh  che  non’  è Prupore  5 
Ecco  la  Dea  d’x^more. 

Che  può  co’l  Tuo  bel  vifo 


Cangiar  anche  T Inferno  in  Paradilb. 
Paride,  più,  che  a fdegnó. 


Mi 


V 


SCENA  XV. 

Mi  dee  muover’  à rifo 
La  folle  pretenGonc 
Di  Pallade,  e Giunone 
In  voler  contrattare 
JI  pregio  di  Beltà  con  Citherea, 
di’  è di  Beltà  la  Dea, 

Jo  per  tale  fui  fempre 

Da  tutti  riverita,  edhor  mi  vedi 

Corteggiata,  e ièrvita 

Da  r Idee  le  più  vaghe 

De  la  Beltà  maggiore. 

Che  s’  ammiri  nel  mondo 5 
Ecco  le  belle  Nore 
Del  Prenci pe  di  Thebe, 

Del  Souran  di  Corinto, 

£ del  Rè  deP  Epiro  5 
Ecco  la  vaga  fpofa 

Del  Regnante  di  Tiro , ed’  ecco  quella^ 
Che  leggiadra , e vezzofa 
Non  meno , che  de  i Cor,  lo  fcettro  tiene 
Del  Regno  di  Micene , ecco  di  Sparta 
La  celebre  Regina_5. 

Oh  Dio , che  veggio  ? 

Una  forma  divina? 

Maggior  beltà  non  fpero 
Di  rimirar  già  mai? 

Che  folgoranti  rai 
Da  far’  invidia  al  Sole_5, 

Certo  è celette  Prole. 
tenere.  A Giove  è Figlia, 

Et’Elena  s’appella. 

La  maggior  maraviglia , e !a  piu  t)eiia_j., 
Ch’haEbia  prodotto  il  Cielo. 

Farine.  Stupore^ 

Maggi  orcLs 
NòVnò,  non  si  mira, 

Jl  Cielo  in’ un  volto 
Raccolto 
S’  ammira_s. 

F ^ 
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Maino. 


,26  ATTO  PRIMO. 

Momo.  Oh  che  femplice  Augello , ò come  pretto 
E'  calato  al  zimbello. 

f aride.  S’  e tutta_s. 

,Ridutta_j. 

Quett’ Alma  in’  un  guardo, 

Già  ’l  core  vien  meno  5 
Nel  Icno 
Tute’ ardo. 

Momo.  Che  tenero  Pollattro, 

Petto  al  foco  d’ Amore, 

Cuoce  al  primo  bollore_s. 

Ventre.  Quetta  è femplice  Imago, 

Ma  piu  bello,  e più  vago 

Jl  lèmbiante  verace 

In’  Elena  rifplende;  e fe  ti  piace. 

Sappi , che  il  poffedere 

Così  rara  bellezza  è in  tuo  potere. 

T aride.  E come  haver  pofs’  io  si  graiiTeforo  ? 

Venere.  Con  quefto  Pomo  d’ Oro. 

Momo.  Con  r Oro  si  fa  tutto. 

Venere.  Che  s’ io  vinco  la  lite, 

* Tù  goderai  di  mie  vittorie  il  frutto. 

Paride,  Tanto  dunque  confidi 
Di  poter’  operare? 

Venere.  Jo  t’ aificuro,  v' - . 

Che  tua  fola  farà  , cosi  ti  giuro. 

Paride.  Paride  fortunato,  e quando  mai 
Tal  fortuna  fj^erai? 

Venere.  Vanne  pur  à trovar’  Elena  à Sparta, 

Che  per  farla  tua  preda 

Batta,  che  là  tù  giunga,  ella  ti  veda, 

. Tuo  penfiero  fia  quello. 

Sarà  mia  cura  il  retto. 

Paride.  In  tè  mi  fido  3 

Eccoti  l’Aureo  Pomo,  io  corro  al  lido. 

Momo.  Oh  che  bella  Carità 3 

E così  per  bufear  gl’  Ori 
La  xMczzana  degl’Am.ori 
Anche  Venere  farà  3 
Oh  che  bella  Carità. 


Parteji, 
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SCENA  XV. 

Vènere.  Cingetemi  il  crine 

O mirti , et’  allori. 

Con  teneri  ardori 
Ho  vinto  à la  fine. 

Corone  faftofe, 

E belliche  imprelè 
A Gioie  amorofe 
Si  fon  pur’  arrefo. 

Di  tante  contefo 
Veduto  s’  è il  fine. 

Cingetemi  il  crine,  ©V. 

Bellezze  potenti, 

Che  fiamme  cocenti 
Cò  vaghi  Amoretti 
^ Ne  Petti 

Accendete, 

- I Su  liete 

Scherzate, 

Godete, 

Danzate,  ^ 

E'  giufto,  eh’  à miei 
Più  chiari  trofei. 

Più  celebri  honori 
Pefteggi  la  Beltà,  fcherzin  gl  Amori. 

Segue  il  Ballo  deW  Idee  delle  Bellezze,  e degl’ Amori 
intrecciato  da  ^u^i  con  naarij  jcherzi  d Archi, 
e dì  Saette^. 


F 2 
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ATTO  SECONDO. 

SCENA  PRIMA. 

Porto  di  Marc?. 


Filaura,  Aurìnào. 

U fei  pur’  importun. 

Tu  fei  pur  cruda. 

Farò  darmi  un  bollore-?» 
E nemica  d’Amore_?, 
j E di  pietadc  ignuda_s. 


Filaura, 

Aurindo. 

FiUtim. 

Aurìndo. 

Filaitm  Ignuda  ? oh  fe  una  volta 
Tù  m’  havelTì  veduta, 

Jo  ti  farei  piaciuta, 

AdefTo  più  che  gl’  anni 
Le  fatiche , e gl’  affanni 
M’  hanno  fatto  invecchiare^. 
Aurtndo. 'Dimmi  in  grazia.?. 

FHaura.  Che  brami? 

Emione  bella 

Sa  pur  quanto , eh’  io  l’ ami  l 
FHaura.  E pur  fèmpre  fei  lì; 

Già  filò  detto  di  sì; 

Che  pretendi  per  ciò? 

Aurwdo.D’  efferne  corrifpofto. 

FHaura.  Sai  pur,  eh’  è prefo  il  Pollo? 

Aurindo.]o  già  lo  sò. 

FHaura,  Ma  le  dunque  lo  fai. 

Perchè  in  tanta  mal’  bora 
Non  difmetti  il  penfier  de  fatti  fuoi  ? 
^«w^o.Non  pofTo. 

FHaura.  E fe  non  puoi. 

Che  vi  polpo  far’  io  ? 

Aurìndo.F^ZiUZ  al’  Idolo  mio 

JI  mio  flato  infelice,  e lacrimevole; 


FHaura. 
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SCENA  I. 

FìUura.  Oh  tu  fei  pur  ll:ucchevole5 
Orsù  farò  il  piacere  5 
Mà  tù  fammene  un’  altro. 

Aunndo.Y)\  quanto  è in  mio  potere 
Promettcti  di  me. 

Filaura.  Vattene  via  di  qua, 

eh’  ho  da  far  non  so  che  5 tù  m’impedilci, 
ÀHrindo.V Q^io  ubidirti, 

FtUura.  Va  5 

Non  trattenerti  più. 

Aarmdo.QFi  fon  partito, 

FtUura.  Vattene  ben  difeofto, 

E pur’  al  fin  quefto  tafan  d’ Agofto 
M’  ho  levato  d’  intorno. 

Che  fempre  mi  molefta , e notte,  e giorno, 
Hor  voglio  rinvenire 
Quel,  che  dica  la  gente, 

S’  è ver’,  che  per’  partire. 

Come  Ennone  prefente, 

J1  fuo  Paride  sia, 

O fiera  Gelofia 
Come  co  fuoi  tormenti 
Auvelena  d’ Amor  tutti  i contenti  ! 

Jo  che  apprefi  da  un  gran  faggio 
A non  darle  mai  ricetto 
Nel  mio  petto 
Benché  foffe  di  paflaggioj 
Sotto  pena  de  la  vita 
L’  ho  sbandita. 

Perchè  piacemi  in’  amare 
Jl  goder,  non’  il  penare. 

A''gO(for  fenza  faftidi 

Co  miei  vaghi  fempre  attefis 
E fo  intefi, 

Che  mi  fofler  poco  fidi, 

Jo  non  volli  dilperarmi. 

Ne  fdegnarmi. 

Ma  cercai  con  modi  foaltri 
Provedermene  de  gl’  altri. 

F 3 
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Monto. 

FiUura. 

Monto. 

Filaura. 

Monto. 


Filaura. 

Marno. 


Filaura. 

Monto. 


ATTO  SECONDO. 
Però  Donne  io  vi  configlio. 
Che  à queft’  empia  Gelofia, 
Pefte  ria 

Intimiate  homai  refhglioi 
Se  infedele,  et’  incoftante 
V’  è un’  amante. 

Per  palTarui  ogni  martello 
Voi  trovatene  un  piu  belio. 

SCENA  II. 


Momo,  Filaura. 

^Osì  far’  doverà 
Ennone  ancor. 

(Perchè? 

Già  mancata  la  fè  Paride  P ha. 

Che  dici  ? 

In  quello  giorno 

A'  Sparta  ei  s’ incamina. 

Per  far  d’ Eieria  bella 
Amorofa  rapina_j. 

Et’  è pur’  vero  ? 

Se  qui  tu  fermi  il  piede. 

Vedrai  predo  P infido 
Sciorr’  il  Legno,  e la  fede 
Da  quell’  illelfo  Lido. 

Oh  Dio , che  fento  ? 

Parto  per  non  vedere 
Vn  si  gran  tradimento. 

Quelli  vaghi  Giovinetti 
Zerbinetti 

Per’  bavere  i loro  intenti 
Con  fcongiuri 
Con  fpergiuri 

Fan  promelTe , e giuramenti  j 
Ma  contenti 
Come  fon, 

Dan  nel  Ballo  del  Pianton. 

Fanno  pria  li  fpafimati. 

Poi  fuodiati 


Mutan 
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SCENA  IlI.e  ì V. 

Mutati  gufto , e cangiati  flile. 

Come  un  fiore 
E'  r Amore, 

O capriccio  gìovenile. 

Nel’  Aprile 
Del’  età 

Prefto  viene,  e prèfto  vài 
Ma  Paride  qua  giunge 
Per  andarfene  via. 

Non  voglio,  che  mi  veda. 

Accio,  che  non  s’  auveda, 
eh’  io  gl’  ho  fatta  la  fpia.  Si  ritira. 

SCENA  III. 

? aride folo. 

SDel  ben’,  che  acquifierò 
Cara,  e bella  amata  Idea, 

Se  tua  vifta  hoggi  mi  bea, 

E che  fia  quando  1’  haurò? 

Se  contemplo  tal  Beltà, 

Se  ne  parlo , ò lè  vi  penlò. 

Tal  piacer  m’ inebria  il  fènfò, 

J1  goderla,  e che  farà? 

Padiam  pur,  palliamo  il  mar. 

Non  fi  teman  flutti,  ò Venti, 

Che  nel  Porto  de  i Contenti 
Ho  ben  prefto  d’arrivar. 

SCENA  IV. 

Ennone,  Filaura,  Paride. 

Emone.  He  nel  Porto  de  i contenti 

Hai  ben  prefto  d’  arrivar  ? 

Paride,  Che  veggio  ? ' Emione  è qui  ? 

Fingi  mio, Cor;  sì,  sì. 

Che  ritrovar’  io  fpero 
Amorofo  Nocchiero 
Dà  le  tue  luci  Icorto 
Entro  al  tuo  fen  de  le  mie  gioie  il  Porto. 

Ennone. 
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Ennone. 


ATTO  SECONDO. 

Ah  Paride , ben  credo, 

O à creder  mi  Infinga 
J1  mio  femplice  Amore, 

Che  d’  eflermi  Signore 
Forfè  un  tempo  godeflì  ; 

Ma  poi , che  fìiro  imprefii 
Nel  tuo  tenero  coré  altri  fembianti 
Da  Bellezze  celefti. 

Temo,  eh’  Ennone,  ahirnè. 

Scancellata  ne  refti , e piu  non  sia 
Qual’  era  già  il  mio  fieno 
Un  tempo  a tè  si  caro, 

E che  il  fiol  rammentarti 
De  le  dolcezze  tue,  ti  fiembri  amaro. 

Onde  si  gran  querele? 

Dal  fèntir,  che  t’ apprefti  Idolo  mio. 

Senza  pur  dirmi  addio, 

A far  dà  mè  partita. 

Partir  da  la  mia  vita? 

Anzi  fi  dice,  i 

Che  tìi  sia  per’  andare 
Corfieggiando  per  mare^. 

Io  Corfiaro  ? e di  che  ? 
bi  certa  mercanzia,  ' 

Che  da  quei, che  non  T ha,  si  brama, c chiede} 
Ma  quei , che  la  pofiiede. 

Più  conto  non  ne  tiene, 

Come  Paride  fa. 

Che  per’  altra  Beltà  y 

Abbandona  colei , eh’  era  il  fino  BencL?. 

Paride.  Jo  laficiarla  ? E per’  chi  ? 

Filaura,  Per’  altra  Donna-». 

Ennone.  Per  la  bella  di  Sparta 

Fortunata  Regina-». 

Paride.  Paride  non  s’inchina  ad’ altro  Icettro, 
eh’  à quello  del  tuo  Amore, 

E chi  dice  altrimente 
Jo  fiofterrò,  che  mente, 

Filaura.  Con  le  buone_5, 


Paride. 

Ennone. 


Paride. 

Filaura. 


Paride. 

Filaura. 


Che 


tSCENA  IV. 


Che  non  vogliam  queftiono. 
Taride.  E chi  prefumei 


Di  rendeiiti  fofpetto 
JI  mio  {Incero  affetto? 
Chi  diede  queft’  auvifo  ì 


Ennone.  Filaura_5. 

Paride.  Onde  1’  havcfti  ? 

Filaura.  Da  un  cert’  huomo  fi  fatto, 
eh’  è veftito  da  matto. 
Paride.  Ed’  à i matti  si  crede  ? 
Filaura,  Par  che  meritin  fede. 


Sentendo  dir  da  tutti. 

Che  l’ indovinai!  fempre,  c Pazzi,  e Putti 
E quefti  io  t’  alhcuro. 

Che  difeorre  fu  ’l  faldo. 


Paride.  O'  menzognero. 

Filaura.  Può  dar,  che  sia  ribaldo} 

Ma  profeffa  però  di  dire  il  vero. 
Paride.  O {pirite  perverfo. 


Di  calumnie,  e di  frodi 
Scelerato  x\rchitetto. 


Ennone.  Dunque  è vano  il  lo  {petto. 
Ch’io  di -perderti  havea? 
Paride.  Vaniflìmo,  òmia  Dea, 

E come  dar  si  può, 

X-.1  , • ^ 1 /V : *. : s 


eh’  io  fi  lafci  giamai  ? quello  poi  nò  3 


Prima  del  Sole  i rai 

Di  tcncbrofo  velo 

Saran  coperti , ed’  ofeurato  il  Cielo, 

Che  si  macchi  il  candore 

De  la  mia  pura  fede. 

Un  maligno  impoflore  è chi  lo  dice, 
Semplice  chi  lo  crede_s. 


Ennone. 
Paride, 
Ennone. 
A 2. 
Paride. 


O mè  felice 


Sì  mia  vita,  si, cor  mio. 
Vivi  lieta , ò mia  diletta. 


Ne  fo{petta_j> 


G 
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Emone. 


ATTO  SECONDO. 

Ti  si  renda  la  mia  fede. 

Quei , che  à l’ ombre  pfefta  fede, 
Mai  non  gode  gioia  vera  5 
La  Chimera 
Tu  fai  bene  5 

Che  d’inferno  è tra  le  pene. 

Lunsie  pur,  lunge  si  ftia 
gelofia.  ^ > 

Che  à la  fin  non’  è che  un  ombra, 
Già  s’en  fugge,  già  si  igombra 
Ogni  nube  dal  mio  feno. 

Già  fèreno 
Fà  ritorno 

- Di  mie  Gioie  il  chiaro  giorno.  . 
Solo  d’ Ennoneì  r ■>  ■ 

Sol  di  Paride  ^ j 
Sì  mia  Vita,  sì  cor  mio. 


T aride. 

Emone. 
yd  2. 

Fìlaura.  O ben , così  mi  piace. 


eh’  osni  riffa  d’ Amor  termini  in  Paco. 


SCENA  V. 

Momo  filo. 

O malvagio  ? io  maligno  ? 

Scelerato?  Impoffore? 

Per’  haver  detto  il  vero  ? 
e,  eh’  è un  furbo,  un  traditore^. 

Si  ftima  un’  huom  fincero  ? 

Jl  mondo  cosi  vàj 

Quei,  che  meglio  la  sa 
Dar’  ad’  intendere, 

Può  per’  oro  più  fino  il  Piombo  {pendere. 
O Giove,  e che  fai  tu? 

De  gl’  aifàr  di  quà  giù 
Sei  poco  pratico, 

O perduf  hai  il  Cervello,  ò fei  lunatico. 
Tù  ftimi,  che  coffyi 

Sia  più  giufta  d’ ogn’  altri. 

Et’ Arbitro  Io  rendi 


E Pan 


Fin 
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a 

Careni, 


SCENA  V. 

Fin  degP  ifteffi  Dei  5 
Poco  Pratico  Tei. 

Ed’  ecco , che  corrotto 

Da  prezzo  infame  la  Giuftizia  vende, 

E tè , che  P eleggerti, 

E le  Dive  Celeftì  oltraggia,  e offende; 
Tradifce  chi  1’  adora, 

E per  sfogar  fue  voglie. 

Vuol  rubbar’  ad’ un  Rè  Pirtefla  Moglie  j 

Così  quert’  huom  fi  giurto, 

Ecco  eh’  hoggi  fi  feopre 

Adultero,  infcdel,  ladrone,  e ingiurtoj 

Se  querte  fono  P opre, 

eh’  ei  sa  fare  in’  un  giorno. 

In  progrertb  del’ anno 

Quante  più  belle  da  fentir  fe  n’  hanno  ! 


SCENA  VI. 

Bocca  d’ Inferno. 

d”  la  Terra  y dalla  quale  forgendo  una gràndìjjlmay 

e mojiruofa  Tjìa , che  occupa  tutta  la  Scena , [palanca  le 
fauci  in'  una  ‘vajìa  voragine,  in  cui fi  %iede  il fumé  Injer- 
nale } con  Caronte  in  Barca  alla  Riva,  et'  in  lonta- 


nanz,a  la  Citta  di  Dite  tutta  cinta  di fiamme. 
Così 

Sfaccendato 
Tutto  il  dì  ? 

Vagabondo,  et’  otiofb 
A ripofo 
Devo  rtar? 

Non’ ho  pure  unfol  denar 
In  tutt’  hoggi  guadagnato  5 
E così 
Sfaccendato 
Tutto  il  dì? 

E rtarà 

Sempre  in  pace 
Quert’  età  ? 

G 2 
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NeiTun  capita  al  mio  lito, 

E'  fallito 
Jl  meftier, 

E per  dire  il  mio  penfier. 

Seguitarlo  non  mi  piace  j 
E darà 

Sempre  in  pace 
Quell’  età  ì 

Ecco  una  bella  Ichiera, 

Aletto  con  Telìfone,  e Megera  5 
E che  vogliono  qua 
Le  trèCratie  d’ Averno? 

SCENA  VII. 

Aletto, l^eJtfone,Meger a j con  faci  in  mano  Caronte. 

Megera.  Caronte,  ò là 

Vieni  à palTàr. 

Caronte.  PalfattLs. 

Sopra  quell’  acque  a volo. 

Tejtfone.  Vogliam  padar’  in  Barca. 

Caronte.  Perchè  non  pagan  nolo 
Mi  daranno  da  fare. 

Se  non  fodero  franche 
Traghetterian  per’  aria_3.  • 

Aletto.  O'  là  Ipedifci. 

Megera.  E che  non  la  finifei  ? 

Teftfone.  E che  fi  afpetta  ? 

Caronte.  Piano , non  tanta  fretta 

Quando  fi  palla  a (crocco. 

Aletto.  Temerario,  arrogante. 

Megera.  Indifcreto , furfante. 

Teftfone.  Bada  sia  Barcarolo, 

Caronte.  Che  forlè  non’  è vero  ? 

Mentre  un’  Obolo  (òlo 
Da  tutte  voi  non  fpero. 

Ne  mai  Iperar  lo  polTo. 

Aletto.  E che  sì , che  quel  Remo 

Hor’  hor  ti  rompo  adodb  ? 


Caronte. 


SCENA  VII. 

CaroKUjQucfìi  fon’  i guadagni  di  Caronte 
Che  Tempre  da  le  Furie 
Vien  pagato  d’ingiurie,  oltraggi,  ed’ onte. 

Pur  venirti  una  volta.  * 

Caronte.  Sculàtemi  ò Signore, 

Jo  certo  non  credei. 

Che  offender  vi  dovefle  il  far  mcntionc 
De  vortri  privilegi. 

Che  fon  diritti,  e pregi 
Di  chi  ferve  à Plutone, 

Ma  quel,  eh’  è rtato,  è ftatOj 
Dev’  ertere  Teufàto 
Quello  Templice  errore.?. 

Megera.  Jo  Io  condono. 

J/eUe.  Ti  fouTo. 

Tefifone.  Ti  perdono. 

Caronte.  Jo  vi  fon  fervitorej 

Ma  ditemi  per  gratia,  (Se  però 
Domandar’  vi  si  può,) 

Ove  SI  frettolofo 
ineaminate  fote  ì 

Chenegotio  importante  è quel,  che  havete 
alletto.  Horsù , che  del  palTaggio 

La  mancia  vogliam  darti 
Con  la  meghor  novella. 

Che  potefle  arrivarti. 
tefifone.  La  Difcordia  ha  già  porto 

Tutto  il  Cielo  in  Tcompiglio, 

E noi  per  Tuo  configlio  in  Terra  andiamo 
Con  le  faci  infernali 
Per’  accenderle  in  fon  fiamme  mortali. 
Caronte.  Vna  gran  nuova  è quefta, 

Hor  si  fperar  pofs’  io 
Di  far’  il  fatto  mio. 

Teffone.  Contento  refta. 

Che  in  breve  pafforai 
L’ innumerabil  Turba  degEertinti 
E vincitori,  e vinti. 

Megera.  E noi  non  più  tardiamo, 

G 3 
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Tutt.  j. 
Caronte. 


T aride. 


atto  secondo. 

Ad’  accender  gl’  ardori  ^ 

De  Bellici  furori. 

Andiam  , Voliamo.  via  fuori  della  Bocca 

Sta  pur  lieto  Caronte,  deU’ inferno. 

che  s’  ha  da  guadagnar, 

Se  ti  vedrai  fudar 

Spedo  la  fronte  j 

Confolerà  tua  pena 

Jl  ritrovarti  una  gran  boria  piena_5. 

A la  Icola  di  Marte 
Córra  pur’  ogn’età. 

Che  per  noi  lol  si  fa 
Così  bell’  arte; 

Poiché  ferve  la  Guerra 
A empir  P Inferno,  e Ipopolar  laTerra_5. 

La  Bocca  di  Inferno  fi  racchiude,  e riconcentrandof  nelle  vifcertj, 
della  Terra,  fi  vede  di  nuovo  la  Scena  antecedente  di  Porto  di 
Mare  con  un  Vaffello  alla  vela  per  Paride.!, 

SCENA  Vili. 

Porto  di  Mare-j. 

' • Paride^ , Choro  di  fuoi  Servì» 

^^^^  Quel  Legno  sù’l  mare, 

Che  in  breve 
Mi  deve 

S Sparta  portare^. 

Jl  Fato 
Beato 

E pur  mi  deftina 
D’  bavere. 

Godere 

Bellezza  divina-s. 

Già  pronte  • - ; 

La  fronte 
Inclinano  Fonde, 

Già  fento 
Del  vento 

Le  piume  fecondo.  L’Abe- 


SCENA  ir 

V Abete 
Sciogliete 

Su  dunque,  ò miei  fidi 
Andiamo, 

Lafciamo 
Homai  quefti  lidi* 


> 
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Venere. 


SCENA  IX. 

V mere , Amore [opra  un  carro  in  ariru. 

Cco  Paride  il  giufto. 

Che  à Sparta  s' incamina 
Per  l’acquifto  bramato 
!a  bella  Regina,  àtè  s’aljjctta 
D’  accenderle  nel  core 
De  le  tue  faci  il  più  poITente  ardore. 

Onde  in  breve  fi  veda 


Quella  vaga  Beltà  fatta  fua  preda. 
Amore.  Vada  pur  Paride,  vada , 

Faccia  pur’  ogni  fua  parte. 

Per  haverla,  ei,  che  sa  P arte. 

Può  trovar  la  vera  ftrada. 

Venere.  Per  lui  dunque  ò caro  Figlio  ’ 

D’ impiegarti  boggi  mi  neghi  ì 
Amore.  Non  occorre  eh’  io  m’ impieghi, 

Già  gli  ho  dato  il  mio  configlio  ; 

Su  reta,  che  piu  s apprezza 

Egli  è belio,  e ricco,  e grande. 

Se  la  prega,  e Ipende,  e Ipande, 
Otterrà  si  gran  bellezza. 

Con  maniere  così  accorte 
Vna  donna  tanto  amata 
' Cgni  dì  fbllecitata 

E'  impofiibil , che  Ria  forte_>. 

Venere.  Già  pur  troppo  m’  è noto, 

Che  per  domar  F orgoglio 
D’  oftinato  rigor  quelle  fon  Parrnij 
Ma  perchè  grata  io  voglio 
A Paride  mollrarmi. 


Vattene 


40 


Amore. 


Venere. 


atto  secondo. 

Vattene  purè  à Sparta,  e fa,  che  almeno 
Ei  creda  opra  d’ Amore 
L’  accenderfi  nel  feno 
D’Elena  bella  1’  amorofo  ardore_s. 

Anderò, 

Spaccierò 
Per  fattura 
Del  mio  foco 
Queir  arfura. 

Che  tra  poco 
Sorgerà 
Si  luminoia, 

E farà 

Tanto  famoia, 
eh’  hoggidi 
ra  COSI 

Qualche  ingegno  de  piò  feakri, 

Ne  lo  fpacciar  per  fue  f opre  de  gl’  altri. 

Ahi  quanto  è vero.  Parte  Amore  a volo. 

che  il  nudo  Arciere 
Forza  non  hàj 
J1  noftro  Core 
Ogni  vigore 
Solo  gli  dà. 

L’  accefa  face. 

Per  cui  sì  sface 
Mifero  fen, 

E'  fol  del  fenfo 
L’  ardore  intenfo, 
eh’  è fenza  fren. 

Quegli  aurei  lacci 
Gravofi  impacci 
Di  fervitu. 

Non  altro  fono, 

Che  d’ aureo  dono 
L’  alte  Virtù.. 

Ahi  quant’  è vero,  ©V* 


SCE- 


tu 


na/thau^ 
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SCENA  X. 

s C E N'a  ' 

Piazza  d’ armi. 

Cecropè,  Adràjlo^  Chvro  di  Soìddtì* 

^ Cecrope.  E gli  fpirti  guerrieri 

Oa  gli  ftudi  più  fieri 
Per  gran  tempo  ritolti» 
ìy  un'  otiofa  Pace 

Nei  letargo  fin  hor  giacqiier  ftpoltij 

E'  ben  tempo,  che  defti 

Da  i comandi  Celefii 

De  la  più  raggia  Diva 

Ne  Tuoi  nemici  debellati , e vinti 

Facciano  altrui  vedere, 

Ch’ eran  fopiti  sì,  ma  non  eftinti. 
Pugneremo, 

Vinceremo 

Sì  miei  fidi , sì  miei  forti* 

Ne  travagli  quali  fete, 

Mi  farete 

NeTrionfi  anche  confòrti, 
Chorodi  Mentre  feorti 

Soldati.  Noi  farem  dal  tuo  valore, 

Del  Trionfo  haurem  I’  honore. 


/ 


SCENA  XI. 


Cecrope,  Pallade foprd  un  Carro pep Aria,  Adrajlo^ 

Choro  di  Soldati. 

Cecrope.  A Verfo  mè  fe'  n viene 

La  bella  Dea  d’ Athene  ? 

^ E elle  honor  io  ricevo 
Adorato  mio  Nume?  ah  quanto  devo 
A la  tua  gran  bontà 
Ch’hoggi  degno  mi  fa 
Di  poterci  fervire. 

Vedi  dove  t’  aggrada. 

Che  s’ impieghi  mia  fpada_s. 


Pa!I.ide, 


•"4 
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Pallade, 


Cecrope.  I 


) 


atto  secondo. 

O mio  caro  io  fono  offefaj 
Troppo  è lefa  ^ 

Mia  divina  Maeftà,  ^ ^ 

Ad’  un  Nume  non  può  già 
Farfi  ingiuria  la  maggiore. 

Del  mio  honore  ^ 

Devi  prender  la  difefa; 

O mio  caro  io  fono  offefà. 

L’Aureo  Pomo  ad’ altri  è dato. 

Terminato 

Così  rerta , è tolto  à me, 

E da  Paride  fi  diè 
La  fentenza  così  rea, 
eh’  e l’ Idea 

D’ un  ingiufto  giudicato; 

L’Aureo  Pomo  ad’ altri  e datò. 

Troppo  è grave  un  tal’  affronto; 

Vanne  pronto 
Queft’  iniquo  à caftigar. 

Arma  pure  iiiTerra,  e in  Mar, 

Togli  à lui  la  vita,  e ’l  Regno, 

Che  ben  degno 
De  1’  oltraggio  fia  lo  feonto; 

Troppo  è grave  un  taf  affronto, 
miei  guerrier , che  fparti 
Eran  per  varie  parti, 

A tuoi  cenni  hò  raccolti, 

Che  ingombrai! , come  vedi, 

E piani,  e monti,  e valli;  ecco  di  nuovo 
Che  s’  armano  di  fanti,  e di  Cavalli 
Numerofe  falangi; 

Onde  a guifa  d’ un  fiume 
Impetuofo,  e vado 
Pofs’  io  quaP  altro  Xerfe 
Senza  trovar  contrailo 
Inondar  le  campagne; 

Paride  ovunque  fia  ben  troverò. 

Non  fcamperà  nò, nò;  per’  opra  mia 
Con  lui , con  la  Tua  ftirpe,  il  vado  Regno 


Del’ 
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SCENA  XI 
Del’  Allaraco  fàngue 

Cadra  vittima  efangue  al  tuo  gran  fclegno. 

Tanto  fpero  in  quell’ armi.  Jo  torno  al  Cielo  j 
Tu  vanne  à vendicarmi. 

Cecrope.  In  breve  alpetta 

Degna  di  fi  gran  torto  alpra  vendetta. 

Su  {quadre  mie  liete 

De  r Alia  al  gran  Regno, 

Cile  oggetto  più  degno 
Sperar  non  potete^. 

Ha  d’ Ilio  la  fede 

Gran  oemme,  e grand’ ori. 

Si  riccni  Tefori 
Saran  voftre  prede. 

Àdrajo.  ' Ad’ Ilio  su  su, 

Ad’  Ilio  si  vada, 

Non  può  nollra  Ipàda 
Bramare  di  più. 

Ad’ Ilio  sù  sù. 

Choro,  Sù  dunque  a l’imprelà, 

QLiegl’  ori,  e quegl’  oftri 
Acquifti  fien  noftri, 

E non  Tua  difela; 

Sù  dunque  à l’ imprelLj). 

SCENA  XII. 

Cecrope , Alcejle  fudjpofa. 

Akejìe.  ^^^Ove,  dove  o mio  fpofo? 

Cecrope.  Ove  m’ impone 

comando  celclle_5. 

Akejìe,  E la  tua  fida  Alcefte 

Tra  folitarie  piume  ^ 

Abbandonar  vorrai?  così  mio  Nume 
Ricompenfi  la  fè  di  chi  t’ adora  ? 

Cecrope.  Breve  fia  la  dimora_s. 

Akejìe,  Ah  che  per  m è 

D’  amorofì  tormenti 
Sono  fecoli  ahimè, 

De  la  tua  lontananza  anche  i momenti, 

H 2 
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Ma  dimmi,  ed’  in  qual  parte 
Efporti  devi,  oh  dio, 

D’  un  fang^uinofoMarte  à i dubbi  eventi? 
Carope.  Per  vendicar  P offelè 

Del  mio  Nume  fdegnato. 

Contro  il  (àngue  reale 

Del  fuperbo  Jlion  mi  fono  armato. 

Alcejle,  Contro  si  gran  Nemico,  e si  pofl'ente 
D’  oro,  d’ armi,  e di  gente  ? 

Cecrope.  Da  Pallade  adiftito 

No  ho  di  che  temer. 

Alcep.  Temo  ben’  io. 

Perche  fèmpre  d’ Amore 
E'  feguace  il  timore  ; ah  fpofo  mio. 

Se  il  Ciel  non  mi  permette 
J1  poterti  impedire 
Sì  perigliofo  incontro, 

Jl  poterti  feguire 
Mi  si  conceda  almeno. 

Per  forti  del  mio  feno. 

Di  quello  feno  ignudo 
Vn  usbergo  animato,  un  vivo  foudò. 
Cecrope.  Cari  affetti. 

Alce  fi  e.  Puri  effetti, 

a''  2.  De  la  Fede  che  n’  auvinfe. 

Di  quel  nodo, 

- Per  cui  godo, 

|1  più  faldo  Amor  non  ftrinfe. 

Alcep,  Dunque  le  à te  congiunta 

Per  Tempre  Amor  mi  refe. 

Ne  le  belliche  imprele 
Non  devo  effer  da  tègiamai  dilgiunta. 
Cecrope,  Divider  non  ci  può  ne  men  la  morte. 

Sempre  teco  m’  haurai. 

Alcep.  Beata  fortcj. 

Cecrope,  Che  dovunque  i mi  sia. 

Sempre  teco  farà  l’ anima  mia-», 

Akeje.  E quella  ad’ ogn’ bora 
Pur  lègueti  ancora 


f 
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SCENA  XIL 
Mio  fpofo,  mio  Rè  5 
Ma  so,  che  baftante 
A un’Anima  amante 
Riftoro  non’  è? 

Seguirti  col  piè 
Deh’ non  mi  sì  neghi; 

^ ^ gl’ occhi  i preghi; 

Cecrope.  Care  ftelle^,  ^ 

Luci  belle_5 
Di  mia  Vita  Aftri  fatali 
A i vitali 

Voftri  rai  tranquille,  e liete 
Deh  rendete 
J1  bel  fereno. 

Che  dolenti, 

E piangenti 

Se  vi  miro , io  vengo  meno. 

Àlcejìe.  O teneri  fènfi. 

Ma  lenza  pietà. 

Che  troppo  Ibltienfi 
La  tua  ferità. 

Se  non  mi  concede 

Che  al  pari  del  mio  Cor,  ti  fegua  il  piede. 

Cecrope.  A chi  de  l’ Alma  mia  l’ impero  tiene 
J1  contradir  non  iice_s. 

Alcejìe,  Ti  legno  ? 

Cecrope.  Si  mio  bcne^. 

Àlcefie.  O me  felice^. 

Cecrope.  Cari  affetti, 

Alcejìe.  Puri  effetti,  ©’c. 

SCENA  XIII. 

Palude  Tritonia^. 

Bue  Padrini  con  due  f quadriglie  di  Donzelle  armate^ 

agni  fa  di  Amaz^Z^oni. 

A Padr.  D’  ogn’  altra  più  faflolà, 

E più  chiara , e nobil  riva, 
eh’  à r invitta  noftra  Diva 
Diè  l’ origine  famofa-j. 

H 3 


2.  Fadr. 


ATTO  -SECONDO. 

^ Padr.  Ceda  il  mar  per  tal  ventura, 

Ceda  pur , ceda  à queft’  acque. 

Che  fé  là  Venere  impura, 

, Qui  la  Dea  piu  cada  nacque. 

lÌ2.Padr.  Hor  voi  Donzelle 

Non  men,  che  belle 
Pudiche,  e cade, 

V Che  à fedeggiare 

. Con  dolci  gare 

Hoggi  v’  armade. 

Di  feudi , e d’  ade 
In  sì  bel  loco. 

Con  lieto  gioco 
E martiale  '' 

Celebrate  di  Palla  il  gran  natale. 

Segue  l’ armeggiamento  Jelie  Donzelle  conforme  erano  [olite  di 

I fare  nel  giorno  Natalitio  di  Pallade^^ 

SCENA  XIV. 

S’apre  una  nuvola,  dentro  la  quale  fi  vede 
Pallade  armata^. 

Li  2 . Pddrìni  con  le  fquddnglie^a. 

Pallade.  pugne  giocofè,  altri  contradi, 

* adalti,  altre  guerre  hoggi  vogl’ioj 

Vilipefo,  oltraggiato  è il  Nume  mio 
Da  un  iniquo  mortai,  tanto  vi  badi. 

Contro  P empio  fellone  à vendicarmi 
Le  fue  forze  raccoglie  il  Rè  d’ Athene, 

Quei,  che  di  mio  devoto  il  nome  tiene, 

Vnito  feco  à mia  defefa  s’  armi. 

Si  racchiude  la  nuvola. 

/.  Padr,  Vn’huomo  fi  ardito 

D’ offender  un  Nume  ? 

2.  Padr.  Non  vada  impunito 

Chi  tanto  prefume_s. 

Jl  2.  Su  dunque  à noi  s’  afpetta 

Jl  far  di  tanti  oltraggi  afpra  vendetta_j^ 


ATTO 


ATTO  TEBLZO. 

SCENA  PRIMA 

Caverna  d’EoIo. 

Eolo^  Euro,  Aufiro,  Zeffìro,  Volturno. 

Eolo.  Miei  fpirti,  che  tal’  bora, 

riandò  fuora 

Da  quelli  Antri  al  Mondo  ulcitc. 

Con  foavi,  e dolci  libili, 

Pi  con  fremiti  terribili 
Del  mio  nome  il  tutto  empite. 

Dite,  dite 
Quel , che  felli; 

Voliti  gelli 
Sol  quant’odo. 

Del  mio  Icettro  io  lieto  godo. 

Aufiro.  Jo  del’ Affrica  figlio. 

Che  in’  un  foffio  disfaccio 

Del  canuto  Apennin  1’  antico  ghiaccio, 

A preghiere  d’ Amore 
Per  dillrugger  nel  Core 
De  la  figlia  d’ Acrifio 
Vn’  indurato  Inverno, 

Che  credevafi  eterno. 

Fin  da  gl’  Etherei  campi 

Gl’  ho  vibrati  nel  leno  accefi  lampi, 

E lèmpre  l’ ho  trovata 
Nel  fuo  gelo  ollinata  ; 

Ma  à pena  un’Aureo  nembo 
Le  diluviò  nel  grembo, 

Che  sì  videro  à un  tratto 
Diftemprate  le  nevi,  e ’l  gel  disfatto. 

Così  Giove  trasformato 


La  sode  tra  chiufe  mura. 


Ch’ 


I 
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Eolo. 


Euro. 


atto  terzo. 

eh’  ove  r oro  è penetrato 
Mai  Beltà  non  fu  ficura_s. 

Altre  volte  ei  si  compiacque 

Di  cangiarfi  in  Cigno,  e in  Toro  5 
Ma  la  forma,  che  fol  piacque. 

Fu  ’l  disfarfi  in  pioggia  d’oro.  ^ 

Ha  la  forza  del’ oro  ogni  Virtù  j 

E che  vuoi  di  più, 

Riicalda , et’  agghiaccia, 
Bonaccia, 

Tempera 

Ne  gl’  animi  dcRa, 

Rifveglia,  fopifee, 

Vnifee 

I nemici,  ^ 

Difgiunge  gl’ Amici, 

Gli  placa,  gl’ irrita. 

Dà  morte,  da  vita,  ^ 

Fà  quel , che  vuoi  tu. 

Hà  la  forza  del’  oro  ogni  virtù. 

Vn  gran  favorito, 

"Che  s’  era  imbarcato* 

Col  foffio  bramato 
EftraiTi  dal  Lito. 


Ei  provido,  e faggio 
• Suo  corfo  guidava, 

E ben  s’  augurava 
Felice  Viaggio; 

Ma  quando  nel  Porto 
Ridurr’  io  lo  voglio, 

Egl’  urta  in’  un  icoglio, 

E reftavi  abforto 

Eolo.  Sian  pur  di  quefto  mar  1’  onde  tranquille, 
A leLufinghe  fue  non  pretto  fede, 
eh’  ove  trovar’  il  Porto  altri  fi  crede, 

S’ incontrano  tal’  hor  Cariddi,  e Scille. 

J/ùlcurno.  Jo  fpefi  li  mio  fiato 

In  certo  Pallone, 

C’  havendo  ambizione 


Nell’ 
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Eolo> 


SCENA  1. 

Neil’  eflTer  gonfiato. 

Alzato 
Di  falto 

Si  vide  {òpra  tutti  crgerfi  in’ alto. 

Ala  cadde,  e in  cadere 
Si  ruppe,  e fu  aperto, 

E voto  di  metto 
Si  fece  vedere, 

E bavere 
Sol  pieno 

Di  vaniamo  vento  il  gonfio  feno. 

Di  fortuna  il  Gioco  è tale. 

Onde  fcherza  à fuo  volere. 

Mentre  il  mifero  mortale 
Alza , e abbafià  per  piacere. 

Che,  per  farne  fol  cadere, 

^on  follcva  nò:  ma  sbalza 
Quei,  che  privi  di  metto  a un  tratto  inalza. 

Et’  io  Zeffiro  con  Flora 

Coltivai  con  mani  accorte 
JI  Giardino  de  la  Corte, 

Che  di  Ipeme  fol  s’ infiora. 

Quelli  fior  si  fon  nutriti 
Con’  affètto,  e fè  fincera. 

Ma  fc  ben  di  Primavera, 

Son  caduti  illanguiditi. 

E di  quello  la  cagione 

Sò  ben’  io  donde  deriva. 

Dal  mancarli  chi  1’  auviva, 
eh’  c la  Grazia  del  Padrone^. 


Eolo. 

Gitmon. 


SCENA  IL 

Giunone  [opra  una  Mtbe,  Eolo,  Choro  di  Venti. 
A come  qui  Giunone 
Comparifee  improvila  ? 

Alta  cagione 

O'  Monarca  de  Venti  à tè  mi  chiama. 


E che  da  te  si  brama  ? 

Sturbar’  un’  attentato  il  più  perverfo. 


Ed’ 
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ATTO  TERZO. 

Ed’  il  più  federato. 

Che  s’  udifle  giamai. 

Eolo.  Nuovo  Gigante  , ^ ^ ^ 

Muover  forfè  vuol  Guerra  al  Gran  Tonante  ? 

Gimon.  Più  temeraria  iinprefa 

E"  quella,  c’hà  intraprefa  un  vii  Pallore. 

Eolo.  E che  fento?  e chi  fù? 

Giunon.  Paride_j. 

Eolo.  Quel  si  giufto  ? 

Giunon.  Hoggi  non  più , 

Mà  facnlego  ingiuHo, 

Spergiuro , et’  infedele 
Con  temerarie  vele 
Per  rapir  s’  incamina 
A'  Sparta  la  Regina 
A'  Menelao  la  Ipofa,  a noi  1’  honore_s, 

Che  pur’  à Giove  nollro  Elena  è figlia^ 

E già  sù  ’l  curvo  Abete 
Per  la  campagna  ondola  il  traditore 
Intraprelb  ha  il  viaggio 
Senza  temer  del’  ire 
Del  Sourano  Tonante 
Per  così  grave  oltraggio. 

Eolo.  O grand’  ardirò. 

Giunon.  Tù  ripara  agli  Ichernl 

D’  una  Beltà  rapita , 

D’  una  Reggia  tradita, 

D’  un  Rè  sì  vilipefo. 

Del  Cielo  tanto  offefo, 

D’  un  hofpicio  violato 
Con  termine  fi  indegno, 

£ di  Giove  à tal  fegno 
Da  i mortali  fprezzato. 

Sù  sù  co  tuoi  Venti 
Frementi 
Ne  della 
Sì  fiera  tempella,. 

Che  il  Legno 
Difperfo, 


Som- 


^ SCENA  IL 
Sommcrfo 
L’ indegno. 

Sepolti  con  lui 

Reftino  i falli  Tuoi,  l’ offelc  altrui. 
Eolo.  Diva , troppo  tenuto 

Sono  a la  tua  clemenza. 

So , che  poco  temuto 
Sarebbe  il  mio  potere. 

Se  in  quell:’ Antri  riftretto 
S’ havelTe  à contenere. 

Che  folo  è tua  mercè  , non  già  mio  metto, 
Che  me  ne  renda  degno. 

Poterlo  efercitar  nel  tuo  gran  Regno, 

Di  quanto  impello  m’ hai 
Vbidita  farai. 

Giunon.  Così  confido.- 
Eolo.  Et’  io  così  prometto. 

Giunon.  Starò  in  Cielo  attendendo 

De  le  promelTe  tue  d’udir  l’elFetto, 

Eolo.  Sli,  su,  furie 

De  la  Terra, 

Non  tardate. 

Vendicate 
Tant’  ingiurie 
Con  portare 
Hoggi  al  Mare 
Horrida  Guerra, 

Su,  su  furie 
De  la  Terra_j. 

Choro  di  Là  tutto 

Venti.  Rivolgali 

J1  nollro  potere, 

Jl  flutto 
Sconvolgali 
In  forme  si  fiere. 

Che  Paride  ablbrto 

Si  veda  fepelhr  prima,  che  morto, 

IFenti  fi partono  à volo. 


I 2 


SCE- 


Aurìnà. 


Ennone, 


ATTO  TERZO. 

SCENA  III. 

Valle  co  ’l  fiume  Xanto,  che  vi  fcorre  per 
'■  mezzo. 

Ennone  fol/L^. 

’ Hi  lalTa  dov’  è 
ì V oggetto  adorato, 

2 Che  in  van  ricercato 
Non  vedeh,  ahimè  j 
Ahi  lalTa  dov’c. 

Ahi  Jafla  chi  sà, 

Dov’  egli  si  sia. 

De  l’Anima  mia 
Chi  nuove  mi  dà? 

Ahi  lalTa  chi  sà. 

Ho  fcorfi  e piani,  e monti, 

E Valli,  cBofchi,  e fonti. 

Ne  mai  fin  qui  trovato 
Ho  l’Amato 
Alio  Bene  j 
A le  paterne  Arene 
Hora  rivolgo  il  piè 
Sol  per  veder  fé  forfè 
Ei  vi  venilfe,  oh  Dio, 

Ricercando  di  mè; 

Alà  folle , che  dich’  io  ? 

E in  si  vana  credenza 
x\ncor’  io  mi  Infingo  ? 

E qual  Paride  bramo  io  me  lo  fingo  ? 

SCENA  IV. 

Ennone,  yiurìndo. 

SA  come  così  afflitta 
Ila  mia  bella  crudele  ? 

in  difparte  fentir  le  fue  querele^. 

^ Gelofo 

Timore 

Deh  lafcia  il  mio  Core  5 


Suo 
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SCENA  IV. 

Suo  dolce  ripofb 
Deh  non  li  fturbare5 
Ahimè , che  {cacciare 
Nò,  nò. 

Non  si  può 
Penfiero  aftannolb, 

Gelolb 

Timore 

Deh  lafcia  il  mio  CorcL». 

Ah  non’  è più  quel  tempo. 

Che  folo  à me  rivolto 
Era  o^ni  tuo  penfier  Paride  mio  5 
Non’  e più  quello  volto 
A gl’ occhi  tuoi  si  grato; 

L’  haverti  troppo  amato 
Ali  rende  a.  tè  Iprezzabile  ; 

O forte  milèrabile, 

E quella  è la  mercede 
Del  mio  fincero  amor’? 

Aurìnd.  Cosi  richiede 

La  giullitia  del  Cielo, 

Emone.  E che  fec’  io  ? 

Awindt  Dilprezzi  chi  t’adora, 

Et’  è ben  giullo  ancora. 

Che  ne  l’ iftelTe  forme 
Ricevi  del  tuo  affetto 

A'  quel,  che  ad’  altri  dai , cambio  conforme. 

Ennone.  E'  troppa  crudeltà 

1/  aggiunger  nuova  pena 

A'  chi  penando  Uà  ; pur  troppo  fai 

Quanto  mi  lìan  molelle 

Quelle  importune  tue  vane  richiefle^. 

Aurind.  Ogni  lupplica  mia  (pur  troppo  io  so,) 

Che  à te  fempre  è molella,  ed’  importuna, 

E per  me  fempre  vana, 

E che  Iperar  fortuna 

Jo  non  polfo  da  tè  beila  inhumana. 

Poiché  àguilà  de  l’ombra. 

Se  ben’  un  Sol  tù  fei, 

I 3 
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Ennone. 


Aurìnd. 


ATTO  TERZO. 

Che  m’  abbrucia , c mi  ftruggc. 

Tu  fuggi  chi  ti  fegue 
Per  feguir  chi  ti  fugge_?.  ^ 

O mi  fugga , o mi  fegua, 

O m'  ami,  o mi  difprezzi, 

O che  m’ufi  rigore,^ 

O che  m’ habbia  pietà 
JI  bell’  Idolo  mio, 

Sempre  da  quello  core 
Adorato  farà;  Reftati,  Addio. 

Addio  ? Che  conforto  ? 

NonpolTo,  che  morto, 

Reftar  lenza  tè  ; 

Del’ Anima  privo 
Sai  ben , che  più  vivo 
Aurindo  non’  è. 

Ennone  difpietata 

Ben  veggio,  che  d’  un  fiume 
Sol  per  mio  mal  lei  nata. 

Che  dà  fuoi  freddi  humori  hai  tratto  il  fangue 
Per  me  gelido  fempre, 

E de  le  dure  tempre 

Degl’alpeftri  fuoi  fallì 

Ti  m r Alma  vellita 

Per  mèlempre  impetritaj  o caro  Xanto 

Se  gradirti  già  mai 

Quel  tributo  di  pianto. 

Che  più  volte  fgorgai 

Nel’  ondofo  tuo  grembo  in  duo  gran  numi 
Da  quelli  afflitti  lumi  j 
Poiché  di  mè  pietà 

La  tua  figlia  non’  hà  : permetti  almeno. 

Ch’io  la  trovi  fra  poco 
Nel  tuo  profondo  fcno. 

Che  fe  viver  con  lei  _ 

Per  mio  crudo  delfino  io  non  potei. 

Col  morir’  in  quell’  acque 

Godrò  d’erter  lèpolto,  ov’ella  nacque. 

Tèi  prendi  il  corpo  mio, 

ClT  à lei  lo  fpirto  invio.  S C 1 


ss 


Monto. 


Attrìndo. 


SCENA  V. 

S C E ^ A V. 

Momo,  Aurìndo. 

Erma,  che  fai? 

Se  ti  setti  la^CTiù,  t’ afFoshcrai. 
tPolTo  trovar  qui  folo 
J1  rimedio  al  mio  duolo. 

.Marno.  T’  inganni  ( io  te  lo  dico 

Da  buono,  e vero  Amico)  e che  pretendi 
Di  trovar’  in’ un  fiume? 

E che  {peri  cavarne  ? 

Egli  non  ha , che  pefce, 

E l’appetito  tuo  non  vuol,  che  carne. 

Aurìndo.'Xn  fclierzi,  e pur  da  fcherzo 
Jl  mio  male  non’  è. 

Marno.  Ben  te  lo  credo, 

Ma  il  rimedio  non  vedo 

Vi  si  pofTa  trovar  con  l’ annegarli} 

Non  convicn’  diiperarfi. 

Aurìndo.  E'  ben  finire 

Con  la  vita  il  martire 
Al’  hor,  eh’  in  altro  modo 
Non  si  può  terminar 
Quello  non  lodo} 

Tìi  lai , che  il  viver  nollro 
E'  giullo  una  comedia,  in  cui  la  parte 
di  Servo,  ò di  Rè , 

eh’  alTegnata  le  gli’  è,  fi  rapprelènta 
Da  ciafeuno , che  vive} 

Quello  Mondo  è la  feena, 

^e  in  varie  Prolpettive,  et’  apparati 
Di  sì  diverfi  fiati 
Al  girar  d’ una  rota 
La  volubile  Dea  cangia  in  un  tratto} 

Ma  doppo  Pultim’ Atto  in  van  s’attende 
De  P humane  vicende 
Altra  nuova  apparenza. 

Per  che  quando  la  favola  e finita, 
Refiano  fpenti  i lumi 


Momo. 


De 
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De  la  rpeme  non  men , che  de  la  vita. 
Onde  quel  darfi  morte  è un  renuntiarc 
A'  tutte  le  rperanze. 

Aurtndo.  E che  polTo  fterare  ? 

Marno.  Che  fi  cangi  la  leena, 

' E ch’Ennone  fdegnola  < 

Ti  fi  renda  amorolà. 

Aurìndo.  E’  impofiibil. 

Marno.  Percliè  ? 

Aurindo.Y'ctcììh  il  fuo  Core 

Da  Paride  occupato 
Non’  ammette  altro  amore, 

Marno.  Paride  fé  n’  è’  andato, 

Aurìndo.  Ed’  ove  è gito  ? 

Marno.  A pefear’  à Reine  in’  altro  lito, 

Aurìndo.  Ed’  Emione  ? 

Marno.  La  lalcia  à chi  la  vuole, 

Aurìndo.^  ycìo'ì 
Monto.  Piu  che  vero, 

Aurtndo.Yioi  fi,  che  non  dilpero. 

Marno.  L’efier’ vivo  à quanto  giova? 

Quell’  è P unko  conforto? 

Se  tù  folli  adelTo  morto. 

Non  haurelli  sì  gran  nuova 
Da  poterti  confolare , 

E però  convien  campare. 

Se  ne  vÀ. 

Aurìndo.  Speranze  che  dite  ? 

Deh  non  m’  adulate, 

' Deh  non  m’ ingannate. 

Deh  non  mi  tradite? 

Speranze  che  dite  J 
Speranze' che  dite? 

E creder  pois’  io, 

Che  l’Idolo  mio 
Si  renda  più  mite? 

Speranze  che  dite  ? 

Speranze  che  dite  ? 

Ah  voi  mi  lalciate. 
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Venere, 


Marte. 


Venere. 


Marte, 


Venere. 


SCENA  VL 
Deh  non  ve  n’  andate, 

Ah  pregovi,  udite, 

Speranze  che  dite? 

SCENA  VI. 

Arfenal  di  Marté_>. 

Vènere , Métte , che foprégiutìgtj, 

aUeftà  pur’  è di  Marte 
La  bellicolà  fède  ? 

£ pur  ei  non  fi  vede?  ed^n  qual  parte 
Ver  richieder  di  lui  devo  portarmi  ? 

Se  nò  ’l  trovo  ne  meno  in  meizzo  ararmi  ? 
Ah  forfè  farà 

Tra  vezzi  gìocofi, 

Tra  fcherzi  amorofi 
I Con  altra  Beltà  ? 

Ah  eh’  effer  non  può; 

Non  è la  mia  fiamma. 

Che  il  fieno  l’ infiamma, 

Si  lieve  nò,  nò* 

Ecco  ò bella , che  s’ en  viene 
J1  mio  Foco  à la  fiua  sfera, 

Che  trovar*  ogni  fino  Bene 
Fuor , eh’  in  tè  giamai  non  fperà, 

Col  mio  venir  noiofò 
Forfè  haurò  difturbato 
In  qualche  fieno  amato 
J1  tuo  dolce  ripofio  ì 
Vn  fimil  concetto 
Hai  dunque  di  me  ? 

E come  ? e perche 
Si  fallo  fiofipetto  ? 

Tue  gioie  impedire 
Non  voglio  nò,  nò; 

Tu  refta,  iò  m’  en  vò; 

Attendi  à gioire; 

Gioir  quello  core 
Per  altra  beltà  ? 
le 


Marte. 
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Se  ciò  mai  farà 
Può  dirtelo  Amorej. 

Vedere.  D’ Amor  non  mi  fido, , 

Ch’ei  teco  s’  unì 
Allhor,  che  tradì 
La  Diva  di  Gnido. 

Marte.  E come  ò mia  vita 

Tradita 
Ti  chiami? 

Ventre.  Perche  più  non  vedo. 

Ne  credo 
Che  m’ami, 

Marte.  Cile  fede  maggiore 

D’Amore 
Tu  chiedi? 

Se  prove  già  tante 
D’Amante 
Ti  diedi  ? 

J1  Sole , che  P opre 
Di  (copre 
Del  mondo, 

Dirà  s’  altro  affetto 
Nel  petto 
Nafcondo. 

Veder  fènza  velo 
Al  Cielo 
Ne  fè. 

Che  il  ciel  mio  fereno 
Tuo  fèno 
Sol’  è. 

Quefto  fòl  può  bearmi  5 

Ove  (otto  ai  tuo  piè  depofte  f armi, 

Refi  i trionfi  miei 

Amorofì  trofei  di  tua  Bellezza 

Maggior  d’ogni  grandezza. 

Maggior  d’ ogni  vittoria 

L’eflèr  vinto  da  tcftimo  mia  gloria. 

Venere.  Ed  io  fopra  ogni  Diva 

Pollo  a ragion  vantarmi. 


Se  re- 


SCENA  VI. 

Se  reciproco  affettò 

Per  me  t’infiamma  il  petto^  ò Dio  del’àrmii 
E ’l  tuo  chiaro  vaìórè 
Non  mi  lafcia  temere 
Di  Pallade  lo  fdeghò. 

Se  ben  à Tuo  favore 

Arma  d’ Athene  il  Rè  tutto  il  filò  rcgnoj 
Marte-,  Cecrt^e  e che  pretende  ? 
l^enere.  Di  foltencre  il  tòrto 

Di  queft’  Emula  mia  5 diftruttò,  e morto 
Vuoi’  il  Frigio  Gaìrzóii  ì perchè  dà  lui 
Mi  venne  deftinatO 
J1  contro  verfoPomOj 
MArte.  . A'  te  fu  datò 

Perche  foì  fi  doveà 

J1  titol  di  piu  bella  à Cithercai 

Così  contro  ’l  fuperbo 

Di  Pallade  canìpióné 

ili  fiìigòlàr  tenzonéj 

O di  tanti  per  parte 

S’ofFron  di  fbftcrter  F armi  diMàrtèj. 

Venere.  Refti  da  tè  depreiPo 

V Orgoglio  di  cortei  j 

Che  ribelle  fi  rende  al  Cieló  irteflb, 

, ^ Mentre  che  àrrnatà  à contràdir  fi  iiiiìOvé 

Ai  decreti  di  Giovè,?. 

Marte.  ji  giudizio  di  Paride  fu  giufto 

Quanto  iniquo,  ed’  ingiurto 
F di  Pallade  il  feftfOj 
che  fdegOatà  ne  tiene 5 
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Venere-, 


Su  le  libere  arene 
Ad’  ufo  deftiiiàte 
Di  pugne  concertate 
Pronto  a pugnar  fon’  iO  J 
Si  gran  disfida 
Ecco  à CecrOpe  inviOi 
Sì , sì  vanne  mio  caro* 

E fortenuta  fià  , . 

Ne  là  giurtitia  altrui  là  gloria  miài 
K 2 


Troppo 


6o 


atto  terzo. 


Troppo  Fallacie  pretende. 

Se  fi  crede  hoggi  col’  armi 
L’  aureo  Pomo  d’  ufurparmi. 
Troppo  il  giufto,  è Giove  offende  5 
Ah  quefto’  oro  quanto  luce. 

Gl’  occhi  abbaglia , e ’l  tutto  sforza. 
Onde  in  mano  de  la  forza 
La  Giuftitia  fi  riduce 


SCENA  VII. 


Mare,?. 


Choro.  La  Reggia  di  Sparta,  al  Soglio,  al  Trono; 


I Regni 


Sol  degni, 

Si  lafcin  le  felve 
Di  Beine 
Ricetti , 

Più  nobili  affetti 
J1  Ciel  ti  deftina; 

Già  bella  Regina 
Del  Cor  ti  fa  un  dono; 

A'  la  Reggia  di  Sparta,  al  Soglio,  al  Trono. 


Si  turba  il  mart^. 


Paride.  Ma  come  in’  un  momento 


Dibattuto  e fconvolto 
Queft’ondofo  elemento 
Cangia  il  tranquillo  volto, e lufinghiero 
In’  afpetto  si  fiero  ? 


Già  forgono  in’ alto 
Quell’  atre  procelle, 
E par,  che’  à le  {Ielle 


/.  del  Choro. 


Segue  fiera  tempefta 
di  marea:. 


Minaccio  l’affalto. 
s.delCboro.  Dal  vento  crudele 


Siam  troppo  percolfi, 
Son  gl’  Alberi  feofli. 
Squarciate  le  vele_s. 


Choro. 


Choro, 


tSi 


delCboro. 

/f..delChoro. 

^.delCboro. 

Cboro. 


SCENA  Via 

O perfidi  venti, 

O fati  malvagi. 

Portar’  i naufragi 
In  mezzo  a i contenti. 

Già  vedomi  abforto 
^ Da  i flutti  perverfi> 

Già  flamo  fommerfi,  > , 

Ohimè  che  fon  morto. 

O'  perfidi  venti , 

Paride,  Bella  Madre  d’Amor,  figlia  del  mare, 

E come  puoi  lafciare,  - 
Che  la,  d’ove  nafcefti, 

Vn  tuo  fido,  e devoto  eflinto  refti? 

De  r haverti  fervita 

E'  quella  la  mercede?  - - - 

S C E N A Vili. 

Paride,  e fuo  Choro,  Venere  fòpra  una  Conchìglìdxorù 
un  Choro  di  Nereidi,  Nettuno , che  Jòpra^iun^e Jòr» 
^endo  dal  Mare,  Choro  di  Tritoni, 

Venere,  Ccomi  prónta 

A' prò  di  chi  mi  diede 
iLa  lentenza  gradita  5 
O Nettunno,  o NettunnO. 

Nettim.  E che  si  chiede  ? 

Che  horribil  Tempefta 
E^  quella, 
eh’  io  fento  ? 

Chi  tal’  ardimento 
Haver  mai  potè? 

Chi  l’ordin  ne  diè? 

Venere,  De  1’  Aria  la  Regina 

Moggi  à torto  Idegnata 
Contro  Paride  il  giullo, 

Co  i venti  congiurata 
Per  toglierli  la  vita 
Turba  tutta,  e confonde 
La  Monarchia  de  Fonde} 

K à Habbi 
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Habbi  di  lui  pietà , porgigli  aita, 

Che  in  premio  ti  prometto 
Render’  à te  foggetto 
De  la  vaga  Anfitrite 
Tua  nemica  adorata  il  duro  Core. 

Nettun.  Bella  Madre  d’ Amóre,  ^ 

Non  men  per  foftenere 
De  rhumido  mio  Regno 
Jl  diritto  fouran , clie  per  godere 
Di  tue.promelTe  il  defiato  effetto. 

Con  feoter’  il  Tridente  , 

Che  fa  r Acq^Uà,  e la  Terra  in’  un  tremare. 
Dò  bando  a le  tempefte,  e Pace  al  Mare^. 

jl  Mare  fi  tranquilla. 

1. 2,  del  Ecco  quiete, 

Cboro.  Placide  1’  onde 

Del  curvo  Abete 
Baciar  le  fponde. 

S.rf-.del  Aura  fedele 

Choroé  In  Cicl  fereno 

Di  noftfe  vele 
Già  gonfia  il  feno. 

Paride.  Diva  d’ Amore, 

Ondofo  Dio 
Voftro  favore 
E^  il  viver  mio. 

Per  voi  tal  calma 
Solo  ne  viene, 

A voi  queft*  alma 
Deve  ogni  bene_5. 

Paride  e Ond’  è che  a voi 

eboro.  Jl  cor  devoto 

Gl’  affetti  fuoi 
Confacrà  in  voto. 

Parid.  parte  còfuoi. 

Venere,  Di  quanto  per  me 

Nettunno  operò 
Di  Paride  à prò. 

La  degna  merce 
N’  haura 


Tra 
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^SCENA  IX. 

Tra  poch’  bore. 

Per’  opra  di  Pierà 
Premio  d’ Amore.  P'enerepam, 

Nettuni  Kon  temo  nò  nò 

Reftar’  ingannatOj 
In  breve  io  godrò 
Quel  ricco  Teforo, 

Quella  Ninfa,  che  adoro  5 òmè  beato. 

Jì  fin  SI  darà 

AI  noftró  tormento, 

L’Amata  beltà 
Per  cui  mi  disfaccio, 

Devo  accoglier’ in  braccio  5 òn  che  contento  I 

SCEMA  IX. 


Filàura  fol/U. 

Ve  farà  fparitò 

Quello  regio  Paftor,  che  non  sì  troVà 
Chi  ne  fàppia  dar  nuova? 

Per  mar  non’  e partito, 

Poiché  tutti  de  fonde 
Furiofi  i cavalli 
Non  volevan  puf  horà, 

Non  che  il  fren  del  timone, 

O de  remi  io  (prone. 

Ne  rnen  del  curvo  abete 
Scura  ’l  dorfo  IbflPrir  fulàta  lèllàj  ^ 

Che  terribii  procellà?  io  che  la  vidi 
Benché  lunge  da  lidi 
Dal  fuo  fdegno  fictira, 

M’  hebbi  quafi  a fuenir  de  la  paura-.*» 

E quella 
Tempefta, 

Ch’  è lempre  infelice, 

Dal  mondo  si  dice 
Fortuna  di  mare  5 
E pur  si  doiiria 
Più  tofto  chiamare 
Suentura  ben  ria. 


$CE^ 
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SCENA  X. 

Aurìndo,  Fìlauriu» 

Aurini,  Filaiira  ! 

FiUura.  Che  nuova? 

Paride  non  si  trova, 

E per  quello,  che  Tento, 

Ad  altri  amori  intento 
Già  per  mar  fe  n’  c andato, 
Filaura.  Paride  à quefto  tempo 

So , che  non  è imbarcato* 

E tu  per  tale  auvifo 
Imbarcar  non  ti  dei 
Ne  Io  Tdrufcito  legno 
De  le  fperanze  tuo. 

Aurini  Gl’  affetti  miei 

Non  s’ imbarcano  malo. 
Filaura,  Perchè  ? 

Aurini,  Sperar  conviene, 

Mentre  manchi  un  rivale. 

Che  m’  uTurpa  ogni  bene? 
Filaura,  Quand’  Ennone  ancora 

In  quei,  che  T adora 
Non  trovi  piu  fè; 

Non  mancano  amanti 
Fedeli,  e collanti, 

Più  degni  di  tè. 

Aurini.  Jo  pur’in  fèrvire, 

Filaura.  Mà  Tempre  mal  vifto. 

Aurini.  J1  merito  acquiflo, 

Filaura.  Dà  farti  abhorrire. 

Aurini.  Adunque  P amare 

Hà  quefte  mercedi  ? 

Filaura,  Sei  folle,  Te  credi 

Fortuna  incontrare. 

Aurini.  Almen , eh’  è pur  poco, 

Pietofo  un’  affetto, 

Filaura.  Di  già  te  r ho  detto. 

Per  tè  non  v’  hà  loco. 


Aurini. 
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SCENA  X. 

iìurìni.  Si  cruda  fierezza 

Con  vaso  fembiantc? 

FiUitra.  Un  povero  amante 

Da  tutte  SI  fprezza. 

Jurlnd,  Son  ricco  di  fede^ 

Se  povero  d’ oro. 

Filmra.  E'  quello  un  teforo. 

Che  mai  non  fi  vede. 

Aur'wd.  Gl’  effetti  vi  fono 

Ben  villi  5 e ftimatl. 

Filaura.  Se  vengon  portati 

Con  nobile  dono. 

Aurìnd.  E a quello  coniente 

Amore,  eh’  è un  Nume? 

Filaura.  tale  il  coftume 

Del  fecol  corrente. 

Aurìnd.  O lècolo  immondo, 

O pelfimi  abufi. 

Filaura.  Vuoi  forle  tu  gl’  ufi 

Corregger  del  mondo  ? 

Non  giovali  lamenti. 

Querele  5 ne  pianti  5 
Chi  è fenza  contanti 
Non  fperi  contenti. 

Aunnd.  Già  che  Iperar  non  poffb. 

Che  fi  cangi  mia  forte, 

Se  d’  Emione  non  fon , farò  di  morte. 

Filaura.  Sei  femplice  a fe. 

Se  credi,  che  un  core 
S’  arrenda, 

S’ accenda 
D’  amore 
Per  tè.  ^ 

Sei  femplice  a fè. 

Ci  vuol’  altro , che  parole. 

Che  corteggi,  e che  rigiri. 

Quei  folpiri, 

Quegl’  ahimè  fon  tutte  foie, 
Poicìiè  folc-j 

L 


Parte. 


Le 
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Le  monete  hanno  potere 
Di  ridar  l’ alme  più  6ere 
Ad’  ufar  qualche  mercè. 
Seiiemplice  ©V. 

Quel  bel  titolo  di  Dama 

Vuol  dir  dammi,  e Donna  dona? 
Cosi  fuona 

Nel  fuo  nome  quel,  che  brama? 

E chi  Fama 

Senza  quello,  in  van  pretende. 
Che  fe  prodigo  non  Ipende, 

Mai  pietà  per  lui  non  v’è. 

Sei  femplice  ©c. 

SCENA  XI. 

Anfitheatro. 
Cecrope,  Cb  oro  de Juoi  Soldati. 
Cecrope.  g^^gCco  il  campo, 

Spiove  in  breve  di  trovarmi 

Col  gran  Marte  haurò  F honorc. 
Fate  al  Lampo 
Di  quell’ Armi 
Apparir  voflro  valore. 

Le  contele. 

Che  s’incontran  più  dubbiofe, 
yi  trionfo  fan  più  grande. 

Tra  Fimprefe 
Generofei^ 

Quelle  Ibn  più  memorando. 

Choro.  Benché  Marte  il  Dio  Guerriero 
Sia  si  fiero. 

Non  però  temer  ne  dei? 

Rendon  F Armi  tutti  eguali, 

Nollra  fpada  anche  à gli  Dei 
Saprà  dar  colpi  mortali. 


Cecrope. 


Marte. 


Cecrope. 


Marte. 

Cecrope. 

Marte. 

Cecrope. 

À'  2. 


Marte. 

Cecrope. 

Marte. 

Cecrope. 

at  2. 


SCBNA  XII.  6^ 

SCENA  XII. 

Cecrope,  Choro  defuoiì  Marte,  Cborodefuok 

ly  ecco  Marte  in  minacciofà  fronte, 

Che  prima  di  pugnar  penfa  fugarmi. 

Su  miei  fedeli  à vendicar’  con’  l’ Armi 
De  l’adirata  Dea  gf  oltràggi,  e Tonte. 

Tanto  ardito  un’  huom  mortale 
Contro  mè  venir  prefume? 

Per  combatter  contro  un  Nume 
Tuo  potere  è troppo  frale. 

Vengo  o Marte  ove  mi  chiami, 

Vbidifro  a i cenni  tuoi, 

S’io  ti  fervo  in  quel,  che  vuoi, 

E che  più  da  mè  tu  brami  ? 

In  che  forza  fperar  puoi  ? 

In  quel  giufto,  eh*  io  difendo, 

LaGiuftitia  è fol  per  noi, 
eh’  e’  per  me’,  provarti  intendo. 

Non  fi  sfoghin  le  noftr’  ire 
In  contrari  di  parole, 

Sù  sù  a l’arme,  in  cui  fi  fuolé 
La  Ragion  far’  apparire. 

Segtie  Abbattimento  trk  Marie,  è li  fuèi  pguàci^  t Cecrope  e ti  (uai 
Soldati  con  la peggior  di  quefii,  che  refiano  Prigionieri  dì  Marte. 

Cedi,  che  vìnto  Tei, 

Così  vuole  il  mio  Fato 
Anzi  quel  dritto, 

eh’  io  foftengo,  e difendo. 

A la  fortuna  tua  cedo,  e m’  arrendo. 

De  laPugnaThonore 

De  la  forte  del  valore. 
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SCENA  PRIMA 

Cedrara.,. 

Ennone  fola-,. 

Aride , e’  d’  ove  fèi  ? 

Dove  ahi  lafla  t’ involi  à gl' occhi  miei, 
Paride,  e d’ ove  lèi  ? 

Forfè  lieve , e incollante 
D’altra  bellezza  amante 
Tra  più  felvaggi  horrori 
Segui  la  traccia  di  furtivi  amori? 

O voi  de  miei  diletti 
Solitari]  ricetti , ombre  beate, 

Ove  del  mio  bel  Sole 
Ale  luci  adorate  il  Ciel  mi  diede 
Di  legittimo  Amor  degna  mercede, 

Deh  co  le  verdi  lingue 
Del’  odorate  fronde 
Scoile  da  miei  Ibfpiri 
Dite,  ditemi,  ahimè  dove  s’alcondc 
Quella  bella  cagion  de  miei  martiri  ? 

Ala  voi  non  rilpondetc 
A sì  giulle  cjuerele. 

Ne  fentite  pietà  de  1’  altrui  duolo. 

Perchè  del  mio  crudele 
J1  nome , il  nome  folo , 

Che  tante  volte,  e tante 
Incifi  in  quelle  piante , in  voi  trasfonde 
La  propria  qualità;  quindi  è,  eh’  a un  tempo 
Egli  ad  elfer  sì  lieve 
Da  voi  1’  elTempio  prende. 

Ed  il  vollro  rigore 

Dà  quel  nome  Ipietato  in  voi  s’  apprende; 

Ma  dal  dolor  non  meno. 

Che 
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SCENA  II. 

Che  dal  camino  fianco 
Regger  più  non  fi  può  T afflitto  fianco^ 

O morbide  erbette 
Già  piume  dilette 
A dolce  ripofb , 

Hor  fpine  pungenti 
Di  cure  dolenti 
Al  fieno  afFannofbj 
J1  fionno  già  parmi. 

Che  tacito  fcenda 
Con  placida  benda 
I lumi  à ferrarmi  ; 

Non  deve  laficiarmi 
Mirare  nò,  nò. 

La  memoria  d’ un  Ben,  che  più  non’  hòs 
Tra  tanto , che  viene 
Pietofia  la  morte 
In  sì  dura  fòrte 
A rrarmi  di  pene, 

Al  fonno  conviene 
Haver  ( fie  pur’  è 

De  là  Morte  fratei)  pietà  di  mè. 


SCENA  II. 

Waura , Ennone,  che  dorme, 

FiUura.  Che  pena,  ò che  ftento  ? 

Senz’  havèr’  un  refipiro, 

Son  quattr’hore,  che  giro 
Come  un  molin  da  vento, 

E pur’  alcun  non  veggio, 

Che  novella  mi  dia  di  quel,  che  chieggio^ 
Ma  la  Padrona  è qui  ? mi  par,  che  dorma. 

Sì,  sì  figlia,  sì,  sì, 

Paffia  pur  il  martello  in  quefla  forma. 
Ennone  1 Dove , dove  è il  mio  Bene, 
infogno.\E  quaP  è la  cagion,  che  à me  non  viene? 
FiUura.  Se  ben  dormendo  giace. 

Ne  pur  permette  Amor, 

^ Che  quel  mìficro  cor  ripofì  in  pacè_s. 

L 3 


Ennone, 
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Emone.  S’ io  viva , non  so  ; 

Sò  ben,  che  non  ho 
Più  1’ alma  con  mè  5 
Ahimè 
Che  folo 

Morta  fon’  a i contenti,  e viva  al  duolo. 

Filaura,  Vaneggia  ebra  d’ Amore,  e quelli  fumi 
De  r amorofo  ardore 
Ah  che  mai  non  si  ponno. 

Come  quelli  del  vin,  fmaltir  cò’l  Ibnno, 

Emone.  Dove  Paride  mio  ? 

Dove  t’  en  fuggi  ? Oh  Dio  ! 

Filaura.  Ma  quello  è un  fogno. 

Che  potrebbe  auverarlì. 

Ennone.  E puoi  foffrire 

Di  lafciarmi  morire?  Oh  Dio  perche? 

In  che  f olfefi,  ahimè. 

Filaura.  Sogno  alFannofo , 

Che  toglie  quanto  il  Ibnno 
Può  darle  di  ripofo; 

Sarà  ben,  ch’io  la  delli;  Ennone  forgi  j 
A che  tante  querele? 

Ennone.  Non  fai , che  l’ infedele 
E'  fuggito  da  mè. 

Filaura.  Sognarti  o figlia. 

Ennone.  L’ Anima , che  non  dorme. 

Sotto  1’  ombra  del  fogno 
Quali  occulto  mirteto, 

Mfenfo,  che  ri’  è ignaro,  accenna  il  veroj 
Sù  prora  fuggitiva 
Lungi  da  quella  riva 
Vidi  P empio  sleale. 

Filaura.  E'  già  gran  tempo,  _ 

Che  di  fieri  muggiti 

Fà  rifuonar  i liti  il  Mar  crucciofos 

E pur’hor  tempertofq 

Cò  fuoi  flutti  fchierati 

In  aria  follevati  , ^ _ 

Parca,  che  ardilTc  al  Ciel,  non  che  a laTejjfa 

Muover 


tMatìlìcviis  S'ailp- 


■ìtncìn. 


SCENA  HI. 

Muover’  horrida  guerra  5 
Non’  è nocchiero  accorto. 

Che  in  si  cruda  ftagione  efca  del  Porto, 

Onde  temer  non  dei. 

Che  il  tuo  Ben  fc  ne  vada 
Per  quell’  ondolà  (lrada_s. 

Fanone , Aqueft’  auvifo 

Refpiro  da  P affanno 
Di  quel  torbido  fogno. 

Blaura,  Jl  fogni  al  fine 

Son  de  noftri  timori, 

O di  noftre  fjjeranze. 

Affai  più,  che  del  ver,  vane  fembianze^. 

SCENA  III. 

Tempio  di  Pallade  inAthene. 

Sdcerdofe  di  Pallade , Choro  di  Minìjlrì,  Adre^o, 

Adup.  ^pj^'Himè , che  mefti  auguri  ? 

Quando  perla  fàlvezza  Riguardandole  vi f. 

g^^^^Del’  Attico  regnante  deUa  vittima. 

A la  TritoniaDiva 
De  r oflie  à lei  più  care 
fuma  per  noftra  mano  il  facro  altare? 

De  la  vittima,  ahimè,  putrido  è il  fanguc, 

E ’l  più  vivo  colore 
De  le  parti  vitali 

Da  funefto  fquallorc  oppreffo  langue? 

Per  evitare  i minacciati  mali 

O Miniftri  devoti 

Porgete  à la  gran  Dea  fupplici  voti. 

X/w</;|Dea  d’  Athene,  che  fei  nata 
eCboro.j  Tutt’ armata, 

Anco  intefa 

Deh  ti  moflra  a fua  defefà* 

Sacerd:  Sufcitate  la  fiamma , 

£ da  gl’ Altari  accenfi  _ 

Sfumm  le  facre  mirre,  e i mafchi  inccnfi. 
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Vno  del  ì 
Choro.  I 


Sacerd: 
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Come  in’  alto  fi  follevano 
Quefte  nuvole  odorate, 

Così  à tè  Iperiam  , che  grate 
Nofire  preci  giunger  devano. 

In  vano  à la  gran  Dea  s’  ergono  i fumi 
De  Nabatei  profumi , 

Quella  torbida  fiamma 
£'  troppo  chiaro  legno 
Del  fuo  celelle  fdeghos  ah  non  fia  veró> 

Che  contro  noi  s’  accenda; 

A’  placarla  s’  attenda. 

1 S’  à tè  facre  fra  le  Dive 

I Son  1’  olive 

Di  pietà  fcgni  amorofi  ; 

Deh  pietolì 
Ve  rio  noi 

Volgi  ancora  i lumi  tuoi. 

Pietà,  Diva,  Pietà; 

Gradifci  i noftn  voti , 

Che  di  noi  piu  devoti 

]I  tuo  Nume  non  hà. 

Pietà,  Diva  , Pietà. 

Pietà , Diva,  Pietà, 

Afcolta  i nollri  preghi , , 

Sue  gratie  non  ci  neghi 
Tua  divina  Bontà  ; 

'Pietà,  Diva,  Pietà.  „ , 

Si  [ente  Ufi  tevt'ihìl  Terremoto , che  crollando  il  tempio, 
getta  à terra  il  Jìmolacro  di  Pallade,  e la  tribuna. 

Ohimè  trema  la  Terra;  . 

E ’l  Palladio  s’  atterra;  oh  fiero  Icempio, 

Crollano  le  colonne,  e cade  il  Tempio. 

SCENA  IV. 

Pallade  ìrf  aria  [opra  ima  Nube,  Sacerdote, 
Choro  di  Mimjtri , Adrajto, 

Pallade.  Palladio  fatale 

Non  dee  reftar’  in  piede, 

, Quando  Pallade  iftelfa 


Choro  di 
Minijiri. 


Vno  del  j 
Choro.  j 


Adrajto. 
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SCENA  IV. 

Giace  Vile , e ckprefTa , 

Se  nei  punto  d’ lionorc 
Atterrata  fon’  io. 

Cada  pur’  anche  à terra  il  Tempio  mio. 

Adrafio,  Oltraggiato  in  che  viene  il  tuo  gran  Nume 
Dal  popolo  d’ Atene 
Armato  col  Tuo  Rè  per  tua  defefa? 

FaUade.  Da  voi  non  fono  offelà. 

Ma  dal  nemico  Marte  , 

Che  nel  contrailo  fiero 
Con’  ingannevol’  arte 
JI  mio  forte  Campione , 

Et’  il  volito  gran  Rè 
Fè  prigioniero. 

Adrajìo.  Ohimè, 

Dove  fi  trova  ? 

Palude.  Nel  Tuo  forte  Recinto,  ove  pur  anco 
E''  il  Pomo  cullodito , 

Cheufurpato,  e rapito 
Da  Venere  mi  fu  : co  le  vollr’  armi 
Si  liberi  il  Monarca 
Da  l’indegna  prigione, 

In  cui  vivo  è fepoìto,  e’a  mè  fi  renda  ^ 

Quel,  che  mi  venne  tolto 
Da  r iniqua  fentenzaj  Jo  vò  1’  emenda 
D’un  torto  manifclloi 
JI  lacrificio  è quello. 

Che  piu  grato  da  voi  fi  polTa  farmi. 

Adrajiq.  Su , su  dunque  su  à P armi, 

Choro.  Prello  à r armi  sù,  su. 

Palude.  Vittima  voglio. 

Che  cada  à piedi  miei 
De  gl’  inimici  Dei  1’  odiato  orgoglio. 

Partono  gl'  Athenìefi, 

Così  dunque  così 

De  la  Beltà,  del’ Armi 
Vedo  i pregi  in’  un’  dì 
Tutti  involarmi? 

Pallade  non  fon’  io. 

Se  non  so  vendicar  l’ oltraggio  mio, 

M Ah’ 
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Ah’  troppo  ofFefa  fon. 

Vadano  pure  in  Guerra 
Per  fi  grave  cagion 
E Cielo,  e Terra, 

Quello,  che  al  noftr’  honore 
L’ Ingiuftitia  involò , renda  il  valore. 

SCENA  V. 

Alcefie  fol^>. 

SHi,  che  fento,  infelice? 

Tra  ceppi,  e tra  catene 
Efpoflo  à l’ ira  ultiice 
D’  un  furibondo  Marte  ogni  mio  Bene  ? 
O nuova,  che  m’  accora. 

Ho  perduto  il  mio  fpofo,  e vivo  ancora? 
O'  ftofo,  o fpofo  mio 

Perchè  lalciarmi  (oh  Dio)  dimmi  perche? 
Con  notturna  fortita 
Di  nafcofo  da  me  farne  partita  ? 

Che  fe  mi  fei  conforte 
Correr  teco  dev’  io  l’ iftelfa  forte. 

Ma  in  si  vane  querele 
A che  ti  perdi  Alcefte? 

Se  àCecrope  fedele 

Già  s’ arma  il  fuo  gran  regno 

Per  ritoglierlo  à forza 

Dà  quelcarcere  indegno,  e tu  che  fai? 

Neghittofa  (tarai 

Tra  le  timide  ancelle 

Ad’  attender  fofpefa 

Ne  l’albergo  reai  di  lui  novelle  ? 

Nò  nò , si  vcltan  l’ armi  ; - 

Vò  co’l  petto  noumeno. 

Che  cò  r animo  forte,  ^ 

Per  falvar  la  mia  Vita,  efpormi  a morte, 
O'  gran  Diva  de  Guerrieri, 

Che  penfieri 

Suegli  in  noi  nobili,  e catti. 

Se  infegnafti. 


Trattar 
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SCENA  VI.  e VII. 
Trattar  1’  armi  al  feTo  imbelle. 
Per  imprelè  così  belle 
Al  mio  braccio , & al  mio  core 
Dona  Ipirto,  e dà  vigore. 


SCENA  VL 


Aerea  còn  la  via  lattea,  e la  sfera  del 


Fogo. 

Ve?ìere  nella  fua  Jlella, 


Ventre^ 


D’  Amore_5 
N’  accende-;. 
Scintilla-;, 

Sfavilla-jì 

Con  raggi  di  glori; 
Al  Cielo  fà  moftra 
Di  noftra_!) 
Vittoria.^. 


SCENA  VII. 


Venerei  Amore  Jopraun  carro  di  foco ‘Venendo 


dove  ò figlio  mio 


lanere.  ^ 
Amore,  S 


^Con’  incendio  fi  fiero  ? 
gAd’  elèquire  ò Madre 


J1  tuo  foave  impero, 

Ad’  accender’  il  fèno 
De  la  bella  Anfitrite, 

Come  m m’  impotieifli  5 Jo  v’  ho  difperlè, 
E diilipate  indarno 
Tutte  le  mie  facelle. 

Per  ridurre  a tuoi  cenni 
Le  Tue  voglie  riibelle,  onde  m’  en  venni 
Ve  toglier  nuove  fiamme 
Da  la  sfera  del  foco. 


M % 


Per 
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Per  veder  fe  poteffì 

Sufcicar’  in  quel  core 

Faville  di  Piera,  fe  noti  d’ Amore j . 

Poiché  l’ voler,  che  Giovinetta  bellà 
Per  rimbambito  Amante 
Redi  d’  Amore  accefai 

Credimi  ò Madre,  è dirperatàimpfeià. 

Venere.  Ben  è vero  j mi  quel  piti 

Opra  tù  j 
Che  far  potrai  » 

Petchè  redi  confolató; 

]1  mio  Nume  tù  beri  faij 
eh’  è à Nettun  troppo  obìigàto» 

T fe  amate  ( com^  io  so) 

Non  io  può  j 
Ne  men  lo  vUole* 

Fila  almcii  non  lodifprezzij 
Ma  li  dia  buone  parole  j 

E cortefe  P accarezzi^  ^ _ 

Perche  un  vecchiOj  chenoil  ha 
Per  P età 

Più  forza  alcunà_s, 

Si  da  à creder  d’ meonttàré 

In  Amor  buona  fortuna 
Nel  vederfi  acGàre2zal-.é. 

Jmore.  O quedo  fi  ben  fperos 

Che  fimulando  almeno 
Con  qualche  ùnti  Vez/5Ì 
Lo  luhnghi,  e accarezzi i 
Che  de  le  Donne  in  fèno  ^ 

Come  in  lor  propria  sfera  dgn’lidra  daiIrtO 
LaPinzione,  e P Inganno^  \ 

Scendo  in  tanto  nel  Mare 

Per’ andarla  à trovare, 

Àmòre  fi  tuffa  iti  M^.re. 

Venere»  V’vanne  puie  o {erpenfello, 

Afpidello 

, Velenofò,  empio,  e morfale, 

Con  la  lingua,  e con  lo  diale 


Sempre 


Ginnon. 

Venere. 

Giunone 

Venerei 

Giunon. 

Venere. 

Gìanon, 

Venere. 

Giunon. 

Venere. 

Giunorii 

Venerei 

Giunotìi 


li  .• 


ggi  rftiéli 
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Sempre  in  plirlgére  II  àrditC)> 
che  fé  udito 

Tu  fei  qui  tra  tàrttà  Gèhtè> 

Qualche  bellà  fi  rifèntói 
lEccÒ  à pùnto»  che  viene 
Di  itkgno  folgorante 
Là  fòrciia,  è la  fpoft  àlGràh  TOUàftfcèi 

SCENA  VIIL 

GitifiGfie  [opra  il  Cafro  fiélla  fo  AflìifO  > thè  témina 
per  U i)tà  làttea  fOfmàfà  di  pkcióltfsifnè 
Jìclki  Vènere. 

Aline  CiptnTnà  ptlre  j oftentà  altera 
: Per  la  (rellata  isféra 

Ne  le  Vittòrie  tue  g 
E d.i  chi  offefa  Tei  ? 

Dal  tuo  Frigio  Pafióré* 

JEì  non  t’  offende» 

Mentre  il  fuò  dritto  alàCiufti^ià  tènde. 

Anei  à le  tue  lufihgìie. 

Che  à te  F hànrto  obligatoi  e fol  per  qUeftè 
Jl  Pomo  hai  guadagnato» 
jl  giufto  ilòti  pottà 
Di  far’  altrimenté» 

S&r  Irebbe  fuà  mente 

Jl  fetlfO  per  feOtta. 

Da  Giove  à rài  porto 
Fù  d’ Arbitro  eletto» 

A tanto  cOrìcettO 
Ha  mal  corrifpoftò. 

Cosi  ti  fa  dire 

lì  pl'òpfio  iriterertè» 

Le  frodi  chi  teffe 
È'  ufato  a mentire» 

Chi  mente  fi  feopra» 

♦ Cile  irigànrii  felle  fròdi? 

1 foìiti  mòdi» 

Che  Venere  àdoprà. 

M i 


Venere. 
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Venere. 

Giunon. 

Venere. 


Giunon. 


Foco. 

Giunon. 

Foco. 

Giunon. 

Foco. 

Giunon. 

Foco. 

Giunon, 

Foco. 
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. Dì  pur  quel  che  feriti  5 
che  modi?  che  dici? 

I dolci  artifici , 

Che  allettali  le  genti. 

Rimafta  fon’  io 

Al  fin  vincitrice  5 
Dir  tutto  ti  lice  ; 

Ma  il  Pomo  è già  mio. 

Pme. 

E'  tuo,  ben  Io  so» 

Ma  lenza  ragione , 

Tal  torto  Giunone 
Soffrire  non  può , 

Se  r empio  Icampò 
Dal’  horrido  flutto» 

Chi  r hà  liberato, 

Ne  fìa  caftigato, 

Rimanga  deftrutto. 

Vieni  ò Nume  fourano 
De  la  sfera  del  Foco , 

Che  à mia  vendetta  il  tuo  loccorfo  invoco. 

SCENA  IX. 

V Elemento  del  Foco  /opra  un  Carro  tirato  da  due 
gran  Salamandre  y Giunone. 

a Tuoi  cènni  eccomi  pronto, 

La.  mia  Diva  e che  m’impone  ? 

Che  tu  vendichi  Giunone 
D’  un’  ingiufto,  e grave  affronto. 

Chi  si  deve  caftigare? 

Ltn  che  pur’  è tuo  nemico, 

Jo  m’en’vivo  à tutti  amico. 

Come  Hai  col  Dio  del  Mare  ! 

Differenti  fiam  d’  h umore. 

Ma  ciafeun  fa  i fatti  fuoi 
S’  egli  c tale,  armar  ben  puoi 
A fuo  danno,  e a mio  favore. 

Ecco  qua,  fon  pronto  à tutto. 

Che  richiede  il  tuo  gran  fdegno  ? 


(jinnon. 


Gìunon. 
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SCENA  IX. 

Che  ei  rimanga  fenza  Regno, 

Che  il  fuo  mak  ha  deRrutto. 

Foco.  E come  ? 

Gìunon.  Si  precipiti 

L’  elemento  focofo 
Nel  mondo  proccllofo, 

Onde  ben  prefto  afciutto, 

Del  fuo  misfatto  in  pena 
Se  ne  refti  Nettunno  in  nuda  arena. 

Già  che  ’l  Deftin  non  vuole. 

Che  la  pena  di  Morte 
Cada  foura  quel  Nume, 

Che  di  tal  nome  è indegno,  ^ 

Se  la  vita  non  puoi,  toglieli  ilRegn.o. 

Foco.  Nò  mia  Diva  nò,  nò,  nò. 

Tu  fai  bene, 

Che  il  mar  giace  tra  barene. 

Nel  fuo  centro  ftà  la  Terra, 

Nel  fuo  pollo  anche  si  ferra 
L’Aria  tua  non  men  del  Foco i 
Jl  fuo  loco 
Deftinato 
E'  dal  Fato 
A’  ogn’  Elemento, 

Che  ne  deve  elTer  contento. 

Ed’  ufcirne  mai  non  può. 

Nò  mia  Diva  nò,  nò,  nò. 

Gìunon.  Quella  legge  fatale  ^ 

Roggi  piu  non  s’olTervà,  e piu  non  vale, 

Poiché  veggio  tal’hor  qualch’ Elemento 
Del  Politico  mondo, 
eh’  ad’  avanzarfi  intento,  % 

Con  valle  brame,  e ambizione  altera 
Efce  de  la  fua  sfera. 

Foce.  Se  à quelli  vien  permelTo, 

A noi  non’  è concelfo,  e da  le  leggi 
Non  vò,  nè  devo  ufeire. 

Non  ti  pollo  fervire. 

Gìunon.  E non  puoi  fare 


Quel, 
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Quel , che  fanno  tane’  altri  ì 
Foco.  In  ciò  ti  prego 

volermi  Iculare. 

Giunon.  Indegno  lèi 

De  r honor,  eh’  io  ti  fei 
Nel  ricorrere  àtè?  fpirtofi  poco 
Come  può  haver  coftui,  eh’  è tutto  foco  ? Sì  parte. 
Foco,  £ così  fuor  di  ragione 

S’  è Giunone 
Adirata  contro  mè. 

Sol  perchè 

Non  vò  far  quel,, che  non  licea 
Uh  che  fecole  infelice. 

Chi  non  fegue  i pazzi  humori 
De  Maggiori, 

E che  mille  iniquità 
< Far  non  sa  , 

Senza  fpirito  fi  dice? 

Uh  che  fecole  infelice; 

Son  per  quello  un  vile,  e indegno. 

Non’  hò  ingegno, 

E per  quello  hò  a meritar’, 

E provane 

L’  ira  fua  vendicatrice  j 
Uh  che  fecole  infelice. 

SCENA  X. 

Atrio  del  Palazzo  di  Venere_5. 
una  delle  Grafie  Jòpra  una  Tartaruga, 

He  angofeia , che  alfanno 
Su  quello  animale. 

Che  à far’  in  un’  anno 
Due  leghe  non  vale. 

Andando  lì  lento , 

Che  pena,  che  flento. 

Quell’  empia,  e perverta 
1 Fortuna  Ipietata, 

Che  lèmpre  m’ è auverla, 

Hor’  m’  ha  condennata  ^ 


A que- 


SI 


SCENA  XI. 

I A quefto  tormento; 

Che  pena,  che  ftento. 

Ma  di  Fortuna  in’  onta 

Sono  al  fin  del  viaggio,  eccomi  gionta 
A la  bella  Magion  di  Citherea, 

Vedo  venirmi  incontra  / ' , 

Aglaie,  e Pafithca. 

SCENA  XI. 

Agiate,  P^ithea,  Eufrqfmtj, 

AgUie.  Ome  allegra  t’  accolgo  ! 

Faficb.  Con  che  gufto  ti  ftnngo  ! 

Eufrof.  ^^^^Con  che  gioia  v’  abbraccio  ò mie  fbrclle; 
Pur  vi  rivedo  alfine. 

Agkìe.  E dove  iènza  dar  di  tè  novelle 
O diletta  Eufrofìne, 

Fofti  per  tanto  tempo? 

Eufrof.  Per  viaggio  fin’ bora, 

AgUie.  Sii  quel  tardo  animai  ? 

Eufrof.  Sempre  su  quello. 

Paftb.  Meraviglia  non’  è. 

Che  tii  giunga  fi  tardi; 

Mà  viaggiar  perchè 
Su  quella  lenta  mole? 

Eufrof  Fortuna  così  vuole; 

Agiate.  Ecome_5?  * 

Eufrof  Hor’  odi; 

Quell’  Arbitra  luprèma, 

Che  non  folo  hel  tiiare, 

Ov’ ha  la  pròpria  lède, 

Ma  ne  là  Terra  aricójra 
Tutto  à Tua  voglia  dopainar  fi  vede, 

Da  buoi  cenni  pretéfc, 
eh’  io  depender  dovelfi. 

Agiate.  Ah  troppo  offefe 

La  nollra  liberta. 

Paftb.  Libere  fiamo; 

Se  non  folTemo  tali. 

Le  Grafie  farian  bolo 

N 


Di 
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Di  Mercedi  venali 
Un  viliffimo  ftuolo. 

E^//ro/  Onde  libera  ancora,  e generolà 
Gl’  aperfi  il  fenfo  mio 
Con  modella  repulfaj  Ella  sdegno^ 
Poiché  neghi , mi  dilTe, 

D’  haver  mè  per  tua  fcorta , è ben  ragione 
Che  per  non’  incefpare^ 

Ti  s’  alTegni  un  corfier  lento,  e polàto, 

E quello  a punto  è quello. 

Che  mi  fu  confegnato, 

Sii  quello  poi , riprefe. 

Va  pure,  e t’ incamina 

La  dove  ti  dellina 

Regia  munificenza, 

eh’  io  so,  che  non  potrai 

Giungerui  fenza  mè,*che  tardi  ò mai. 

Pajìtb,  O Grafie  Ihenturate, 

Ancor  che  deflinate.» 

Dal  magnanimo  affetto 

D’  un’  animo  reai,  non’  hanno  effetto. 

Aglaìe.  Ben’ io  lo  so  per  prova. 

Che  inviata  da  un  Grande 

Con  doni  preziofi 

A la  bella  Virtù,  eh’  ei  tanto  llima, 

Paffando  per  gli  flati 

Del  Prencipe  Interefle,  à un  tratto  fui 

Sotto  varij  pretelli 

Sualigiata  da  lui. 

Pajith.  Dunque  una  Gratia_s 

Incontra  tal  difgtatia-s? 

Jglaie.  Onde  del  tutto  ignuda 

Jo  giunfi  a la  Virtù,  non  altro  havendo 
Che  d’  una  de  le  Gratie  il  puro  nome, 

Pafìth.  Ella  che  difle  ? 

Eufrof.  E come_5 

Ti  ricevue  fpogliata 
De  preziofi  arredi  ? 

Aglaìe,  Riverente  m’ accolfe,  e al  mondo  noto 


' . ^ SCENA  XL 

Con’  ofTequio  devoto 
» Fece  il  Tuo  puro,  e riverente  corèj 
Perchè  ftima,  affai  più 
De  l’Oro  del  Perù,  fi  grand’  liDiiorei 
Fapb.  Di  quello  fia  contenta, 

Poich’  ogn’  altra  Iperanza 

Per  lei  fi  vede  Ipéntaj 

Troppo  fiero  nemico  s’  è Icopertò 

A la  Virtude , e al  Metto  5 Jo  già  di  quelli 

Effer  fpola  doveà 

Per’ órdine  d’Allrèà, 

Ma  il  vizio , che  odiò  lèmpre 
, , JI  Metto,  e la  Virtù,  llurbato  ha  il  tuttói 
Eufrof.  Ed’ Allrea  che  ne  dice  ? 

Jglak.  Non  so  come  ingannata 
Ella  ancora  ha  difdetta 
La  parola,  già  data, 

Pajìth.  Ed’  al  vizio  adherifce  ì 
Jglaie.  Oh  quello  nò  5 

Anzi  foffrir  itiò  1’  piiòi 
laptk  So  che  altre  volte 
Fù  punito  da  lei 
Per  l’effecràndo  eccèffd 
De  Tuoi  varij  misfatti; 

Eufrof.  E come  adeffo, 

, Vien  da  lèi  tòlerató  ? 

/Agiate.  Ei  i’habito  cangiato  _ 

Con  le  cabale  fuci  con  gli  artifici 
Di  confidenti  * é amici 
Si  fpaccia  per  virtù. 

pAph.  Giunge  à tal  Pegno  ; . 4 

Del  vizio  infame  il  temélarió  ingegno? 
Eufrof.  Mà  di  guerriera  Tromba 

Che  llrepitofo  fuono  u s 

Per  la  Reggia  di  Venefe  rimbomba  ì 


84  ATTO  QUARTO. 

SCENA  XIL  • 

Comparijcono  in  trìor^o  Venere,  e Marte  con  Cecrope 
à piedi  loro  incatenato,  ajjifi  fopra  un  carro  tirato  da  due 
Leoni  cavalcati  da  gl‘  Amorini  avanti Jl  vede  la  pompa 
del  trionfo  con  le {foglie  di  Giunone,  e di  Pallade,  cioè  Scet- 
tri, Corone,  Armi,  e Libri , e li  feguaci  di  Cecrope  prigio- 
nieri j una  figura  alata  rapprefentante  la  Vittoria  nell" 
efiremitd  del  carro  inalz,a  fopra  la  tefla  di  Marte  una 
Corona  trionfale,  e fopra  (Quella  di  Venere  il  Pomo 
d"  oro  ; co  "l  feguito  d"  un  Choro  di  Soldati, 

Cboro.  bellezza  j e di  valore 

gfe^JOgn’ h onore, 

gloria  à voi  si  donij 

E rifuoni 
Ogni  partc_s 

Vivan  pur  Venere,  e Marte. 

Marte.  Di  Beltà  T invitta  Diva 
Viva,  viva. 

Che  con  Pallade,  e Giunone 

In  Tenzone 

Riportato 

Vjncitrice  hà  il  Pomo  Aurato. 

Venere.  Viva  pure  il  Dio  Guerriero, 

Che  il  più  fiero 
De  Monarchi  hoggi  fi  vede 
Al  Tuo  piede 
Da  lui  vinto 

Tra  catene  eflere  auvìnto. 

Cecrope.  Tra  forti  caténe 

La  Sorte  ritiene 
Legato  il  mio  piè, 

Mà  l’ Alma  reale 
Al  colpo  fatale 
Soggetta  non  è. 

Marte.  Sei  vinto. 

Cecrope.  Son  Rè. 


Marte. 
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SCENA  XIII. 

Marte.  E ancor  pertinace 

Con  Ipirito  audace 
Contraili  con  me  ? 

Sei  fervo. 

Cecrope.  Son  Rè. 

I La  Giona  è maggiore, 

Venere,  j Se  il  nollro  valore 
Trionfa  di  tè  5 
Sei  fchiavo. 

Cecrope.  Son  Rè. 

Marte.  Sei  Rè;  ma  prigioniero 

Senza  Icettro,  e fenz’  armi. 

Non  voler  irritarmi 
Con  termine  fi  altiero; 

Ma  tra  lacci  tenaci 
Imprigiona  la  lingua,  e foIFri,  e taci. 

SCENA  XIII. 

Amore  a ^oloy  che fi pofa  fu  7 carro;  Vènere, 

Marita'. 

Amore.  Arte , Madre  che  fate  ? 

Così  vi  lufingate  ? ah  non^  è tempo 
NÒ,  nò  di  trionfare. 

Ma  fi  ben  di  pugnare , 

I Popoli  d’  Athene 
Da  Pallade  mlligati 
Se  ne  vengono  armati 
Per  ritoglier  à voi 
Col  gran  Monarca  loro 
J1  trofeo  di’  Bellezza,  il  Pomo  d’  oro. 

Marte.  Temeraria  intraprelà. 

Venere.  Ed’  ove’,  e quando 

Hai  tal  novella  intelà  ? 

Amore.  Jo  Ileflb  vidi 

J1  bellicolb  campo, 

Che  fpirando  furor,  fdegno,  e vendetta 
Occupa  tutto  intorno,  e quella  rocca 

N 3 A'  for- 
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Amore.  * 


Aàrajlo. 


ATTO  QUARTà 
A'  forprerider  s’  affretta 
Con  affalto  improvifo. 

Onde  m’  en  venni  à volo 
A'  darvene  1’  auvifo. 

Venere.  E tanto  ardifce 

JI  temerario  ftuolo  ? 

Che  vuol  prender  co  Dei  riffe,  e cohtéfe? 

Marte.  E fin  ne  regni  miei 

S’  en  viene  ad’  irritarmi  ? 

Venere.  ^ 

Marte.  ^Pretto  al’  armi  sii,  su,  sùpreflo  al’  armi. 

_ 1 

^ SCENA  XIV. 

Fortezza  di  Marte. 

Alcejlé  j Jdrajlo , Cboro  diSoldafh 

Cco  il  forte  Recinto, 

Ove  il  noftro  Monarca 
Giace  fepolto  almen,  fe  non  eftintdi 
Ove  è quel  Pomo  aurato. 

Che , à Pallade  dovuto. 

Da  l’ iniqua  fentenza  ad  altri  è dato. 
Tanto  so  che  vi  bafta 
Perchè  appianato  il  varco 
Di  fi  fuperbe  mura  à la  falitai 
Renda  il  voftro  valore 
A la  gran  Dea  1’  honore, 

.,a^ei  E à mè  la  vitali 

Che  viver  non  pofs’  io 
Senza  Cecrope  mio. 

Adrajlo.  Pria  dunque , che  il  nernico 
Dentro  ’l  vallo  racchiufo 
l’offa  farfi  piu  forte , 

A portar  gli  fi  vada,  e guerra,  e morte» 
Alcejìe.  Stij  su  dunque  o miei  fidi 
Al’  affalto  fi  vada  5 
Ecco,  eh’ io  vi  precorro 5 
Si  tronchi  co  la  fpada  il  laccio  ingiufto. 


Che 


— 


= 


scena  XIV.  87, 

che  toglie  ( ahi  nodo  indegno) 

A’  unilè  la  libertà  5 E Anima  à un  Regno. 

Adraflo.  Ai’  aflàlto , al’  affalto 

De  1’  inimiche  mura. 

La  fopprefa  è ficura. 

Se  ben  i ergono  in  alto* 

^AéaJL\^^  al’  affalto. • 

<?/’  Athenkjì  danno  /’  ajfalto  alla  Fortezza  con  le  fiatate,  e due  F.le- 
fanti  conTorrì  fu  7 aorfo  ripiene  d’  buomint  armati , che  egua- 
/ giiando  l’ altezza  de  baflioni , tentano  d’  ejpugnarli  ; ma  dà  una 

mgoroja  fior  tifa  degl’  affidiati,  fonò  ajlrcttì  à ritir  arfi. 

AdrajÌQ.  E'  impollibil  per’  bora 

V efpugnar  per  affalto 
Un  pollo  così  forte, 

E così  ben  munito  5 
Per  ritentar  là  forte 
In  breve  hauremo  unito 
Jl  noftro  collegato  il  Rè  d’  Epiro, 

In  tanto  fi  circondi 

Di  ben  vallato  giro  , otìde,  al  Ibccorlb 
Impedita  ogni  Itrada, 

L’  oppugnata  Eòrtczz'a  à ferra  cada. 

Alcefle.  Benché  fi  defenda 
Si  forte  Città; 

Al  fin  converrà , 

Che  vinta  fi  renda. 

SCENA  XV. 

Palldde  fopra  il [uo  Carro  in  aria , Akejle , Adrajlo, 
Chore  di  Soldati. 

Pallade.  sì  pur,  ch’-à  la  fine 

Per  vollra  man  £adrà , 

Sepolta  rellerà  fra  fue  rovine. 

De  le  roveri  alpine 
Il  tronco  noderolo , 

Che  fi  regge  orgogliofo, 

E non  par  che  paventi 
De  più  feroci  venti. 


Horrida 


ATTO  QUARTO. 
Horrida  guerra. 

Con  percofTe  iterate  al  fin  atterra. 
Intanto  ò {quadre  amiche 

V’ andate  à riftorar  ^ : ) 

Per  più  forti  tornar  à le  fatiche. 

De  le  fquadre  nemiche 
Si  minacciofe,  e fiere 
Non  dovete  temere. 

Quanto  più  faticofi, 

Sono  più  gloriofi 
Anche  i contrari, 


Per  Pallade  fi  pugna;  e tanto  balli. 
y^/c^f.|Queft’  armi,  che  {òn  {corte 


Adrajl. 


■J 


Dal  tuo  divin  valore. 
Non  temon  il  furore. 

O^  di  Marte,  o di  morte. 


Si  partono. 


Pallade.  Vedrai  bene  ò Cither.ea  j 
Che  la  Dea_s 
De  la  virtù. 

Quanto  Marte, 

Se  non  più 

De  la  suerra  intende  P Arte. 


ATTO 


0 


; 


Ènnòntj. 


Paride  àmatOj 
Che  lunghe  dirnofe, 
Dà  me  slontanato 


ì 

Ile 


Per  tante,  e tant’ horè* 

>RykÀ  Jo  fon  tutt’  ardore. 

Ne  arrivo  in  chèloco 
Mio  foco 
Si  ftà, 

E dove  {àràj 

Ohimè 

Non.  so  che 

Di  mefto , e infelice 

A qiiefi;’  alma  dolente  il  eor  |3redicèj-. 

quello  è il  Ibggiorno 

Del’  Idolo  mio , 

Ne  meno  qui  intornò 
Vederlo  pofs’  io , 

Ne  intender,  oh  Diò> 

Pur  dove  fi  trova  j 

chi  nuovaj 

Ne  dà> 

E dove  làràj 

ohimè  ^ 

Non  so  che 

Di  metto,  e infelice 

A quell’  alma  dolente  il  cor  pfedicej* 


o 


SCE- 
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Fiìmra. 

Ennone. 

Filaura, 

Ennone. 

Monto. 


Ennone. 

Fìlatira. 

Ennone. 

Momo. 

Ennone, 

Monto, 


Ennone. 


ATTO  QUINTO. 

SCENA  II. 

Filaura,  Ennone,,  Momo. 

Figlia,  ò figlia  mia  ! 

' E che  porti  ò Nutrice  ? 

Novella  la  più  ria. 

Che  ti  pofla  arrivar,  già  s’  è imbarcato 
J1  tuo  Paride  amato. 

Come  ? quando  ? perchè  ? 

Per  quello , che  podi’  anzi  5 

(Ma  a tempo)  io  v’  auvilài, 

E voi  non  lo  credefte  , 

Perchè  à quei , che  fi  vede 
Sotto  povera  verte , 

Non  fi  dà  molta  fede. 

Dunque  è ver  che  mi  fprezzi  ? 

Mi  fugga?  e m’  abandonì? 

Dove,  dove,  dov’  è ? 

Voglio  che  lenta  alméno 
]’  rimproveri  miei. 

Deh  ferma  il  piè,  ^ 

eh’  a tempo  piu  non  fei. 

Dunque  è partito  ? 

E'  dal  lido  fparito  in’  un  momento. 

Che  lo  portava  il  vento. 

Cofi  tradifee  ahimè  ^ 

J1  mio  Amor,  la  mia  fe? 

Imparate  in’  auvenire 

A'  fentire,  ^ 

Ef  a creder  quel,  eh’  e detto 
Da  chi  fchietto 
E'  di  lingua,  e cor  finceroj 
Jo  fon  Momo 
Galanthomo, 

Dico  mal , ma  dico  il  vero. 

O'  perfido,  e ingrato, 

Spergiuro,  infedele, 

Spietato, 

Crudelo 


Rivol- 
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SCENA  II. 

Rivolgiti  in  qua, 

Se  à pieno  contenta 
Vuoi  pur,  che  si  Tenta 
‘ La  tua  crudeltà. 

Rivolgi  la  Prora, 

Ritornane  in’  Ida, 

CiT  io  mora , 

M’  uccida, 

Tii  brami,  eh’  io  l’sòj 
Tuo  crudo  delire 
Vedermi  morire 
Altrove  non  può. 

Ma  l’anima  ftanca 

Nel  lungo  tormento 
Già  Tento, 

Che  manca; 

O morte  fòave 
In  pena  si  grave 
Mio  Tolo 
Riftoro, 

Già  moro; 

E dal  duolo 
A'  prender  relpiro 
M’  en’  volo 
Al  tuo  lèno. 

Già  vengomi  meno, 

< Già  r Anima  Tpiro. 

Filaur^.  ohimè,  che  s’  è Tuenuta. 

Monto.  Oh  melchinella. 

Filaura.  Prefto  Momo  m’  aiuta. ^ 

Monto.  Son  pronto;  oh’ coni’  e bclla_s. 

Filaura.  Andiamola  à Ipruzzare 
A la  Tonte  vicina. 

Momo.  Per  Tarla  ritornare  ^ 

Saria  meglio  condurla  a una  Cantina_s. 

O 2 
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SCENA  III. 

Giunone  in’  una  Nube  ofcurijjimaj  Giove  fopra  /’ 

Aquila,  che fopr agiunge. 

Q'tmon.  Ancor’  invendicata 

r etherca  campagna 

Giunon  tane’ oltraggiata  in  van  fi  lagna? 

Che  mi  vale  haver  fratello, 

E conforte  il  fommo  Giove, 

Mentre  il  Foco  à me  rubello 
A'  miei  cenni  non  si  muove  ? 

Dunque  Paride  impunito 
Refterà  d’  opra  fi  ria  ? 

E Nettunno  è tanto  ardito. 

Che  r invola  à P ira  mia  ? 

Tempra  gli  fdegni  homai, 

^ E dei’ Arbitro  d’ Ida 
T’  acquieta  à la  fentenza. 

E'  troppo  ingiufia. 

A che  tanta  doglienza 

Sol  per’  un  Pomo  d’Oro? 

Mentre  tutto  poffiedi 
De  P Empirea  magion  P ampio  teforo? 

Jl  Pregio  di  Beltà  ^ 

Col  Pomo  anche  si  die, 

E Venere  di  mè 
Piu  bella  fi  dirà  ? 

Quello  poi  nò, 

Giamai  non  foffrirò. 

Giove.  Rabbia  pur  la  pretentione 

D’ -una  fimil  vanità 
Chi  non’  ha , 

Nè  può  haver’  altr’  ambizione, 

Mà  Giunone^ 

Altri  vanti  haver  ben  dei. 

Mentre  mia  fuora,  e mia  Conforte  lèi. 

Giunon.  Trà  le  Dive  piu  fublimi 

Ben  lo  vedo , 
eh’ io  poifedo 

Su 


Giove, 


Giunon. 

Giove. 


Giunon. 
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Giove. 

Giunon, 

Giove. 

Giunon. 


Giove, 


^ SCENA  UT. 

Su  nel  Cielo  i porti  primi. 

Ma  che  vale. 

Se  rimefla 
Son’  io  rtefla 

A E arbitrio  d’  un  mortale? 

Ei  da  mè  fu  deputato. 

Senza  quefto  ei  non’  ardiva. 

A mio  Nome  ha  giudicato. 

L’ ingiurtitia  à tè  s’  afcriva. 
Giudicar  retto,  e fincero 
Tù  dovevi  fra  gli  Dei , 

Ne  {gravarti  del  penfiero, 

E def  obligo,  in’  chè  fei. 

EM’  un  Grande  un  grand’  errore 
J1  rimetterfi  ad’  altrui 
D’  un’  affare,  eh’  è il  maggiore 
Porta  haver  ne  Regni  fui. 
Quando  vedrò  ceflare 

Nel  turbato  tuo  fen  fi  gran  temperta 
Mi  riferbo  a parlare;  intanto  rerta. 

Giunon.  Vanne  pur,  che  fe  Giove 
Hoggi  per  mè  non  fei , 

Poco  grato  riefei  à gl’  occhi  miei; 

Mà  già  che  in  Ciel,  ne  in  Terra 
La  Giurtitia  per  mè  non’  ha  più  loco. 
Poiché  1’  Acqua,  et’  il  Foco 
Niegan’ anche  di  far  le  mie  vendette, 
Vò  ne  r ethereo  Regno 
Oltraggiata  Deità  sfogar  lo  fdegno. 

D’  un  fofeo  velo 

L’ aria  s’ ingombre. 

Di  Nubi,  e d’  ombre 
Coprafi  il  Cielo, 

E ’l  Nume  di  Dclo 
I raggi  più  puri 
Ofeuri 
Del  Giorno, 

Intorno 


'annuvola. 


Rifuoni 


O 3 
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Jl  gemito, 

E 1 fremito  fentono  tuoni. 

D’ Iiornbili  tuoni. 

SCENA  IV. 

Monto,  Giunone  come  fopr^'U. 

Mowo.  Ls  Div3  , che  fsi  ? 

Vuoi  forfè  tempeftar? 

Adunque  tu  non  fai 
La  tua  rabbia  sfogar  in  altra  guifa? 

Che  gran  vendetta  j ah’,  ah  5 Icoppio  di  rifa. 
C7imoft.  De  T Aria  i campi 

Già  fon  in’  Armi , 

A’  vendicarmi  _ ^ 

• Turbini,  e lampi  5 
Jl  Cielo  s’  auvampi. 

Si  porti  à la  Terra 
La  Guerra 
Sii  predi , 

E redi 
Pur  tutto 
Dal  torrido, 

Et’  horrido 

Mio  fdegno  dedrutto. 

Comincia  il  temporale  di  pioggia,  e grandine. 

Momo.  Venga  pur  fiera  tempeda  5 
Che  di  queda 
Jo  non  ho  punto  paura. 

La  mia  lingua  m’ adicura  5 
Che  non  dei , fe  in  zucca  hai  fiale. 

Stuzzicarmi  a dir  del  male.  Crefee  il  Temporale. 

Ma  che  fai  rabbiofaDiva  ? 

Già  m’  arriva 

La  tua  pioggia  tutta  addodb, 

E'  fe  ben  fcampar’  io  podb 
Con  falvarmi  fiotto  un  Tetto, 

Qui  vo  dare  al  tuo  difpetto, 

Eà  pur  su,  fa  quanto  fai. 

Che  già  mai 


Non 


SCENA  IV» 
Non  vò  togliermi  di  qui. 


Quando  bene  tutto  un  dì 
Tu  piovefli  anche  de  i faffi. 

Non  mi  muovo  di  due  paffi. 

Par  che  il  Ciel  voglia  cadere, 

E le  sfere 

Si  disfaccio  tutte  in  pioggia s 
Segui  pure  in  quella  foggia 
O Giunone  ad’ ammollar  mi  5 
ChTiò  ben’  io  dove  rifarmi, 

A nefliin  io  la  perdono, 

Momo  fono, 

J1  flagello  de  i piu  Grandi;  v - 
Soura  me  pur  l’acqua  Ipandi, 

Che  dopoi  con  lo  llil  mio 
Saprò  ben  fciacquarti  anch’  io, 

|I  diluvio  è ceflàto,  et’ io  più  duro 
Di  Giunone  Ibn  flato; 

Pria  che  vedermi  muovere, 

E'  convenuto  ò lei  reflar  di  piovere; 

Ma  quanto,  oh  quanto  male 
Ha  fatto  il  temporale  ; ecco  caduta  ' 

Di  Paride  la  pena 

Soura  il  lùo  bel  foggiorno;  ecco  abbattuta 
La  fua  pompa  fi  amena,  ecco  deflrutta 
Ogni  delizia  fua  più  vaga,  e bella, 

£ coli  a punto  va. 


Quei,  che  il  modo  non’  hà 
Dà  batter’  il  cavai , batte  la  fella^. 


Dà  batter’ il  cavai, 


CENA  V. 


Vilipelà,^ . 

E tradita, 

E abandortata, 

E che  penfi , e che  fai, 


Forfè 


g6,  ATTO  QUINTO. 

Forfè  fperando  vai,  ' 

Che  pentito  anche  un  giorno 
A tè  faccia  ritorno 
Colui , che  d {prezzò. 

Ti  fchernì. 

Ti  tradì, 

T’ abandonò?^  ^ ^ 

Ah  nò,  nò,  nò,  nò,  nò. 

Altra  fpeme  non  refla 
In  così  dura  forte. 

Che  finir’ 

JI  martir 

Con  la  mia  mortcj. 

Io  Arale  pungente. 

Che  cura  fòvente, 

E dolce  diporto 
Mi  fìì  ne  primi  anni , 

J1  folo  conforto 
Aneli’  hoggi  mi  sia. 

Che  queft’  anima  mia 
Levi  d’affanni. 

Se  già  tra  le  felve 
Feriva  le  Belue, 

Più  cruda  è la  Fiera 
Che  annido  nel  petto, 

Trafiggafi,  e pera 
Con  quefto  mio  cor 
Quel’  empio  traditor. 

Che  v’  hà  ricetto. 

SCENA  VI. 

Aurìndo,  Ennontj, 

Aurini.  Erma  mia  vita_s. 

Ennone.  Oh  Dio, 

E chi  nel  viver  mio 
Mi  prolunga  il  morire  ? 

Aurini.  Un  tuo  coftante 

Tanto  fedel,  quanto  infelice  Amaijte. 

Ennone.  Lafciami  quefto  ftralej. 


k 


i 


Aurini. 


r 


, . s C E N A VI. 

Aurini.  Jo  ben  lo  lalcierò. 

Quando  vogli  però 
J1  Tuo  colpo  mortale 
Volger  contro  di  me. 

Ennone.  Lalcia,  le  m’ami, 

Lalcialo,  fé  m brami 
Far  pago  il  mio  defire. 

SCENA  VII. 

Fildura,  Ermone,  Aurìndo. 

Filaura.  ^^^ò,  nò,  Jafciala  dire, 

Tienlo  Aurindo  pur  forte, 

Che  non  si  dia  la  morte, 
il  sì  tienlo  pur  ftrettos  ' 

Che  tu  fij  benedetto,  oh  come  appunto 
A tempo  qui  lei  giunto. 

E tu  ancor’,  oNodrice, 

Vieni  d’un  infelice 
A difturbar  la  pace? 

Anzi  darla  vorrei, 

Alà,  come  tu  la  cerchi , à mè  non  piace. 

Già  colui  le  n’  è andato 
A^  cercar’  altri  amori. 

Ne  creder,  che  fc  mori, 

^ Ei  ti  reftì  obhgato. 

Jo  piu  non  curo 

Quel  perfido  /pergiuro. 

Voglio  lolo  finire 
Con  una  breve  morte 
Vn  continuo  morire_j. 

Filaura.  Credimi  figlia  mia. 

Che  quanto  à l’ ammazzarli  c una  pazzia_s. 
Lafcia  andar  chi  le  ne  va. 

Et’  attendi  àquel  che  viene. 

So  che  Aurindo  ti  vuol  bene. 

Ed’  ancor  te  ne  vorrà,  * 

Onde  d’altri  non  làrà. 

Ma  tuo  fempre  tutto,  tutto 5 
/ Tempo  è di  darli  del  fuo  Amore  il  frutto. 

P Lnnune. 
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Ennone. 

Filaura. 


Ennone. 
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Ennone.  Ah  Paride  fpietato,  è ben  fi  vede, 

Che  da  un’  orla  crudel  folli  allevato. 


FiUura.  Hor  penfar  non  più  fi  de 


K quel  Paride  incollante. 

Ma  trovarfi  un’  altro  amante. 

Che  ti  Terbi  amore,  e fèj 
Tal’  Aurindo  lai  eh’  egl’  è. 

Onde  tuo  Tempre  fia  tutto  j 

Tempo  è di  darli  del  filo  amore  il  frutto. 

Se  gradire  non  vuoi 

JI  mio  lineerò  afiFetto, 

Eccomi  a piedi  tuoi 
Per  trapafiarmi  il  Petto , 

La  fentenza  n’  afpetto, 

ClT  ò di  morte , o di  vita , 

Pur  che  venga  da  tè,  mi  fia  gradita. 


Ti  cedo. 


Ennone. 

Aurìnd. 

Ennone. 

Aurìnd. 


E che  vedo  ? 
M’  arrendo. 
Che  Tento  ? 


Aurindo  contento 
O Cieli , che  intendo  ì 

imore 

reaele_j. 

Collante 

Può  renderfi  amante 
Un  alma  crudele-». 


SCENA  Vili. 


Momo,  Ennone , Aurindo,  Eìlaunu, 

Monto,  Uon  prò  vi  faccia  amici  5 

Aurindo  bora  che  dici  ì 
E non  ti  Tottoferivi 
Ala  fentenza  mia , ^ . 

Che  attendere  fi  deve  a llar  tra  i vivi  5 
Se  dianzi  t’  affogavi , 

A quel,  che  giunto  Tei,  non  arrivavi. 


FìUura.  Doppo  haver  ben  diluviato 


Pioggie 


# 
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SCENA  IX. 

Pioggie  il  Cielo , e gf  occhi  pianti. 
Ecco  al  fin  pur’  e’  arrivato 
J1  feren  de  noftri  amanti. 
a''  O voi  che  penate,. 

O voi  che  languite. 

Soffrite, 

Sperate , 

Che  al  fin  la  mercede 

Riportano  in  Amor  Coftanza,  e Fede. 


SCENA  IX. 

Piazza  delCaftello  di  Marte  col  fuo  Palaz- 
zo nel  Profpetto  e nei  mezzo  una  Torre  ifoiata.  S’ 
apre  li  cielo,  ove  nel  luo  Trono  fi  vede  affifo  maefto- 
famente  Giove  con  l’Aquila  a’piedi,Giunone  vicino 
à lui.  Fallacie  ék un  Ciioro numerofo 
di  varie  Deità. 


Gioire,  Giunone^  Palldde^  Choro  di  Del 

Giove.  un  Pomo  d’  oro 

Di  così  lieve  pondo 

I Andar  dourà  tutto  fbffopra  il  Mondo? 
E Pallade,  eh’  è parto 
De  la  Tefta  d’ un  Giove, 

Per  fi  deboi  cagion  tane’ armi  muove  ? 

Fallade.  L’  Ingiuftitia  evidente 

Oltraggiando  la  Terra  , offende  il  Cielo, 

Onde  di  giufto  zelo 

S’  armano  contro  lei 

Non  meno  de  mortali  anco  gli  Dei. 

Giumn.  Se  per  zelo  del  giufto. 

Che  chiede  vendicarmi , 

Arma  Pallade  fbl,  giufte  fon  l’ armi, 

Fallade.  Ala  Giuftitia  intendo 
Di  fèrvir’  ancor’  io. 

Mentre  quello,  eh’  è mio, 

A chi,  me  1’  ufurpò , toglier  pretendo. 

P 2 


Giunon. 
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Gìumn.  Per  propri  intereflì 
Armata  tu  fèi  ? 

VallAd,  D’ Aftrea  fon  gl’  ifteffi 

I Dritti,  che  i miei. 

Ciunon.  Jl  Pomo  è un  tributo, 

Che  venne  à Giunone. 

PalUd.  E'  folo  dovuto 

A'  mè  di  ragione. 

Gìunon.  Jo  fono  Regina. 

Pallad.  Jo  Pallade  armata. 

Gìunon.  Jl  tutto  m’ inchina. 

Fallad.  Jo  (òno  adorata. 

Gìunon,  Chi  meco  contrada  ? 

FalUd,  Hor’  hor’  lo  vedremo. 

Gìunon.  Non  ftimo  quel’  Rada. 

Fallad.  Tuo  Scettro  non  temo. 

Giove.  Olà  figlia,  e conforte;  olà  che  lento? 

Come  tal’  ardimento 

Del  Gran  Tonante  al  riverito  foglio? 

Di  si  fiera  Tenzon 

La  malnata  cagion  fbpprimer  voglio. 

Gwve ful/nma  la  Torre  della fortezza , e la  fa  cadere, 

! L’  erario  ecco  atterrato 
Del  vodro  si  dimato 
Controvcrfo  Tefbro; 

Vanne,  òminidra  mia, 

Ritrova  il  Pomo  d’ oro , e à mè  fi  dia. 

L’,dciuila  vola  dal  Cielo  tra  le  rovine  della  Torre. 

Quei  che  vuole  in  tempo  breve 
Rifanar’  ogni  gran  male, 

Pria  che  rendafi  mortale,  ' 

La  cagion  toglier  ne  deve. 

Ritorna  TJ^uila  a Giòve  coH  Pomo  nel  Rofró. 

Così  le  vodre  ride 
Per  tanta,  e fi  gran  lite 
Emulatrici  Dee  faran  finite. 

Fallad.  jLa  lite  finirà  ; fc  l’ aureo  Pomo 
Gium»]  ^ Palla  g g 
Gìunon 

/ / S’afjjct- 


lòi 


g f pi’etofò. 

\ amorofò. 


sgena  X. 

' S’ afpetta  a mèj 

D’ altri  certo  non’  è. 

Fafùd.  Padre_5, 

Giunon.  Germano,  e fpofò, 

Faliad,  f Quelli  fon  pregi  miei  5 

veder,  che  fei  giufto, 

?a.lkd,  Son  tua  figlia. 

Giunon.  Jo  forella. 

Fu/kd.  Del  tuo  Ciel, 

Giunon.  Del  tuo  letto, 

2.  La  delitia  più  bella, 

FaUad.  Mio  caro, 

Giunon.  Mio  diletto, 

FaUad.  Padrcj, 

Gtunon.  Germano , e Ipofo, 

FaUad.  ' Quelli  fon  pregi  miei  j 

veder,  che  Tei  giufto,  e| 

^ jamorofo. 

SCENA  X. 

Venere  fopra  il  Ilio  Carro  falifce  dalla  for- 
tezza al  Cielo. 

Gìoue  , Giunone  ,PaUade,  Venere ^ Choro  dì  Del 

Venere.  Cielo  ov’  è la  fede  ? è la  lèntenza. 

Che  giullamente  diede 
Un  Paride  si  retto, 

Che  per’  Arbitro  eletto 
Fù  dal’ alto  Tonante, 

Hor  retrattar  fi  deve? 

Coli  dunque  di  lieve , ed’  incollante 
(Ah  llravaganze  nuove)  ' 

Condanni  il  tuo  giudizio,  òfommo Giove? 
GtoveU  Voglio  rendervi  tutte  ' 

Satisfatte  egualmente. 

Vincitrici,  e contente. 

Giunon.  E comcj  ? 

' : P 3 


FaUad. 


Tor  ATTO  QUIÌSTTO. 

Fallad.  Ed’  in  che  modo  ? 

Venere.  Ed’ in  che  forma  ? 

Tutte  s.  Nò,  nò , Giove  nò , nò , ^ 

Quefto  dar  non  fi  può. 

Giove.  Voglio,  che  fi  riferbi 

Jl  cohtroverfo  Pomo  à la  maggiore, 

E più  degna  Heroina, 

Che  il  grand’  occhio  del  Sole 

Sia  per  veder  già  mai;  Conforte,  e Prole 

De  più  chiari , e fiiblimi. 

Che  devan  foftenere 

Di  due-  gran  Monarchie  gli  fcettri  primi; 

In  quella  ammirerai 

Le  tue  Glorie,  o Giunone, 

Per  le  tante  Corone 

Che  l’ingemmano  il  crine,  e nel  Tuo  Ipirto 
Le  tue  doti  divine-5 
O Pallade  dal  Fato 
Contemplar  ti  fia  dato; 

E ne  la  lua  Bellezza 
Goderai  di  vedere 
• ' “ Bella  Madre  d’ Amore 

Le  tue  lèmbianze  vere. 

Gìtmon.  E in  quella  uniti 

Si  vedran  tanti  pregi  ? 

Giove.  A quella,  che  farà  d’invitti  Regi, 

Di  Monarchi,  e d’ Augnili 
Augullillima  Spofa,  e Madre,  e Figlia, 

Si  faggia,  e fpiritofa, 

E bella  a meraviglia 
Serbando  il  Pomo  d’oro,  al  fine  Ipente 
Sarai!  tante  contefe, 

E voi  tutte  contente 
. D’ haverne  confcguite 
Ee  bramate  vittorie. 

Che  fe  le  vollre  Glorie 
In  lei  faranno  unite, 

. Può  cialcuna  di  voi 

Dir,  che  co’  i pregi  fuoi  vinfe  la  lite. 


Gittnon 


Gìunon, 

FalUd. 

Venere. 


Giunon.  Tal  Grandezza  ? 
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Tal  lènno  ? 
E tal  Beltà  ? 


Giove.  Hor  tu  de  miei  decreti 
Alata  elècutrice 
Conferva  l’Aureo  Pomo 
A queir  età  felice. 

In  cui  per  fecondar  d’ Augufti,  c Recri 
Una  ftjrpe  Immortale  *”  ° 

L’ Aquila  Imperiale  à i dolci  rai 
Di  si  grand’Heroina  arder  vedraij 
di’  è ibi  dovuto  à lei 
Quello  Premio  divino  5 
S’  apran  pur  del  Deftino 

Ne  Celelli  Mulèi  gl’ occulti  arcani, 
Che  d’ammirar  fon  vago 
Prima  del’  auvenir  fi  bella  Imago. 


^/e/  Fato , che  dilatando  fi  iti  una  gran  lontananza  vi  fi  vedo- 
no  l’ Effigie  di^.M.C.  e deU’  Imperatrice  con  nume- 
rofa  Prole  et'  aW  intorno  tutte  l' Imagini  degl'  Imperatori,  Rè, 
et'  altri  Prencipi  deU'AugufiifiimaCafa  d’Aufiria. 


Gìunon,  E che  vegojo  ? 

Paliad,  E che  miro  ? 

Venere.  E che  llupida  ammiro? 
Giove.  Ecco  la  tra  l’ Idee 


De  gl’  A V s T RI  A c I Regnanti 


Quella,  che  deve,  o emulatrici  Dee, 

Tutti  ne  le  lue  Glorie 

Unire  i vollri  vanti  5 oh  come  godo 

Vederla  in  fanto  nodo 

Congiunta  al  Gran  LEOPOLDO 

Per’  arricchir’  l’ Europa 

De  più  famofi  Hcroi, 

Che  si  pregi  la  Fama 

Portar  da  i lidi  Elperij  à i Regni  Eoi  5 


Contem- 


104  ATTO  QUINTO. 

Contemplate,  e ftupite, 

E infieme  riverite 
La  cagione  verace, 

Che  unir  fola  vi  può  con  dolce  Pace. 
Che  Maeftà  ? 

Che  fpirto? 

E che  vaghezza  ? 
Magnanima  Heroina 


Giunone. 

Pallade. 

l/enere. 

Tutte 

Giunone. 

Pallade. 

l/enere. 


Riverente  Giunone] 

Pallade  ofleqiiiofa  1“  à te  s’  inchina, 

E Venere  devota  j 
Et’  il  Pomo  ti  cede. 

Che  di  te  non  si  vede 
Ne  già  mai  si  vedrà. 

Giunone.'Dì  ftirpe,  e di  Grandezza. 

Venere,  Di  Grazia,  e di  Beltà. 

Pallade.  Di  felino , e di  valore.^ 

Tutte  3.  Meraviglia  maggiore, 

Giove,e  le  3.Dee.  Non  può  fott’ human  velo 

{Giunon.  Grande! 

Gìo^e.<  Pallai.  La  piu  Saggia  \ di  tè  formare  il  Cielo. 

[^Venere,  Bella  J 

Lej.Dee.Ondc  non  piu  dilcordi. 

Ma  ne  le  Glorie  tue  Piamo  concordi. 

Giove.  Dee  ben  fperar’  il  Mondo 

JI  tranquillo  fèren  d’ un  lecol  d’  oro 
Da  quei  benigni  lumi. 

Se  può  r imagin  loro 

Placar’  il  Cielo,  e concordare  iNumi. 

Icioifcan  dunque  à quelle  noftre  Paci 
jjf  ^ ' De  rai  di  fi  Bel  Sol  chiari  trofei. 

Venere,  j 

Giunone.  GV  Aerò  fpirti  miei, 

Pallade,  Di  Pallade  i feguaci. 

Venere.  E dì  quell’  acque , 

Ove  Venere  nacque. 


I piu  lej 


giadri  moftri 

'P*. 


Tutte  3.  Così  à ì giubili  noftri 


Si 


» 


ZodjuicQ  ^urnnciui  del 


JÀa^hmis  Xujsl  Satljj. 


SCENA  X 
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Si  vedran  fefteggiare 
L’ Ariana  Terra,  erMare. 
Gìoue.  Per  fi  lieto  accidente 

Come  tutte  contente 
Belle  Dive  voi  fete. 

Del  fecolo  felice. 

Che  il  Deftin  ne  predice. 
Anche  godete. 

Ecco  tutto  fuelato 

Quell’  arcano  del  Fato, 
Di  sì  lieti  himenei 
Ecco  i bramati  frutti  5 
Ne  fefteggino  tutti 
Moggi  gli  Dei. 
z.del  1 s'i  giubiliamo, 

Choro.  j Godiamo, 


E''  ben  giufto. 

Che  ogn’  hor  più  vivace 
Di  Germi  ferace 
Sia  I’  Albero  A UGU  STO 
Su  r litro  Regnante, 

Che  Atlante 
Più  degno 

p . , I t,  1 1 


ElTer  deve  del  Ciel  1’  alto  follegno. 
Venere^Q  bell’  età,  che  da  quel  lèn  fecondo 
Pallai.  ! Propagata  vedrà  P A u s t ri  a c a Prole, 
Gtunon.\  Onde  de  le  fue  Glorie  al  più  bel  Sole 


si  cangia  la  [cena  inferme  in  una  gran  Piazza  (li  ricchi  e 
fuperhi  Eclefietj  ce!  Mare  nelprojpetto.  Seguendo  nel 
medefmo  tempo  tre  Balli  differenti. 


Di  Spiritelli  in’  Aria. 

Di  Cavalieri  in  Terra. 

Di  Sirene  e Tritoni  in  Mare. 


J L .F  I N E. 


Q 


CA3i 
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V AUTORE 

AGHI  LEGGE. 


Uejtavoltaìo  t^  h averei  àejìderato  pii 
tojto  Jpettatore,  che  lettor  dell'  opera,  che 
t'  apprefento.  l'olti  gV  annejji  difegnì 

da  indiare  mano  intagliati , qui  non  ve- 
diyjènonla  nuda  Poefia , che fogliata  de  preziofi  ad* 
dotti,  co'  quali  è comparfa  in  Pdco , non  rejla  che  un 
femplicefcheletro  delle  imperfettioni  della  mia  Penna, 
bora  piu  che  mai  dame  deplorate  per  ritrovarle  ìnha- 
bili  a descriverti  apìenoV  efquyitezza  della  mufwa,  U 
magn§icenza  del  ^Teatro,  la  notilth  delle fcene^  la.:» 
ricchezza  de  g^hatitì,  il  numero  delle  comparje  , là-» 
multìplicith  delie  machine,  la  bizzarria  dell'  armeg- 
giare, la  varietà  de  i Balli,  la fierezza  degl'  abbati- 
menti,  eia  perìtia  militare  nell'  oppugnatione , e defefa 
delle  Piazze,  con  altre  meraviglie  dell'  Arte,  che  han- 
no ricoperti  a gran  pegno  i mìei  de f etti  \ mi  confolo  pe- 
rò, che  reJleraifacUmenteperfuafo  Scredere,  che  quejlo 
Teatrale  fejlegiamento  h abbia  fuperato  in  magnifi- 
cenza, e grandezza  ogrì  altro  vedutqfifino  ad'  bora 
col  papere,  che  s b fatto  rapprefèntare  fenza  rejpar- 
mio  di  tempo , e di  jpefa  dalla  Generofith  d'  uru 
CESARE  per  folennizzare  le  tanto  bramate^ 
AUGUSTISSIME  NOZZE, 


echi 


e che  per  fecondare  ì magnanimi  ìnfìntì  di  S.  M.  G. 
nejìcdall  ifejfa  dppogiata  la  total direttìone^  e fopra^ 
mtendenzaaW  illixSTKìssmo  JST  ECCEL. 

LENTISSIMO  SIGNOR  CONTE  FRANCESCO 
AGOSTINO  DI  WKLSl:nn,  CaValieroOierorolÌ^ 
mitano  Genfilbuomo  della  Camera  di  S.  M.  C.  e fio 
Capitano  delle  Guardie^  Ca^aìliero  dijpiriti nonìnjerìo- 
ri  alla  grandezza  della  faa  nafiita , e che  aggiungendo 
all  altre  fie  rare  qualità  una  perfettijfma  cogniììone  di 
futtiipiunobilieffercitip  & un  ottimo  gufo  nella  Poe^ 
fia,  nella  mufica,  nelle  mathematiche,  neldifegno,  & in 
ogn' altra  materia  appartenente  a ben  dirigere  una  fi 
mileofiratione,  hà con indefefiaioigilanza fitto  lafia 
autorità  condotto  quefla  al  non  plus  ultra,  onde  la  mu-^ 
fica  rapprefentata  da  fiimi  virtuofi  di  quelìofecolo 
fimecom fifa  dal  Signor  Cavalkr  Cefi  Capellano 
d honorediS.  M.  C.  chefempremeravigliojo  ne  fuoì 
componimenti, inqueffi^  èrefo  inarrivabile.  JlSig. 
Lodovico  Burnaccini Ingegnerò  di  S.M  C.  chehà 
inventate  , e mirabilmente  efirefi  C(P  fioi  fiirìtqjì  dì- 
fegnilefcene,  lemachme,  egP  habiti,  è fato  anche  P 
tutore  del famofi  Leatro , che  a tale  efietto  con  ma- 
gnificenzanonpiuvedutas'  efabricato  dipianta,  così 
benintefo,e  dfiof  o,  che  non  of  ante  la  fia  vajlità  ca^ 
pace  di  f 0 0 0,  fiettatori , non  hà  lajciato  defiderarfi 
da  ipiìi  remoti  la  perfetta  intelligenza  delle  voci  Jl  Sig, 
Santo  Venturi,  & il  Sfi  Agofino  Santini  Maefiri  neU 
la  CorteCfiareafieglidel  BaUo,equefi  dell  Armi  han- 
no inventate,  e dirette,  ciafcuno  nella  fia  sfera,  le  pììi 
curiofe,  e bizzare  azzionì  della  Gimnaficaefiercìtate 
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da  nobiUjJimi  Cauallieriy  e Paggi  di  S.  M.  C.  Com- 
gatifci  donque  alle  mie  debolezze  in  quejl'  Opera,  fen^ 
za  defraudare  de  gl'  applaufi  dovuti  il  merito  di  chi  /’ 
ha  sìben  condotta,  & il  valore  di  tanti  virtuqft 
conco  fr  a darle  V anima  con  le  loro 
honorate fatiche. 

IL  FINE. 


